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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukaisen kasvihuonekaasujen
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 1031/2010,
annettu 12 péivinid marraskuuta 2010,

kasvihuonekaasujen  piéstooikeuksien  kaupan  jirjestelmiin

toteuttamisesta yhteisossi annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukaisen kasvihuonekaasujen

piastooikeuksien huutokaupan ajoituksesta, hallinnoinnista ja
muista nikokohdista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvihuonekaasujen pédstooikeuksien kaupan jarjestel-
mén toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muut-
tamisesta 13 pédiviand lokakuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY (') ja erityisesti sen 3 d artiklan 3
kohdan ja 10 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivia 2003/87/EY on tarkistettu ja muutettu direktiivin
2003/87/EY muuttamisesta ilmailutoiminnan sisallyttdmiseksi yh-
teis6n kasvihuonekaasujen pédstdoikeuksien kaupan jirjestelméan
19 pidivdnd marraskuuta 2008 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 2008/101/EY (?) ja direktiivin 2003/87/EY
muuttamisesta kasvihuonekaasujen pédéstdoikeuksien kauppaa
koskevan yhteison jirjestelmén parantamiseksi ja laajentamiseksi
23 pdivdnd huhtikuuta 2009 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston  direktiivilld  2002/29/EY (})).  Yksi  direktiivin
2003/87/EY tarkistuksen yhteydessd piitetyistd parannuksista
oli se, ettdi pédidstdoikeuksia jactaan péddasiassa huutokaupalla,
koska se on yksinkertaisin tapa jakaa niitd ja sen katsotaan ylei-
sesti olevan myos taloudellisesti tehokkain tapa. Pédstokauppajar-
jestelmd voi olla tehokas, jos hiilen hintasignaalit ovat selkeit,
jolloin voidaan vihentdd kasvihuonekaasupédst6jd kaikkein véhai-
simmilld kustannuksilla. Pddstdoikeuksien huutokaupalla olisi tu-
ettava ja vahvistettava téllaisia hiilen hintasignaaleja.

(2)  Direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdassa velvoitetaan ja-
senvaltiot huutokauppaamaan ne mainitun direktiivin III luvun
soveltamisalaan kuuluvat paéstdoikeudet, joita ei jaeta ilmaiseksi.
Néin ollen jdsenvaltion on huutokaupattava ne pédstooikeudet,
joita se ei jaa ilmaiseksi. Jasenvaltiot eivdt voi kayttdd mitddn
muuta paistooikeuksien jakotapaa eivitkd ne voi pidéttda itsel-
1d4n tai mitdtoidd sellaisia padstdoikeuksia, joita ei jacta ilmaisek-
si, vaan ne on huutokaupattava.

(') EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
() EUVL L 8, 13.1.2009, s. 3.
() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 63.



2010R1031 —FI —10.11.2012 — 003.001 —3

3)

“

®)

(6)

Direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdassa vahvistetaan
useita huutokauppaa koskevia tavoitteita. Huutokauppaprosessin
olisi oltava ennakoitavissa, erityisesti huutokauppojen ajoituksen
ja jaksottamisen sekd huutokaupan kohteeksi tulevien arvioitujen
péadstdoikeusmédrien osalta. Huutokaupat olisi jérjestettdvé niin,
ettd paistdoikeuksien kaupan jarjestelmédn kuuluvilla pienilld ja
keskisuurilla yrityksilld on tdydet, oikeudenmukaiset ja yhtildiset
mahdollisuudet osallistua, myos védhdisten padstdjen aiheuttajat
voivat osallistua, kaikilla osallistujilla on mahdollisuus saada sa-
mat tiedot samaan aikaan, osallistujat eivét vaikuta huutokaupan
sujumiseen haitallisesti ja huutokauppojen jérjestiminen ja niihin
osallistuminen on kustannustehokasta ja jarjestelyissd véltetddn
tarpeettomia hallinnollisia kustannuksia.

Niiden tavoitteiden lisdksi olisi otettava huomioon direktiivin
2003/87/EY muuttamisen yhteydessd vahvistetut yleiset tavoitteet,
joihin kuuluu muun muassa yhdenmukaistamisen lisddminen, kil-
pailun védristymisen vélttdminen ja ennakoitavuuden lisddminen;
ndiden olisi vahvistettava hiilen hintasignaaleja ja siten edesautet-
tava pééstdjen védhentdmistd mahdollisimman vihiisilld kustan-
nuksilla. Lisddntyneet péadstovahennyspyrkimykset edellyttivit
suurinta mahdollista taloudellista tehokkuutta, joka perustuu péas-
tooikeuksien jakamisen tdysin yhdenmukaisiin edellytyksiin unio-
nissa.

Direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 kohdassa sdddetdan, ettd 15
prosenttia mainitun direktiivin II luvun soveltamisalaan kuu-
luvista pééstooikeuksista on huutokaupattava 1 pdivdn tammi-
kuuta 2012 ja 31 pédivén joulukuuta 2012 vilisend aikana, ja
mainitun direktiivin 3 d artiklan 2 kohdassa sdddetdidn, ettd
sama prosentuaalinen osuus mainitun direktiivin II luvun sovel-
tamisalaan kuuluvista padstdoikeuksista on huutokaupattava 1 pii-
vistd tammikuuta 2013 alkaen. Mainitun direktiivin 3 d artiklan 3
kohdan mukaisesti on annettava asetus, jossa on yksityiskohtaiset
sddnnokset siitd, miten jdsenvaltiot huutokauppaavat sellaiset II
luvun soveltamisalaan kuuluvat pdistoikeudet, joita ei ole jaet-
tava maksutta mainitun direktiivin 3 d artiklan 1 ja 2 kohdan tai 3
f artiklan 8 kohdan nojalla.

Suurin osa ennen tdmidn asetuksen antamista jirjestettyyn kuu-
lemiseen osallistuneista sidosryhmistd ja valtaosa jdsenvaltioista
katsoo samansuuntaisesti komission tekemin vaikutusten arvioin-
nin kanssa, ettd direktiivin 2003/87/EY uudelleentarkastelun ylei-
set tavoitteet voidaan saavuttaa parhaiten yhteiselld huutokaup-
painfrastruktuurilla, jossa yhteinen huutokauppapaikka jarjestdd
huutokaupat. Télld ldhestymistavalla voidaan vilttda sisdmarkki-
noiden vadristyminen. Silld voidaan optimoida taloudellinen te-
hokkuus ja mahdollistaa pédstooikeuksien jakaminen huutokau-
palla tiysin yhdenmukaisin edellytyksin koko unionissa. Huu-
tokauppojen jarjestiminen yhteisen huutokauppapaikan avulla
vahvistaa lisdksi hiilen hintasignaalia, jota taloudelliset toimijat
tarvitsevat mahdollisimman vahiisilld kustannuksilla toteutetta-
vien kasvihuonekaasupédstojen vahentamistd koskevien investoin-
tipddtostensd perustaksi.
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Suurin osa ennen tdmin asetuksen antamista jarjestettyyn kuu-
lemiseen osallistuneista sidosryhmistd ja valtaosa jdsenvaltioista
katsoo samansuuntaisesti komission tekemin vaikutusten arvioin-
nin kanssa, ettd direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan
tavoitteet voidaan myds saavuttaa parhaiten yhteiselld huutokaup-
painfrastruktuurilla, jossa yhteinen huutokauppapaikka jarjestdd
huutokaupat. Tdmd on kustannustehokkain tapa huutokaupata
paéstdoikeuksia ilman aiheettomia hallinnollisia kustannuksia,
joita aiheutuisi useiden huutokauppapaikkojen kayttdmisestd. Se
takaa parhaiten avoimen ja syrjiméttdoméan mahdollisuuden osallis-
tua huutokauppoihin, sekd oikeudellisesti ettd tosiasiallisesti. Tal-
lainen yhteinen ldhestymistapa varmistaisi huutokauppakalenterin
ennustettavuuden ja auttaisi parhaiten vahvistamaan hiilen hinta-
signaalin selkeyttd. Yhteinen huutokauppainfrastruktuuri on eri-
tyisen tédrked, jotta péddstokauppajirjestelmédn kuuluvilla pienilld
ja keskisuurilla yrityksilld on yhtdldiset mahdollisuudet osallistua
huutokauppoihin. Erityisesti, jotta vdhaisid pddstdjd aiheuttavat
voivat osallistua, koska téllaisille yrityksille aiheutuisi erityinen
rasite kustannuksista, jotka liittyvdt useampiin huutokauppapaik-
koihin tutustumiseen ja rekisterditymiseen sekd osallistumiseen.
Yhteinen huutokauppapaikka helpottaa mahdollisimman laajaa
osallistumista unionin alueella ja vdhentdd ndin parhaiten sité ris-
kid, ettd osallistujat horjuttavat huutokauppoja kdyttdmalld niitd
rahanpesun, terrorismin rahoituksen, rikollisen toiminnan tai
markkinoiden védrinkdyton vilineina.

Jotta kuitenkin voitaisiin vdhentdd kilpailun vdhenemisen riskié
hiilimarkkinoilla, téssd asetuksessa sdddetddn, ettd jésenvaltiot
voivat olla osallistumatta yhteiseen huutokauppapaikkaan ja ni-
metd omat huutokauppapaikkansa edellyttden, ettd tdllaiset muut
huutokauppapaikat on lueteltu tdmén asetuksen liitteessd. Téllai-
sen luetteloinnin perustana olisi oltava, ettd nimedvé jdsenvaltio
ilmoittaa muun huutokauppapaikan komissiolle. Tdméd mahdolli-
suus tarkoittaa kuitenkin sitd, ettei huutokauppaprosessia yhden-
mukaisteta tdydellisesti, mistd syystd tdssd asetuksessa sdéddettyja
jérjestelyja olisi tarkasteltava uudelleen aluksi viiden vuoden ku-
luessa sidosryhmié kuullen, jotta jirjestelméadn voidaan tehdd saa-
tujen kokemusten valossa tarpeellisiksi katsotut muutokset. Saa-
tuaan jdsenvaltiolta ilmoituksen muusta huutokauppapaikasta ko-
mission olisi toimittava ilman tarpeetonta viivetts, jotta kyseinen
muu huutokauppapaikka voidaan luetteloida.

Lisdksi jdsenvaltion olisi voitava pyytdd huutokauppatarkkailijaa
laatimaan kertomus sen huutokauppapaikan toiminnasta, jonka se
aikoo nimetd, esimerkiksi valmisteltaessa timén asetuksen muut-
tamista muiden huutokauppapaikkojen lisdémiseksi siihen. Li-
sdksi huutokauppatarkkailijan olisi tarkasteltava kaikkien huu-
tokauppapaikkojen toiminnan yhdenmukaisuutta timén asetuksen
sddnndsten ja direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan tavoit-
teiden kanssa ja laadittava asiasta kertomus jésenvaltioille, komis-
siolle ja kyseessd olevalle huutokauppapaikalle. Kertomuksessa
olisi késiteltdvd huutokauppojen vaikutusta huutokauppapaikkojen
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markkina-asemaan jalkimarkkinoilla. Jotta véltettdisiin tilanne,
jossa jdsenvaltio on tahattomasti sidottu vain tiettyyn huutokaup-
papaikkaan sen toimikauden jélkeenkin, olisi huutokauppapaikan
nimedmistd koskevissa sopimuksissa madrittiva eivét osallistu
yhteiseen huutokauppajérjestelmédn, voidaan antaa tarkkailijan-
asianmukaisesti siitd, ettd huutokauppapaikan on luovutettava
seuraajalleen kaikki aineellinen ja aineeton omaisuus, joka on
tarpeen huutokauppojen jirjestdmiseksi.

Huutokauppapaikkojen méérddn ja huutokauppapaikan tehtdvid
hoitavaan tahoon liittyvdt valinnanmahdollisuudet ovat niiden ta-
mén asetuksen sdfinndsten taustalla, jotka koskevat ennustetta-
vissa olevaa huutokauppakalenteria sekd huutokauppoihin osallis-
tumiseen liittyvid toimenpiteitd, huutokauppojen suunnittelua, va-
kuuksien hallintaa, maksujen ja siirtojen hallinnointia ja huu-
tokauppojen valvontaa. Komissio ei voisi antaa tillaisia sddnnok-
sid tdysin yhdenmukaisessa asetuksessa tietdmittd huutokauppa-
paikkojen lukumaiérdd ja huutokauppojen jérjestdjiksi valittujen
tahojen ominaisuuksia. Téstd syystd tdmén asetuksen sddnndkset
perustuvat siihen, ettd huutokauppoja jérjestdd yhteinen huu-
tokauppapaikka, ja siihen, ettd kdytossd on menettely, jolla var-
mistetaan sellaisten muiden huutokauppapaikkojen méiré ja laatu,
joita jasenvaltiot saattavat padttdd kayttda.

Johdanto-osan 10 kappaleessa mainittujen rajoitteiden vuoksi on
asianmukaista, ettd muiden huutokauppapaikkojen luetteloinnille
tdméin asetuksen liitteessd asetetaan tiettyjd edellytyksid ja vel-
voitteita. Muun huutokauppapaikan mainitseminen tdmén asetuk-
sen liitteessd ei vaikuta komission valtuuksiin ehdottaa huu-
tokauppapaikan poistamista mainitusta luettelosta, erityisesti jos
tdmén asetuksen tai direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan
tavoitteita rikotaan. Jos muuta huutokauppapaikkaa ei ole luette-
loitu, huutokauppaavan jdsenvaltion olisi huutokaupattava pias-
tooikeutensa yhteisessd huutokauppapaikassa. Komission olisi
sdddettdva direktiivin 2003/87/EY 19 artiklan 3 kohdan nojalla
annettavassa komission asetuksessa toimenpiteistd, joilla keskey-
tetddn pdédstooikeuksien huutokauppaan liittyvét prosessit, jos
muu huutokauppapaikka rikkoo tdmén asetuksen sddnnoksid tai
direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan tavoitteita.

Komission olisi kuultava direktiivin 2003/87/EY 23 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua komiteaa ja direktiivin 2003/87/EY 10 artik-
lan 4 kohdassa tarkoitetun, valvonnan késittdvan sddntelymenet-
telyn mukaisesti arvioitava niitd yksityiskohtaisia sddnnoksia,
jotka koskevat muun huutokauppapaikan toteuttamaa huutokaup-
paprosessia. Téllainen arviointi on tarpeen sen varmistamiseksi,
ettd muun huutokauppapaikan nimedmiseen, jonka kukin jésen-
valtio, joka ei osallistu yhteiseen huutokauppajérjestelmién, tote-
uttaa kansallisella tasolla, sovelletaan samantasoista valvontaa
kuin yhteisen huutokauppapaikan nimedmiseen téssd asetuksessa
sdddetyn yhteisen toimen yhteydessd. Jédsenvaltiot, jotka
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osallistuvat yhteisen huutokauppapaikan yhteiseen hankintaan, te-
kevit yhteistyotd komission kanssa, joka on mukana prosessissa
koko sen ajan. Lisiksi jdsenvaltioille, jotka eivét osallistu yhtei-
seen huutokauppajérjestelmiin, voidaan antaa tarkkailijan asema
yhteisessd hankintamenettelyssid komission ja osallistuvien jdsen-
valtioiden yhteisestd hankinnasta tekemissd sopimuksessa sovi-
tuin asianmukaisin ehdoin ja edellytyksin.

Tétd asetusta sovelletaan direktiivin 2003/87/EY 1I luvun sovel-
tamisalaan kuuluvien péistooikeuksien huutokauppaan 1 péivisti
tammikuuta 2012 ja sen III luvun soveltamisalaan kuuluvien
paastdoikeuksien kauppaan 1 pdivdstda tammikuuta 2013. Tatd
asetusta olisi sovellettava myos direktiivin 2003/87/EY III luvun
soveltamisalaan kuuluvien pééstdoikeuksien huutokauppaan en-
nen vuonna 2013 kéynnistyvéin kauden alkua, jos on tarpeen
varmistaa hiili- ja sdhkomarkkinoiden asianmukainen toiminta.

Yksinkertaisuuden ja saatavuuden vuoksi huutokaupattavat pads-
tooikeudet olisi siirrettdva viimeistddn viiden kauppapdivian kulu-
essa. Téllaiset lyhyet toimitusajat rajoittaisivat huutokauppapaik-
kojen ja jalkimarkkinoiden myyntipaikkojen viliselle kilpailulle
aiheutuvia mahdollisia kielteisid vaikutuksia. Liséksi lyhyet toi-
mitusajat ovat yksinkertaisempia ja rohkaisevat laajempaan osal-
listumiseen ja vdhentévét siten markkinoiden vdérinkdyton riskid
sekd varmistavat paremmin jarjestelméddn kuuluvien pienten ja
keskisuurten yritysten ja vdhiisid pédéstdjd aiheuttavien osallis-
tumismahdollisuudet. Sen sijaan, ettd huutokaupoissa myytdisiin
termiinejd ja futuureja, markkinoiden tehtdvind olisi tarjota opti-
maalisia ratkaisuja johdannaispaéstdoikeuksien kysyntddn. On asi-
anmukaista antaa mahdollisuus valita kahden pédivdn spotin ja
viiden péivén futuurien vélilld huutokauppapaikan nimeédmispro-
sessin aikana, jotta voitaisiin arvioida, mikd olisi optimaalisin
huutokauppatuote. Kahden péivdn spot ei ole unionin rahoitus-
markkinalainsdddannossd tarkoitettu rahoitusviline, mutta viiden
péivén futuurit ovat unionin rahoitusmarkkinalainsdddanndssa tar-
koitettu rahoitusvéline.

Péitoksen siitd, olisiko huutokauppatuotteen oltava rahoitusviline
vaiko ei, olisi oltava osa huutokauppapaikan valintaprosessia ja se
olisi tehtdva kilpailulliseen hankintamenettelyyn osallistuvien eh-
dokkaiden ratkaisujen kustannuksia ja hyotyjd koskevan kokonai-
sarvioinnin perusteella. Arvioinnissa olisi késiteltdvd erityisesti
kustannustehokkuutta sekd jarjestelmdén kuuluvien pienten ja
keskisuurten yritysten sekd vahdisid paastdja aiheuttavien yhtaldi-
sid osallistumismahdollisuuksia sekd riittdvdd suojaa ja markkina-
valvontaa.
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Niin kauan kuin pédstdoikeuksien siirtdmiseen liittyvit oikeudel-
liset toimenpiteet ja tekniset keinot eivdt ole kéytettdvissd, on
asianmukaista sddtdd vaihtoehtoisista keinoista huutokaupata
paastdoikeuksia. Tastd syystd asetuksessa sdddetddn mahdollisuu-
desta huutokaupata futuureja ja termiinejd siten, ettd ne siirretddn
viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2013. Futuurit ja termiinit ovat
rahoitusvilineitd, joiden osalta huutokaupanpitdjit ja tarjoajat
hy6tyvdt samasta suojasta kuin ne hydtyvét rahoitusmarkkinoiden
yhteydessd sovellettavan sddntelykehyksen yhteydessd. Tata ase-
tusta sovellettaessa futuurit poikkeavat termiineistd siten, ettd fu-
tuureille asetetaan kdteismarginaalivakuus ja termiineille puoles-
taan muu kuin kéteismarginaalivakuus. On asianmukaista antaa
jasenvaltioille mahdollisuus valita, minkd tyyppistd tuotetta ne
kayttavat paastooikeuksien huutokauppaamiseen, eli millainen va-
kuusvaihtoehto sopisi niiden taloudelliseen tilanteeseen parhaiten.
Jos pédstooikeuksien huutokaupassa on tarpeen turvautua tillai-
siin vaihtoehtoisiin keinoihin, futuureja ja termiinejd olisi huu-
tokaupattava véliaikaisesti yhdessé tai kahdessa huutokauppapai-
kassa.

Huutokaupat olisi yksinkertaisuuden, tasapuolisuuden ja kustan-
nustehokkuuden sekd markkinoiden véarinkdyton vélttamiseksi
toteutettava yksikierroksisena huutokauppana suljetuin tarjouksin
ja yhdenmukaisin hinnoin. Jos huutokaupassa tehdddn samansuu-
ruisia tarjouksia, ratkaistaan tilanne sattumanvaraisella jarjestyk-
selld, koska téllainen menettely aiheuttaa epdvarmuutta sellaisten
tarjoajien keskuudessa, jotka sopivat keskenddn tarjottavista hin-
noista, ja tekee téllaisesta toiminnasta kestamétontd. Huutokaupan
selvityshinnan voi olettaa asettuvan ldhelle jilkimarkkinoilla val-
litsevaa hintaa, mutta jos huutokaupan selvityshinta on merkitti-
visti alhaisempi, tarkoittaa se todenndkdoisesti, ettd huutokaupassa
on puutteita. Tdllainen huutokaupan selvityshinta vairistiisi hiilen
hintasignaalia, hdiritsisi hiilimarkkinoiden toimintaa eikd auttaisi
varmistamaan, ettd tarjoajat maksavat péddstooikeuksista niiden
kdyvén arvon mukaisesti. Téstd syystd huutokauppa olisi téllai-
sessa tilanteessa mitatoitava.

Huutokauppoja olisi jérjestettédvd varsin usein, jotta rajoitettaisiin
huutokauppojen vaikutukset jalkimarkkinoihin ja varmistettaisiin
samalla, ettd huutokaupat ovat riittdvdn suuria ja houkuttelevat
riittdvasti osanottajia. Huutokauppojen jérjestiminen varsin tihe-
dan vdhentdd markkinoiden vadrinkdyton riskid, koska se alentaa
tarjoajien riskid yksittdisissd huutokaupoissa ja lisdd tarjoajien
joustoa, koska ne voivat my6hemmissd huutokaupoissa muuttaa
kauppa-asemiaan. Nédiden syiden vuoksi tdssd asetuksessa olisi
sdddettdvd, ettd direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan
kuuluvien péastdoikeuksien huutokauppoja jérjestetddn vahintddn
viikoittain. Koska mainitun direktiivin II luvun soveltamisalaan
kuuluvia péistdoikeuksia on paljon vihemmain, olisi ndiden pads-
tooikeuksien huutokauppoja asianmukaista jérjestdd véhintddn
joka toinen kuukausi.
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Jalkimarkkinoiden ennustettavuuden varmistamiseksi tdssd ase-
tuksessa olisi sdddettdvd seuraavista sddnndistd ja menettelyista.
Siiné olisi ensinnékin séddettdva, ettd vuosina 2011 ja 2012 huu-
tokaupattavien pédstdoikeuksien mddrd olisi vahvistettava heti
kun se on kiytinndssd mahdollista timin asetuksen antamisen
jilkeen. Télld tavoin médritetyt padstdoikeuksien maéddrdt sekd
huutokauppatuotteet, joita ndiden paéstdoikeuksien huutokaup-
paamiseen kiytetddn, luetellaan tdmén asetuksen liitteessd. Toi-
seksi olisi sdddettdvd selkeistd ja avoimista sddnndistd, joilla maa-
ritetdén kunakin seuraavana vuotena huutokaupattavien pédastooi-
keuksien midrd. Kolmanneksi tdssd asetuksessa olisi vahvistet-
tava sddnnét ja menettelyt, joiden avulla kullekin huutokauppa-
vuodelle voidaan laatia yksityiskohtainen huutokauppakalenteri,
jossa on kutakin yksittdistd huutokauppaa koskevat tiedot hyvissa
ajoin ennen kyseisen kalenterivuoden alkua. Huutokauppakalen-
teriin voitaisiin tehdd muutoksia myShemmin vain rajoitetusti ja
ennakkoon madritellyissé tilanteissa. Muutokset olisi tehtdva niin,
ettd ne vaikuttavat mahdollisimman véhin huutokauppakalenterin
ennustettavuuteen.

Kunakin vuonna huutokaupattavien padstdoikeuksien méaérén olisi
paidsdédntdisesti oltava sama kuin kyseisend vuonna jaettavien pads-
tooikeuksien méddrd. Poikkeuksena olisivat vuosina 2011 ja 2012
huutokaupattavat direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan
kuuluvat péadstdoikeudet. Kun otetaan huomioon toiselta pais-
tokauppakaudelta kolmannelle kaudelle siirrettyjen paédstdoikeuk-
sien odotettu saatavuus, todennettujen péaédstoviahennysten (CER:t)
odotettu saatavuus ja direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdan
nojalla myytyjen pédstdoikeuksien odotettu mddrd, on asianmu-
kaista ottaa huomioon vuosina 2011 ja 2012 jérjestettdvien “var-
haisten” huutokauppojen vaikutukset tasapainottamalla vuosina
2013 ja 2014 huutokaupattavien padstooikeuksien maaraa.

Kunakin vuonna huutokaupattavien pédastéoikeuksien médrd olisi
jaettava tasaisesti koko vuoden ajalle jalkimarkkinoiden kysynnén
mukaisesti.

Avoin padsy huutokauppoihin on edellytys sille, ettd kiinnostus
huutokauppoja kohtaan lisdéntyy ja ettd voidaan varmistaa huu-
tokauppojen kilpailukykyinen tulos. Lisdksi huutokauppaan osal-
listumisen ja kilpailukykyisen tuloksen varmistamisen edellytyk-
send on luottamus huutokauppaprosessin riippumattomuuteen eri-
tyisesti sen varmistamiseksi, ettd osallistujat eivdt kédytd huu-
tokauppoja véérin rahanpesuun, terrorismin rahoitukseen, rikolli-
seen toimintaan tai markkinoiden véaarinkdytt6on. Huutokauppo-
jen riippumattomuuden varmistamiseksi huutokauppoihin osallis-
tumisen edellytyksend pitdisi olla asiakkaiden tuntemisvelvolli-
suustarkastuksia koskevien riittdvien vihimmaéisvaatimusten tayt-
tdminen. Téllaisten tarkastusten kustannustehokkuuden varmis-
tamiseksi huutokauppoihin osallistumisen edellytykset olisi annet-
tava helposti tunnistettaville ja tarkkaan maédiritellyille osanottaja-
luokille, kuten pédstooikeuksien kaupan jérjestelmddn kuuluvien
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kiinteiden laitosten toiminnanharjoittajille ja ilma-alusten kéytta-
jille sekd sddnnellyille rahoituslaitoksille, kuten sijoituspalveluy-
rityksille ja luottolaitoksille. My®s toiminnanharjoittajien tai
ilma-alusten kayttdjien liiketoimintaryhmittymien, kuten yhtio-
kumppanuuksien, yhteisyritysten ja konsortioiden, jotka toimivat
jdsentensd asiamiehind, olisi oltava kelpoisia hakemaan tarjouk-
sentekolupaa. Niin ollen olisi jarkevdd rajoittaa huutokauppoihin
osallistumisen hakumahdollisuuksia alkuvaiheessa sulkematta kui-
tenkaan pois sitd mahdollisuutta, ettd osallistuminen voidaan sal-
lia myds useammille osallistujaluokille huutokaupoista saatujen
kokemusten valossa tai sen jidlkeen, kun komissio on ensin tut-
kinut direktiivin 2003/87/EY 12 artiklan 1 a kohdan mukaisesti,
onko pédstooikeuksien markkinat suojattu riittdvén hyvin mark-
kinoiden vairinkdytolta.

Lisdksi téssd asetuksessa tulisi oikeusvarmuuden vuoksi sddtdd
rahoitusjérjestelmidn kdyton estimisestd rahanpesutarkoituksiin
sekd terrorismin rahoitukseen 26 péivina lokakuuta 2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY (1)
asiaa koskevat sddnnokset, joita sovelletaan huutokauppapaik-
kaan. Tdmi on erityisen térkedd sen vuoksi, ettdi huutokauppa-
paikan on sallittava huutokauppoihin osallistuminen sijoituspalve-
luyritysten ja luottolaitosten lisiksi my6s toiminnanharjoittajille ja
ilma-alusten kayttdjille sekd sellaisille muille henkildille, joilla on
valtuudet tehdi tarjous omaan lukuunsa ja muiden puolesta, mutta
jotka eivédt kuitenkaan itse kuulu direktiivin 2005/60/EY sovelta-
misalaan.

Téssd asetuksessa olisi sdddettdva, ettd osallistujat voivat valita,
osallistuvatko he huutokauppoihin internetin tai kayttdjakohtaisten
yhteyksien kautta, valtuutettujen ja valvottujen rahoituksen vilit-
tdjien valitykselld tai muiden henkildiden vilitykselld, jotka ja-
senvaltiot ovat valtuuttaneet tekemédn huutokaupoissa tarjouksia
joko omaan lukuunsa tai péddasiallisen liiketoimintansa kohteena
olevien asiakkaittensa puolesta edellyttden, ettd tillainen liiketoi-
minta ei ole sijoitus- tai pankkipalvelujen tarjoaminen, edellytté-
en, ettd tdllaiset muut henkildt noudattavat sijoituspalveluyrityk-
siin sovellettavia sijoittajansuojatoimenpiteitd ja asiakkaan tunte-
misvelvollisuutta koskevia toimenpiteitd vastaavia toimenpiteita.

Muiden jisenvaltioiden valtuuttamien henkildiden lisdédmiselld
luetteloon henkildistd, jotka ovat kelpoisia hakemaan tarjouksen-
tekolupaa, on tarkoitus antaa toiminnanharjoittajille ja
ilma-alusten kéyttéjille vilillinen pddsy huutokauppoihin paitsi
rahoituspalveluiden viélittdjien my0ds sellaisten vélittdjien kautta,
joiden asiakkaita he jo ovat, kuten séhkon- tai polttoaineentoimit-
tajat, joihin ei sovelleta rahoitusvilineiden markkinoista sekd neu-
voston direktiivien 85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta 21 pdivind huh-
tikuuta 2004 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivid 2004/39/EY (?) sen 2 artiklan 1 kohdan i alakohdan nojalla.

(') EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15.
() EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
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Oikeusvarmuuden ja avoimuuden vuoksi tdssd asetuksessa olisi
myo0s annettava yksityiskohtaisia sdédnnoksid muista huutokaupan
ndkokohdista, kuten erdkoosta, mahdollisuudesta peruuttaa tai
muuttaa tehtyjé tarjouksia, tarjouksissa ja maksuissa kdytettdvasta
valuutasta, tarjouslupahakemuksien tekemisestd ja kasittelystd
sekd tarjouslupien hylkddmisestd, lakkauttamisesta tai keskeytté-
misesté.

Kunkin jdsenvaltion olisi nimettdvd huutokaupanpitdji, joka on
vastuussa pédstooikeuksien huutokauppaamisesta sen nimenneen
jésenvaltion puolesta. Huutokauppapaikka vastaisi ainoastaan
huutokauppojen jérjestimisestd. Useamman jésenvaltion olisi ol-
tava mahdollista nimetd sama huutokaupanpitdji. Huutokaupanpi-
tdjén olisi toimittava erikseen kunkin sen nimenneen jésenvaltion
puolesta. Huutokaupanpitijén olisi oltava vastuussa paidstooikeuk-
sien huutokauppaamisesta huutokauppapaikassa sekd kullekin sen
nimenneelle jidsenvaltiolle kuuluvien huutokauppatuottojen vas-
taanottamisesta ja toimittamisesta kyseiselle jésenvaltiolle. On tér-
kedd, ettd jisenvaltioiden ja niiden huutokaupanpitdjien viliset
sopimukset ovat yhdenmukaisia huutokaupanpitdjin ja huu-
tokauppapaikan vilisten sopimusten kanssa huutokauppapaikan
kanssa syntyvien mahdollisten ristiriitojen varalta.

Lisdksi on tarpeen, ettd huutokaupanpitdjin, jonka on nimennyt
sellainen jdsenvaltio, joka ei osallistu yhteiseen huutokauppapaik-
kaan vaan nimedd oman huutokauppapaikkansa, on saatava tarjo-
uksentekolupa kyseisen jasenvaltion nimedmén huutokauppapai-
kan liséksi myds yhteiseltd huutokauppapaikalta. Tdmé on suota-
vaa sen varmistamiseksi, ettd on mahdollista siirtyd ongelmitta
muusta huutokauppapaikasta yhteiseen huutokauppaan, jos titd
edellytettdisiin erityisesti sen vuoksi, ettd huutokauppapaikkaa ei
mainita timén asetuksen liitteessa.

Vaatimus siitd, ettd huutokauppapaikka on sddnnelty markkina,
perustuu haluun kayttdd jélkimarkkinoiden hallintorakenteita huu-
tokauppojen hallinnointiin. S&énneltyjd markkinoita sitovat erityi-
sesti direktiivi 2004/39/EY seké sisédpiirikaupoista ja markkinoi-
den manipuloinnista (markkinoiden véérinkdyttd) 28 pdiviand tam-
mikuuta 2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2003/6/EY (1), joissa sdddetddn useista niiden toimintojen
toteuttamiseen liittyvistd suojatoimista. N&itd suojatoimia ovat
esimerkiksi eturistiriitojen sddnnellyn markkinan toiminnalle tai
sithen osallistujille aiheuttamien mahdollisten kielteisten vaikutus-
ten tunnistaminen ja hallinta, sellaisten riskien tunnistaminen ja
hallinta, joille edelld mainitut altistuvat, riskien vdhentdmistd kos-
kevien tehokkaiden toimien toteuttaminen, jarjestelmien teknisten
toimintaedellytysten moitteettoman hallinnoinnin varmistaminen
ottamalla kéyttoon tehokkaat varajérjestelyt jarjestelmdhdiriiden
varalta, tasapuolista ja tdsmillisti kauppaa koskevat avoimet ja
syrjiméttomat sddnnodt ja menettelyt sekd objektiiviset perusteet
toimeksiantojen tehokkaalle toteuttamiselle sekd jarjestelmissd
suoritettujen tapahtumien tehokkaan ja oikea-aikaisen viimeis-
telyn helpottaminen sekd riittdvét taloudelliset resurssit niiden
tdsmadllisen toiminnan helpottamiseksi, ottaen huomioon markki-
noilla tehtyjen tapahtumien laajuus ja luonne ja niiden riskien
laajuus, joille ne altistuvat.

() EUVL L 96, 12.4.2003, s. 16.
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Vaatimuksella siitd, ettd huutokauppapaikan on oltava sdénnelty
markkina, on my0s useita muita etuja. Sen ansiosta voidaan hyo-
dyntdd markkinoiden organisatorista infrastruktuuria, kokemusta,
valmiuksia ja avoimia sitovia toimintasdéntdjd. Tdma on térkedd
muun muassa litketoimien selvityksen ja toimituksen sekd niiden
toimenpiteiden kannalta, joiden avulla seurataan markkinoiden
omien sddntéjen noudattamista ja muiden oikeudellisten velvoit-
teiden, esimerkiksi markkinoiden vairinkdyton kieltdmisen ja tuo-
mioistuimen ulkopuolisen riitojenratkaisumekanismin kaytto6-
noton, toteutumista. Tdméd on kustannustehokasta ja takaa osal-
taan, ettd huutokauppa toimii moitteettomasti. Sdénneltyjd mark-
kinoita koskevissa eturistiriitasddnndissd olisi edellytettdvi, ettd
huutokaupanpitdjd on riippumaton huutokauppapaikasta, sen
omistajista tai markkinoiden ylldpitéjastd, jotta sddnneltyjen mark-
kinoiden moitteeton toiminta ei vaarantuisi. Lisédksi monet poten-
tiaaliset huutokauppaosallistujat ovat jo joko erilaisten jalkimark-
kinoilla toimivien sdinneltyjen markkinoiden jésenid tai osallis-
tuvat niihin.

Direktiivissd 2004/39/EY sdéddetéddn, ettd sddnneltyjen markkinoi-
den ja niiden ylldpitdjien toimiluvista ja valvonnasta vastaavat sen
jdsenvaltion toimivaltaiset kansalliset viranomaiset, johon sdédn-
nelty markkina tai sen ylldpitdjd on rekisterditynyt tai sijoittautu-
nut (kotijdsenvaltio). Sddnneltyihin markkinoihin sovelletaan ko-
tijasenvaltion julkisoikeutta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta di-
rektiivin 2003/6/EY keskeisten sddnndsten, erityisesti markkinoi-
den védrinkdyttod koskevassa kansallisessa lainsdddédnnossd sda-
dettyjen rikosoikeudellisten seuraamusten, soveltamista. Siten
sadnnellyt markkinat kuuluvat kansallisen lainsdéddédnnén mukaan
kotijasenvaltion hallinnollisten tuomioistuinten tuomiovaltaan.
Tamid sddntelykehys koskee kaupankdyntid, ei kuitenkaan huu-
tokauppaa, ja ainoastaan rahoitusvélineitd, ei spot-tuotteita. Sen
vuoksi tdssd asetuksessa olisi oikeusvarmuuden syistd sdddettdva,
ettd huutokauppapaikaksi nimetyn sdénnellyn markkinan kotija-
senvaltion on huolehdittava siitd, ettd sen kansallisella lainsdddén-
nolld ulotetaan mainittu sédntelykehys olennaisilta osiltaan kos-
kemaan huutokauppoja, joita jarjestdd sen lainkdyttdvaltaan kuu-
luva huutokauppapaikka. Téssé asetuksessa olisi my0Os edellytet-
tdva, ettd huutokauppapaikka ottaa kayttoon tuomioistuimen ul-
kopuolisen riitojenratkaisumekanismin. Lisdksi asianomaisen ji-
senvaltion olisi vahvistettava oikeus hakea muutosta tuomioistui-
men ulkopuolisen riitojenratkaisumekanismin antamiin pé&toksiin
asiasta vastaavissa tuomioistuimissa riippumatta siitd, onko huu-
tokauppatuote rahoitusvéline vai spot-tuote.

Mahdollisten huutokauppapaikkojen vilinen kilpailu on varmistet-
tava siten, ettd huutokauppapaikka nimetéén kilpailullisella hankin-
tamenettelyll4, jos unionin tai kansallinen hankintalainsdddanto sitd
edellyttdd. Huutokauppapaikkaan olisi liitettdvé vahintddn yksi sel-
vitysjirjestelmd tai toimitusjérjestelma. Huutokauppapaikkaan saa
kuitenkin liittdd useamman selvitysjirjestelmén tai toimitusjarjes-
telmén. Yhteinen huutokauppapaikka olisi nimettdvé enintdén vii-
deksi vuodeksi. Muut huutokauppapaikat olisi nimettdvd kolmen
vuoden pituiseksi  kaudeksi, joka olisi  pidennettdvissd
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kahdella vuodella ja jonka aikana kaikkia huutokauppapaikkoja
koskevia jarjestelyjé tarkasteltaisiin uudelleen. Asettamalla muiden
huutokauppapaikkojen toimikausi kolmen vuoden pituiseksi pyri-
tdén toisaalta varmistamaan muiden huutokauppapaikkojen vahim-
maistoimikausi ja toisaalta antamaan nimeévélle jdsenvaltiolle mah-
dollisuus liittyd yhteiseen huutokauppapaikkaan toimikauden jil-
keen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta nimeévén jésenvaltion mah-
dollisuutta pidentdd muun huutokauppapaikan toimikautta kahdella
vuodella ennen kuin komission tekemén uudelleentarkastelun tu-
lokset saadaan. Kunkin toimikauden pdityttyd olisi jérjestettdvi
uusi kilpailullinen hankintamenettely, jos unionin tai kansallinen
hankintalainsdadéanto sitd edellyttdd. Vaikutusten, joita jdlkimarkki-
noille voi aiheutua yhteisen huutokauppapaikan valitsemisesta huu-
tokauppojen toteuttamista varten, odotetaan jadvan vahaisiksi,
koska vain sellaisia padstdoikeuksia on tarkoitus huutokaupata, joi-
den siirto tapahtuu viiden paivan kuluessa.

Huutokauppojen toteuttaminen, huutokauppakalenterin laatiminen
ja hallinnointi sekd monet muut huutokauppoihin liittyvét tehta-
vit, kuten kaikkialla unionissa saatavilla olevan ajantasaisen verk-
kosivuston yllédpito, edellyttdvit jasenvaltioilta ja komissiolta yh-
teisid toimia, joista sdddetdéin Euroopan yhteisdjen yleiseen ta-
lousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivdnd ke-
sakuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 ('), jéljempdnd “varainhoitoasetus”, 91 artiklan 1
kohdan kolmannessa alakohdassa. Yhteisten toimien tarve johtuu
paéstdkauppajérjestelmin unionin laajuisesta soveltamisalasta, di-
rektiivin 2003/87/EY uudelleentarkasteluun liittyvistd kattavista
poliittisista tavoitteista ja siitd, ettd direktiivin 2003/87/EY mu-
kaan komissio vastaa suoraan useiden sellaisten padstokauppajér-
jestelmidn piirteiden yksityiskohtaisesta tdytdntdonpanosta, jotka
vaikuttavat suoraan erityisesti huutokauppakalenteriin ja huu-
tokauppojen seurantaan. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi sdé-
dettivd, ettd yhteinen huutokauppapaikka ja huutokauppatarkkai-
lija nimetddn kilpailullisella hankintamenettelylld komission ja
jdsenvaltioiden yhteisend hankintana, josta sdddetdin Euroopan
yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoase-
tuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 soveltamissdénnoistd 23 pdivdnd joulukuuta
2002  annetun  komission  asetuksen (EY,  Euratom)
N:o 2342/2002 (3) 125 ¢ artiklassa. Asetuksen (EY, Euratom)
N:o 2342/2002 125 c artiklan mukaan komissioon sovellettavia
hankintasédéntdja voidaan soveltaa jasenvaltioiden ja komission
vilisiin yhteisiin hankintoihin. Koska hankinta toteutetaan koko
unionissa, yhteisiin hankintamenettelyihin on aiheellista soveltaa
varainhoitoasetuksen ja asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002
hankinta sdéntdjad soveltuvin osin. Tdssé asetuksessa olisi tdsmen-
nettidvd, mitkd huutokauppa palvelut jdsenvaltioiden olisi hankit-
tava ja mitkd tekniset tukipalvelut komission olisi hankittava,
erityisesti kun otetaan huomioon mahdolliset pditokset timéin
asetuksen liitteiden tdydentdmisestd, huutokauppojen asianmukai-
sesta jarjestdmistiheydestd, eri huutokauppapaikkojen huutokaup-
pakalentereiden koordinoinnista, tarjouksen enimmédismédérin aset-
tamisesta ja asetuksen mahdollisesta tarkistamisesta, varsinkin
kun on kyse yhdistimisestd muihin jérjestelmiin ja palveluihin,

(M) EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
(®» EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
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jotta huutokauppasidénnét ymmaérrettdisiin asianmukaisella tavalla
unionin ulkopuolella. Komission olisi hankittava téllaiset palvelut
yhteiseltd huutokauppapaikalta, jolla on eniten kokemusta huu-
tokauppojen toteuttamisesta useamman kuin yhden jdsenvaltion
lukuun. Tdm4 ei rajoita muiden huutokauppapaikkojen tai muiden
sidosryhmien kuulemista.

Huutokauppapaikat olisi hankittava avoimella ja kilpailuun perus-
tuvalla valintamenettelylld; timd ei kuitenkaan koske sellaista
huutokauppapaikan nimeédmistd, jonka toteuttaa jésenvaltio, joka
ei osallistu yhteiseen toimeen ja johon ei sovelleta unionin ja
kansalliseen hankintalainsdadantoon perustuvia hankintasdantoja.
Huutokauppapaikkojen ja niihin liitetyn selvitysjdrjestelmén tai
toimitusjérjestelmédn nimedmisen yhteydessd olisi arvioitava, mil-
laisia ratkaisuja ehdokkaat tarjoavat, jotta voidaan taata kustan-
nustehokkuus, pienille ja keskisuurille yrityksille tdydet, oike-
udenmukaiset ja yhtéldiset mahdollisuudet tehdd tarjouksia huu-
tokaupoissa ja se, ettd pédstdoikeuksia on vidhdisten pdistdjen
aiheuttajien saatavilla, sekd vankka huutokauppavalvonta, mukaan
lukien tuomioistuimen ulkopuolisen riitojenratkaisumekanismin
kayttoonotto. Huutokauppapaikka, joka huutokauppaa termiinejd
tai futuureja, voidaan poikkeustapauksessa hankkia silld perus-
teella, ettd se soveltaa jilkimarkkinoilla sovellettavissa olevia
osallistumis-, maksu-, siirto- ja markkinavalvontasdant6ja. Yhtei-
sen huutokauppapaikan hankinnassa noudatettavat erityiset me-
nettelyt olisi tdismennettdva komission ja jasenvaltioiden vélisessi
sopimuksessa, jossa asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 125
¢ artiklan mukaisesti madrdtddn, mitd kdytinnon siddntdjd sovel-
letaan osallistumishakemusten tai tarjousten arviointiin sekd han-
kintasopimuksen tekemiseen, mitd lakia sovelletaan hankintasopi-
mukseen ja mikd tuomioistuin on toimivaltainen riita-asioissa.

Jollei muista sovellettavista julkisia hankintoja koskevista sdén-
ndistd, mukaan lukien sddnnoét, jotka koskevat eturistiriitojen valt-
tdmistd ja tietojen luottamuksellisuutta, muuta johdu, sellaisille
jésenvaltioille, jotka eivét osallistu yhteisen huutokauppapaikan
hankkimista koskevaan yhteiseen toimeen, voidaan antaa tarkkai-
lijan asema koko yhteisessd hankintamenettelysséd tai sen osassa
yhteiseen toimeen osallistuvien jdsenvaltioiden ja komission yh-
teisestd hankinnasta tekeméssd sopimuksessa sovittujen ehtojen ja
edellytysten mukaisesti. Tallainen osallistumismahdollisuus saat-
taisi helpottaa muiden huutokauppapaikkojen ja yhteisen huu-
tokauppapaikan ldhentymisté toisiinsa sellaisten huutokauppapro-
sessin osien osalta, joita ei ole yhdenmukaistettu tdysin tdssa
asetuksessa.

Jasenvaltioiden, jotka péattavit, ettd ne eivit osallistu yhteiseen
toimeen yhteisen huutokauppapaikan nimedmiseksi vaan haluavat
nimetd oman huutokauppapaikan, olisi ilmoitettava téstd komis-
siolle suhteellisen lyhyessd ajassa tdmén asetuksen voimaantulon
jalkeen. Liséksi komission olisi arvioitava, toteuttavatko jdsenval-
tiot, jotka nimedvit oman huutokauppapaikan, tarvittavat toimen-
piteet sen varmistamiseksi, ettd huutokauppamenettely on tdmén
asetuksen sddnndsten ja direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4
kohdassa sédddettyjen tavoitteiden mukainen. Liséksi komission
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(37

(38)

(39

(40)

olisi koordinoitava muiden huutokauppapaikkojen kuin yhteisen
huutokauppapaikan ehdottamat tarkat huutokauppakalenterit yh-
teisen huutokauppapaikan ehdottamien huutokauppakalentereiden
kanssa. Kun komissio on arvioinut kaikki muut huutokauppapai-
kat, sen olisi esitettdvd timéin asetuksen liitteend luettelo tédllai-
sista huutokauppapaikoista, niiden nime&misestd vastaavista jé-
senvaltioista ja mahdollisista ehdoista tai velvoitteista, mukaan
lukien sellaiset, joita sovelletaan niiden huutokauppakalentereihin.
Tallaista luetteloa ei kuitenkaan voida pitdd komission antamana
vahvistuksena siitd, etti nimedva jdsenvaltio on noudattanut va-
litsemansa huutokauppapaikan nimedmiseen sovellettavia hankin-
tasdintoja.

Direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 3 kohdan mukaan jésenvaltiot
paittavit itse, miten pédstdoikeuksien huutokaupasta saadut tulot
kéytetddn. Mahdollisten epéselvyyksien hélventdmiseksi tdssd ase-
tuksessa olisi sdddettdva, ettd huutokaupan tuotto olisi siirrettdva
suoraan kunkin jdsenvaltion nimedmaélle huutokaupanpitéjille.

Koska péaidstooikeuksien huutokauppaaminen merkitsee padstdoi-
keuksien ensimmdistd liikkeeseenlaskua jalkimarkkinoille eikéd si-
td, ettd péadstooikeudet jaettaisiin toiminnanharjoittajille ja
ilma-aluksen kayttdjille suoraan maksutta, selvitysjérjestelmaille
tai selvitysjérjestelmille taikka toimitusjarjestelmélle tai toimitus-
jérjestelmille ei pidéd asettaa erityisid velvoitteita siirtdd padstdoi-
keudet voittaneille tarjoajille tai niiden oikeudenomistajille tilan-
teissa, joissa siirto jad toteuttamatta selvitys- tai toimitusjérjestel-
mistd riippumattomista syistd. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi
sdddettdva, ettd huutokaupattujen paédstdoikeuksien siirtdmétté jét-
tdmisen tapauksessa voittaneilla tarjoajilla tai niiden oikeuden-
omistajilla olisi korjaavana toimena oltava kéytettdvissddn ainoas-
taan péddstdoikeuksien myohemmén siirron hyvéiksyminen. On
kuitenkin tdrkedd, ettd huutokauppatuotteet, jotka ovat jddneet
siirtimattd siksi, ettei maksua ole suoritettu tdysiméérdisend, voi-
daan huutokaupata saman huutokauppapaikan tulevissa huutokau-
poissa.

Jasenvaltioiden ei ole aiheellista tallettaa huutokaupan yhteydessé
vakuudeksi muita vakuuksia kuin itse padstdoikeudet, koska ji-
senvaltioiden ainoat sitoumukset liittyvét pédstdoikeuksien siir-
toon. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi sdddettdva, ettd huutokau-
pattaessa tdssd asetuksessa médriteltyjd kahden péivén spotteja tai
viiden péivédn futuureja jasenvaltioiden ainoa velvollisuus on huo-
lehtia siitd, ettd huutokaupattavat padstdoikeudet talletetaan etu-
kdteen unionin rekisteriin, jossa selvitysjdrjestelmi tai toimitus-
jérjestelma sdilyttdjain ominaisuudessa pitdd niitd sulkutililla.

Huutokauppapaikan, mukaan lukien mikd tahansa siihen liitetty
selvitysjarjestelmé tai toimitusjirjestelmd, on kuitenkin tarpeen
toteuttaa asianmukaisia vakuus- ja muita riskinhallintaprosesseja,
joiden avulla voidaan varmistaa, ettd huutokaupanpitdjit saavat
tdysimadrdisen maksun huutokaupan selvityshintaan huutokaupa-
tuista padstdoikeuksista my0s siind tapauksessa, ettd voittanut
tarjoaja tai sen oikeudenomistaja laiminlyd maksamisen.
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(41)

(42)

(43)

(44

Voittaneiden tarjoajien olisi kustannustehokkuussyistd voitava
kdydd kauppaa niille huutokaupassa jactuilla paidstdoikeuksilla
jo ennen paéstdoikeuksien siirtdmistd. Téstd kaupankdyntivaa-
timuksesta voidaan poiketa vain, jos pédstdoikeudet siirretddn
kahden kauppapdivdn kuluessa huutokaupasta. Tédmédn vuoksi
tdssd asetuksessa sdddetddn, ettd maksu voidaan vastaanottaa
itse voittaneen tarjoajan sijaan timén oikeudenomistajalta ja ettd
myos siirto voidaan suorittaa oikeudenomistajalle. Tdmé vaihto-
ehto ei kuitenkaan saisi mahdollistaa sellaisten vaatimusten kier-
tdmistd, jotka koskevat kelpoisuutta hakea lupaa tehdd tarjouksia
huutokaupoissa.

On asianmukaista, ettd huutokauppapaikkojen ja niihin liittyvin
selvitysjdrjestelmén tai toimitusjarjestelméin soveltamien maksujen
rakenne ja suuruus eivdt ole epdsuotuisammat kuin vastaavat
maksut ja ehdot, joita sovelletaan liiketoimiin jélkimarkkinoilla.
Avoimuuden vuoksi kaikkien maksujen ja ehtojen olisi oltava
helposti ymmarrettivia, eriteltyjéd ja yleisesti tutustuttavissa. Huu-
tokauppamenettelyn kustannukset olisi padsdantodisesti katettava
maksuilla, jotka peritddn tarjoajilta huutokauppapaikan nimea-
mistd koskevan sopimuksen mukaisesti. Kustannustehokkaan yh-
teisen huutokauppapaikan nimeédmisen kannalta on kuitenkin tér-
kedd, ettd jasenvaltiot osallistuvat yhteiseen toimeen heti alusta.
Téstd syystd on asianmukaista, ettd sellaiset jdsenvaltiot, jotka
osallistuvat yhteiseen toimeen myShemmaéssd vaiheessa, voidaan
velvoittaa kattamaan omat kustannuksensa ja ettd téllaiset kus-
tannukset vidhennetddn niistd kustannuksista, joista tarjoajat
yleensd vastaavat. Téllaisista sddnnoksistd ei kuitenkaan saisi ai-
heutua haittaa sellaisille jasenvaltioille, jotka haluavat osallistua
yhteiseen toimeen sen jilkeen, kun muun huutokauppapaikan ni-
medmisaika on pdittynyt. Niistd ei saisi aiheutua haittaa myos-
kdan sellaisille jasenvaltioille, jotka osallistuvat yhteiseen toimeen
tilapdisesti siksi, ettei ilmoitettua muuta huutokauppapaikkaa ole
luetteloitu. Huutokaupanpitéjén olisi maksettava kustannukset ai-
noastaan padsystd huutokauppapaikkaan, jos mitddn, mutta selvi-
tysjérjestelmén ja toimitusjirjestelmén kustannukset olisi tarjoa-
jien katettava padsdannon mukaisesti.

On kuitenkin aiheellista sdétdd, ettd huutokauppatarkkailijalle ai-
heutuvat kustannukset kuuluvat jésenvaltioiden vastuulle ja ettd
ne véhennetddn huutokaupan tuotosta. Lisdksi on aiheellista, ettd
huutokauppatarkkailijan nimedmistd koskevassa sopimuksessa
eriytetdén toisistaan huutokauppatarkkailijaan liittyvat kustannuk-
set, jotka vaihtelevat etupdidssd huutokauppojen lukumédrdn mu-
kaan, ja kaikki muut kustannukset. Nédiden kustannusten tarkempi
eriyttdminen olisi jétettdvd yhteisen hankintaprosessin péatetta-
véksi.

Olisi nimettdvd puolueeton huutokauppatarkkailija, joka tarkkai-
lee, onko huutokauppaprosessi direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan
4 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden ja tdmédn asetuksen sd&dnnos-
ten mukainen ja onko ndyttdd kilpailunvastaisesta kayttdytymi-
sestd tai markkinoiden védrinkdytostd, ja laatii kertomuksia ndistd
seikoista. Koska huutokauppojen seuranta, kuten huutokauppa,
edellyttdd jasenvaltioiden ja komission yhteisid toimia, on aiheel-
lista toteuttaa yhteinen hankinta. Huutokauppapaikkojen,
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(45)

(46)

(47

huutokaupanpitéjien ja toimivaltaisten kansallisten viranomaisten,
jotka vastaavat huutokauppapaikkojen, sijoitusyritysten, luottolai-
tosten tai muiden henkildiden, joilla on lupa tehdéd tarjouksia
muiden huutokauppoihin osallistuvien osapuolten lukuun, valvon-
nasta tai markkinoiden vadrinkdyton tutkinnasta ja syytteeseenpa-
nosta, olisi tehtéva yhteistyotd huutokauppatarkkailijan kanssa sen
tehtdvien hoitamiseksi.

Huutokauppatarkkailijan puolueettomuuden varmistamiseksi huu-
tokauppatarkkailijan nime&dmisvaatimuksissa olisi arvioitava, milld
ehdokkailla on pienin eturistiriitariski tai markkinoiden vé&irin-
kéyton riski; tdssd yhteydessd olisi erityisesti tarkasteltava ehdok-
kaiden toimintaa jélkimarkkinoilla seké niiden siséisid jérjestelyitd
ja menettelyitd eturistiriitariskin tai markkinoiden vairinkdyton
riskin vdhentdmiseksi ilman, ettd timd heikentdd niiden kykyé
hoitaa tehtdvinsd oikea-aikaisesti sekd korkeimpien ammatillisten
ja laatustandardien mukaisesti.

Kilpailunvastainen toiminta ja markkinoiden vaarinkaytto ovat vas-
toin tdmén asetuksen perustana olevien avoimuuden, yhdenmukais-
tamisen ja syrjimdttdomyyden periaatteita. Sen vuoksi téssd asetuk-
sessa olisi annettava sddnnoksid, joilla voidaan vdhentédd tdllaisen
kdyttaytymisen riskid huutokaupoissa. Yhteinen huutokauppapaik-
ka, yksinkertainen huutokauppakonsepti, suhteellisen suuri huu-
tokauppojen jarjestimistiheys, yhtd suurten tarjousten tapausten rat-
kaiseminen sattumanvaraisella jéarjestykselld, asianmukainen mah-
dollisuus osallistua huutokauppoihin, tietojen yhtéldinen paljas-
taminen ja sdéntdjen avoimuus auttavat vihentdmain markkinoiden
vadrinkdyton riskid. Rahoitusvilineet padstooikeuksien huutokau-
pan vilineind mahdollistavat sen, ettd huutokaupanpitdji ja tarjoajat
voivat hyddyntdd suojatoimia, jotka ovat heiddn kidytettdvissddn
rahoitusmarkkinoihin sovellettavan sédéntelykehyksen puitteissa.
Tassd asetuksessa olisi sdddettava sddnnoistd, jotka vastaavat rahoi-
tusvilineisiin sovellettavia sddnt6jd, jotta vdhennettdisiin markki-
noiden vadrinkdyton riskid tapauksissa, joissa huutokauppatuote
ei ole rahoitusvéline. Puolueettoman huutokauppatarkkailijan olisi
arvioitava koko huutokauppaprosessia ja niihin sovellettavien séén-
tdjen tdytdntdonpanoa.

On myds olennaisen tirkedd varmistaa huutokaupanpitdjin moit-
teettomuus. Jésenvaltioiden olisi sen vuoksi huutokaupanpitéjin
nimedmisen yhteydessd arvioitava, milld ehdokkailla on pienin
eturistiriitariski tai markkinoiden vaérinkdyton riski; erityisesti
olisi tarkasteltava ehdokkaiden toimintaa jalkimarkkinoilla seké
niiden sisdisid jdrjestelyitd ja menettelyitd eturistiriitariskin tai
markkinoiden védrinkdyton riskin védhentdmiseksi ilman, ettd
tdmd heikentdd niiden kykyéd hoitaa tehtivinsid oikea-aikaisesti
sekd korkeimpien ammatillisten ja laatustandardien mukaisesti.
Tastd vaatimuksesta seuraa luonnollisesti, ettd jdsenvaltioita on
nimenomaisesti kiellettdvd levittdmastd huutokaupanpitdjilleen si-
sdpiiritietoa huutokaupoista. Tamén kiellon rikkomisesta olisi lan-
getettava tehokkaita, oikeasuhtaisia ja varoittavia seuraamuksia.



2010R1031 — FI —10.11.2012 — 003.001 — 17

(48)

(49)

(50)

(51
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Lisdksi olisi sdddettdva, ettd huutokauppapaikka seuraa tarjoajien
kdyttdytymistd ja ilmoittaa toimivaltaisille kansallisille viranomai-
sille mahdollisesta markkinoiden véarinkdytostd, rahanpesusta ja
terrorismin rahoittamisesta direktiivissd 2003/6/EY sdddetyn il-
moitusvelvollisuuden mukaisesti ja soveltaen direktiivissad
2005/60/EY sidéddettyd ilmoitusvelvollisuutta.

Asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi
soveltaessaan direktiivin 2004/39/EY III ja IV luvun ja direktiivin
2003/6/EY saattamiseksi osaksi kansallista lainsddadant6d annet-
tuja sdfdnndksid otettava tarvittaessa asianmukaisella tavalla huo-
mioon ndiden direktiivien tiytdntoonpanemiseksi toteutettuja
unionin toimenpiteitd koskevat vastaavat sdannokset.

Téssd asetuksessa olisi sdddettiva lisdksi mahdollisuudesta asettaa
enimmdisraja méadrélle, jonka yksittdinen tarjoaja voi tarjota osuu-
tena huutokaupattavien paédstdoikeuksien kokonaismaérdstd eri
huutokaupoissa tai tietyn kalenterivuoden aikana, tai muista asi-
anmukaisista korjaavista toimista. Koska tdstd mahdollisuudesta
voi aiheutua hallinnollinen taakka, sitd olisi kéytettdvé vain, kun
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset, joille on ilmoitettu mark-
kinoiden véérinkdytostd, rahanpesusta tai terrorismin rahoittami-
sesta, ovat péittineet olla ryhtyméttd toimiin, edellyttden ettd
tdméin mahdollisuuden tarpeellisuus ja toimivuus voidaan osoit-
taa. Komissiolta olisi saatava tdstd mahdollisuudesta lausunto etu-
kéteen ennen sen kéyttdonottoa. Ennen lausunnon antamista ko-
mission olisi kuultava jidsenvaltioita ja huutokauppatarkkailijaa
huutokauppapaikan esittdméstd ehdotuksesta. Lausunnon kannalta
on my6s merkitystd komission omalla arviolla siitd, onko péés-
tooikeuksien markkinat suojattu riittavélld tavalla markkinoiden
vadrinkdytoltd direktiivin 2003/87/EY 12 artiklan 1 a kohdan
mukaisesti.

Olisi myds aiheellista, ettd muut henkildt, joille jdsenvaltio on
myOntanyt luvan tehdé tarjouksia niiden pédasiallisen liiketoimin-
tansa asiakkaiden lukuun, noudattavat tdssi asetuksessa sdéddettyja
kéytinnesddntdjd sen varmistamiseksi, ettd niiden asiakkailla on
riittdva suoja.

Téssd asetuksessa on tarpeen sdétdd kaikkiin huutokauppapaikkoi-
hin sovellettavasta kielijirjestelysté, jotta voidaan varmistaa avoi-
muus, saavuttaa tavoite syrjimittoméastd mahdollisuudesta osallis-
tua huutokauppoihin ja toteuttaa kaikkein kustannustehokkain
kielijarjestely. Asiakirjat, joita ei julkaista Euroopan unionin vi-
rallisessa lehdessd, olisi julkaistava kansainviliselld rahoitusalalla
yleisesti kdytossd olevalla kielelld eli englanniksi. Kansainvili-
selld rahoitusalalla yleisesti kdytssd olevan kielen kéytostd sda-
detddn jo arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin
kohteeksi ottamisen yhteydessa julkistettavasta esitteestd ja direk-
tiivin 2001/34/EY muuttamisesta 4 pdivdnd marraskuuta 2003
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2003/71/EY (V).

() EUVL L 345, 31.12.2003, s. 64.
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(58)

(59

Jasenvaltiot voivat omalla kustannuksellaan kédnnattdd kaikki
asiakirjat kansalliselle viralliselle kielelleen tai kansallisille viral-
lisille kielilleen. Jos jokin jdsenvaltio kdyttdd tdtd mahdollisuutta,
my0s niiden huutokauppapaikkojen, jotka eivit osallistu yhtei-
seen huutokauppapaikkaan, olisi sen jésenvaltion kustannuksella,
joka on nimennyt asianomaisen muun huutokauppapaikan, kdan-
nétettdva kaikki niiden omaan huutokauppapaikkaan liittyvét asia-
kirjat asianomaisen jisenvaltion kielelle tai kielille. Tdmén seura-
uksena huutokauppapaikkojen olisi kyettdva kasittelemédn kaikki
suullinen ja kirjallinen viestintd, joka on perdisin sellaisilta hen-
kiloiltd, jotka hakevat lupaa tehdéd tarjouksia tai joilla on lupa
tehdd tarjouksia, sekd huutokauppaan osallistuvilta tarjoajilta,
milld tahansa niistéd kielistd, joilla jdsenvaltio on péittdnyt toimit-
taa kddnnokset omalla kustannuksellaan, jos tdllaiset henkildt sitd
pyytavit. Huutokauppapaikat eivit voi velvoittaa néitd henkildita
kattamaan téstd aiheutuvia lisdkustannuksia. Nami kustannukset
olisi sen sijaan jaettava tasapuolisesti kaikkien tarjoajien kesken
asianomaisella huutokauppapaikalla, jotta kaikkialla unionissa
voidaan varmistaa yhtdldinen osallistuminen huutokauppoihin.

Oikeusvarmuuden ja avoimuuden vuoksi tdssd asetuksessa olisi
saddettdva yksityiskohtaisista sddnndksistd, jotka koskevat huu-
tokaupan muita ndkokohtia, kuten huutokaupan tulosten julkaise-
mista, julkistamista ja ilmoittamista, luottamuksellisten tietojen
suojaa, maksuissa tai pédstooikeuksien siirrossa tapahtuneiden
virheiden oikaisemista ja tdmén asetuksen nojalla annettuja tai
vapautettuja vakuuksia, oikeutta hakea muutosta huutokauppapai-
kan paitoksiin sekd voimaantuloa.

Sijoituspalveluyrityksid, jotka tekevét rahoitusvélineisiin liittyvid
tarjouksia omaan lukuunsa tai asiakkaan lukuun, olisi téssd ase-
tuksessa pidettiva sijoituspalveluja tai -toimintoja suorittavina yri-
tyksind.

Tédmé asetus ei vaikuta direktiivin 2003/87/EY 12 artiklan 1 a
kohdassa tarkoitettuun komission oikeuteen tutkia, onko pédstdoi-
keuksien markkinat riittdvélld tavalla suojattu markkinoiden véa-
rinkéytoltd, eikd tehdd tarvittaessa ehdotuksia téllaisen suojan ta-
kaamiseksi. Talld asetuksella pyritddn varmistamaan, ettd kaupan
ehdot ovat oikeudenmukaiset ja asianmukaiset odotettaessa ko-
mission tutkimuksen tuloksia.

Tadmé asetus ei rajoita perussopimuksen 107 ja 108 artiklan so-
veltamista esimerkiksi sellaisten jérjestelyjen yhteydessd, joilla
varmistetaan  unionin  paidstdkauppajirjestelmidn  kuuluvien
pk-yritysten oikeudenmukainen, tdysi ja yhtéldinen mahdollisuus
osallistua huutokauppoihin sekd se, ettd péadstéoikeuksia on vi-
héisten pééstdjen aiheuttajien saatavilla.

Tamia asetus ei rajoita voimassa olevien sisdmarkkinasdéntdjen
soveltamista.

Téassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan
Euroopan unionin perusoikeuskirjan periaatteita ja erityisesti sen
11 artiklaa sekd Euroopan ihmisoikeussopimuksen 10 artiklaa.
Téssd suhteessa tdmé asetus ei milldédn tavalla estd jasenvaltioita
soveltamasta lehdistonvapautta ja ilmaisunvapautta tiedotusvéli-
neissd koskevia perustuslakiensa mukaisia sdantoja.
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(60) Jotta voidaan varmistaa ennakoitavuus ja huutokauppojen
oikea-aikainen toteuttaminen, tdiman asetuksen olisi tultava voi-
maan kiireellisesti.

(61) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin
2003/87/EY 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausun-
non mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET MAARAYKSET

1 artikla
Kohde

Téssa asetuksessa sdddetddn direktiivin 2003/87/EY mukaisten péadstdoi-
keuksien huutokaupan ajoituksesta, hallinnoinnista ja muista nidkdkoh-
dista.

2 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan direktiivin 2003/87/EY 1I luvun (ilmailu) mu-
kaisten pédstooikeuksien jakamiseen huutokaupalla ja mainitun direktii-
vin III luvun (kiintedt laitokset) soveltamisalaan kuuluvien paistdoike-
uksien, joita voidaan palauttaa pédédstokauppakausilla 1 pdivdstd tammi-
kuuta 2013, jakamiseen huutokaupalla.

3 artikla

Maiaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) “futuureilla” komission asetuksen (EY) N:o 1287/2006 (') 38 artik-
lan 3 kohdan nojalla rahoitusvélineind huutokaupattavia paédstdoike-
uksia, jotka siirretddn sovittuna tulevana ajankohtana tdmén asetuk-
sen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritetylld huutokaupan selvi-
tyshinnalla ja joita koskeva ja hinnanvaihteluja heijasteleva vakuus-
marginaali on katettava kéteiselld;

2) termiineilld” asetuksen (EY) N:o 1287/2006 38 artiklan 3 kohdan
nojalla rahoitusvilineind huutokaupattavia pédstdoikeuksia, jotka
siirretddn sovittuna tulevana ajankohtana tdmén asetuksen 7 artiklan
2 kohdan mukaisesti médritetylld huutokaupan selvityshinnalla ja
joita koskeva ja hinnanvaihteluja heijasteleva vakuusmarginaali voi-
daan kattaa keskusvastapuolen valinnan mukaisesti joko muulla
kuin kiteisvakuudella tai sovitulla valtion takuulla;

() EUVL L 241, 2.9.2006, s. 1.
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3) “kahden piivin spotilla” asetuksen (EY) N:o 1287/2006 38 artiklan
2 kohdan a alakohdan nojalla huutokaupattavia pddstdoikeuksia,
jotka siirretddn sovittuna ajankohtana viimeistdén toisena kauppa-
pdivdnd huutokaupasta;

4) viiden pédivén futuureilla” asetuksen (EY) N:o 1287/2006 38 artik-
lan 3 kohdan nojalla rahoitusvélineind huutokaupattavia paédstdoike-
uksia, jotka siirretdén sovittuna ajankohtana viimeistdén viidentend
kauppapdivdnd huutokauppapdivén jilkeen;

5) tarjouksella” tietyn padstdoikeusmédrin ostamisesta huutokaupassa
tehtyd tietyn suuruista tarjousta;

6) tarjousajalla” ajanjaksoa, jonka aikana voidaan tehdd tarjouksia;

7) “kauppapdivilld” mitd tahansa pdivédd, jona huutokauppapaikka ja
sithen liitetty selvitysjirjestelmd tai toimitusjdrjestelmi on avoinna
kaupantekoa varten;

8) sijoituspalveluyritykselld” direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 koh-
dan 1 alakohdassa tarkoitettua sijoituspalveluyritysti;

9) ”luottolaitoksella” Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/48/ETY (') 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua luottolaitosta;

10) “rahoitusvilineelld” direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 17
alakohdassa tarkoitettua rahoitusvilinettd, jollei tdssd asetuksessa
muualla toisin tarkoiteta;

11) 7jalkimarkkinoilla” markkinoita, joilla henkilot ostavat tai myyvit
paistdoikeuksia joko ennen kuin ne on jaettu maksutta tai huu-
tokaupalla tai sen jélkeen;

12) “emoyritykselld” neuvoston direktiivin 83/349/ETY (%) 1 ja 2 artik-
lassa tarkoitettua emoyritysta,

13) “tytdryritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklassa tarkoitet-
tua tytaryritysts;

14) sidosyritykselld” yritystd, joka on liittynyt emo- tai tytdryhtioon
direktiivin 83/349/ETY 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla;

15) “méardysvallalla” neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (%) 3 ar-
tiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua médrdysvaltaa, sellaisena kuin
sitd sovelletaan EY:n sulautuma-asetusta koskevan toimivaltakysy-
myksistd annetun komission konsolidoidun tiedonannon (*) mukai-
sesti. Mainitun asetuksen johdanto-osan 22 kappaletta sekd maini-
tun tiedonannon 52 ja 53 kohtaa kidytetddn valtion yritysten méaa-
rdysvallan késitteen médrittelemiseen;

16) “huutokauppaprosessilla” prosessia, johon sisdltyy huutokauppaka-
lenterin laatiminen, tarjouksentekolupaan ja tarjousten tekoon liitty-
vit menettelyt, huutokaupan jarjestiminen, huutokaupan tulosten
maédrittely ja julkistaminen, sovitun hinnan maksujérjestelyt, pads-
tooikeuksien jakaminen ja maksutapahtumiin liittyvien riskien kat-
tamiseen tarvittavan vakuuden hallinnointi sekd huutokauppapaik-
kojen jarjestimien huutokauppojen moitteettoman toiminnan tark-
kailu ja seuranta;

(') EUVL L 177, 30.6.2006, s. 1.
() EYVL L 193, 18.7.1983, s. .
() EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
(*) EUVL C 95, 16.4.2008, s. 1.
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17) “rahanpesulla” direktiivin 2005/60/EY 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua toimintaa ottaen huomioon mainitun direktiivin 1 artiklan 3 ja
5 kohta;

18) ”terrorismin rahoituksella” direktiivin 2005/60/EY 1 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitettua toimintaa ottaen huomioon mainitun direktiivin
1 artiklan 5 kohta;

19) ’rikollisella toiminnalla” direktiivin 2005/60/EY 3 artiklan 4 ala-
kohdassa tarkoitettua toimintaa;

20) “huutokaupanpitdjdlld” julkista tai yksityistd elintd, jonka jdsenval-
tio on nimennyt huutokauppaamaan puolestaan paistooikeuksia;

21) "nimetylld paastooikeustililla” direktiivin 2003/87/EY 19 artiklan 3
kohdan nojalla annetussa sovellettavassa komission asetuksessa
madriteltyd yhden- tai monentyyppistd pédstooikeustilid, jonka tar-
koituksena on huutokauppamenettelyyn osallistuminen tai huu-
tokauppaprosessin jarjestiminen, mukaan lukien paistdoikeuksien
sdilyttdminen sulkutililld, kunnes ne siirretddn timén asetuksen mu-
kaisesti;

22) "nimetylld pankkitililld” pankkitilid, jonka huutokaupanpitéjd, tar-
joaja tai sen oikeudenomistaja on nimennyt timén asetuksen nojalla
perittdvien maksujen vastaanottamista varten;

23) “asiakkaan tuntemisvelvollisuutta koskevalla toimenpiteelld” direk-
tiivin 2005/60/EY 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua asiakkaan tun-
temisvelvollisuutta koskevaa toimenpidettd, ottaen huomioon mai-
nitun direktiivin 8 artiklan 2 kohta;

24) todellisella omistajalla ja edunsaajalla” direktiivin 2005/60/EY 3 ar-
tiklan 6 alakohdassa tarkoitettua todellista omistajaa ja edunsaajaa;

25) “asianmukaisesti todistetulla jéljenndkselld” asiakirjan alkuperdis-
kappaleen jéljenndsti, jonka on todistanut oikeaksi pétevd lakimies,
tilintarkastaja, julkinen notaari tai vastaava ammattihenkild, jolla
asianomaisen jésenvaltion kansallisen lainsddddnnén nojalla on vi-
ralliset valtuudet todistaa jédljenndksen oikeellisuus;

26) poliittisesti vaikutusvaltaisilla henkil6illd” direktiivin 2005/60/EY
3 artiklan 8 alakohdassa tarkoitettuja poliittisesti vaikutusvaltaisia
henkil6ita;

27) ”markkinoiden véarinkdytolld” joko tdmén artiklan 28 alakohdassa
tarkoitettuja tai 38 artiklassa kiellettyjd sisépiirikauppoja taikka ta-
mén artiklan 30 alakohdassa tai 37 artiklan b alakohdassa tarkoi-
tettua markkinoiden manipulointia, tai molempia;

28) 7sisdpiirikaupoilla” sisdpiiritiedon kaytt6d direktiivin 2003/6/EY
1 artiklan 3 alakohdassa sekd 9 artiklassa tarkoitettujen rahoitus-
vilineiden yhteydessd, siten kuin se on kielletty mainitun direktiivin
2, 3 ja 4 artiklan nojalla, jollei tdssd asetuksessa muualla toisin
tarkoiteta;

29) “sisdpiiritiedolla” direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 1 alakohdassa
tarkoitettua sisépiiritietoa direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 3 alakoh-
dassa ja 9 artiklassa tarkoitettujen rahoitusvélineiden yhteydessa,
jollei tdssd asetuksessa muualla toisin tarkoiteta;

30) ”markkinoiden manipuloinnilla” direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 2
alakohdassa tarkoitettua markkinoiden manipulointia direktiivin
2003/6/EY 1 artiklan 3 alakohdassa ja 9 artiklassa tarkoitettujen
rahoitusvélineiden yhteydessd, jollei tdssé asetuksessa muualla toi-
sin tarkoiteta;
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

”selvitysjarjestelmélld” yhtd tai useampaa huutokauppapaikkaan lii-
tettyd infrastruktuuria, joka voi tarjota selvitys-, vakuusmarginaalin
laskemis-, nettoutus-, vakuushallinta-, toimitus- ja siirtopalveluja
sekd muita palveluja, jotka toteuttaa keskusvastapuoli ja joita voi-
daan kayttdd joko suoraan tai vilillisesti niiden keskusvastapuolen
jasenten vilitykselld, jotka toimivat valittdjind asiakkaittensa ja kes-
kusvastapuolen vililla,

”selvittdmiselld” kaikkia prosesseja, jotka tapahtuvat ennen tarjou-
sajan kdynnistymistd, tarjousajan aikana ja tarjousajan pédttymisen
jélkeen toimitukseen saakka, joihin liittyy mainittuina ajankohtina
esiintyvien riskien hallinta, mukaan lukien vakuusmarginaalin
laskemis-, nettoutus-, novaatio- ja muut palvelut ja jotka toteuttaa
mahdollisesti selvitys- tai toimitusjérjestelma;

”vakuusmarginaalin laskemisella” prosessia, jossa huutokaupanpi-
tdjd tai tarjoaja taikka yksi tai useampi niiden puolesta toimiva
vilittdjd asettaa vakuuden tietyn rahoitustilanteen kattamiseksi, ja
koko tdllaisten rahoitustilanteiden kattamiseksi asetettujen vakuuk-
sien madrittdmistd, laskemista ja hallinnointia koskevaa prosessia,
jolla pyritddn varmistamaan, ettd kaikki tarjoajan tai sen puolesta
toimivan valittdjan maksusitoumukset ja kaikki huutokaupanpitijin
taikka yhden tai useamman sen puolesta toimivan vilittdjén siirto-
sitoumukset voidaan tdyttdd hyvin lyhyessd méardajassa;

“toimittamisella” maksua, jonka voittanut tarjoaja, sen oikeuden-
omistaja, keskusvastapuoli tai toimitusasiamies maksaa paédstdoike-
uksista, jotka siirretddn mainitulle tarjoajalle, sen oikeudenomis-
tajalle, keskusvastapuolelle tai toimitusasiamiehelle, ja padstdoike-
uksien siirtdmistd voittaneelle tarjoajalle, sen oikeudenomistajalle,
keskusvastapuolelle tai toimitusasiamiehelle;

”keskusvastapuolella” yksikkod, joka toimii joko suoraan huutokau-
panpitdjén ja tarjoajan tai sen oikeudenomistajan valilld taikka niitd
edustavien vilittdjien vélilld ainoana vastapuolena niistd kuhunkin
ndhden ja varmistaa huutokaupan tuoton maksamisen huutokaupan-
pitdjlle tai sitd edustavalle vélittdjille ja huutokaupattujen paéstooi-
keuksien siirron tarjoajalle tai sitd edustavalle vilittdjélle 48 artiklan
mukaisesti;

“toimitusjérjestelmalld” infrastruktuuria — riippumatta siitd, onko se
liitetty huutokauppapaikkaan — joka voi tarjota toimituspalveluita,
muun muassa selvitystd, nettoutusta, vakuushallintaa ja muita pal-
veluita, joiden avulla voidaan viime kddessd huutokaupanpitdjan
puolesta siirtdd pédstdoikeudet voittaneelle tarjoajalle tai sen oike-
udenomistajalle ja maksaa perittivd summa voittaneelta tarjoajalta
tai sen oikeudenomistajalta huutokaupanpitéjélle

a) pankkijarjestelmén ja unionin rekisterin vilitykselld; tai

b) yhden tai useamman toimitusasiamiehen vilitykselld, jotka toi-
mivat sellaisen huutokaupanpitdjin ja tarjoajan tai sen oikeuden-
omistajan lukuun, joka voi olla yhteydessd toimitusasiamieheen
suoraan tai vilillisesti sellaisten toimitusasiamiehen jdsenten
kautta, jotka toimivat valittdjind asiakkaidensa ja toimitusasia-
miehen vililla;
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37) toimitusasiamiehelld” yksikkdd, joka asiamicehen tehtivdssddn aset-
taa huutokauppapaikan kéyttoon tilejd, joiden avulla voidaan var-
mistaa, ettd huutokaupanpitdja tai sitd edustava vilittdjd antaa huu-
tokaupattujen padstdoikeuksien siirtoa koskevat tiliohjeet samaan tai
lahes samaan aikaan varmistetulla tavalla kuin voittanut tarjoaja,
sen oikeudenomistaja tai sitd edustava vélittdja maksaa huutokau-
pan selvityshinnan;

38) “vakuudella” Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/26/EY (') 2 artiklan m alakohdassa tarkoitettua vakuutta, mu-
kaan lukien pédstooikeudet, jotka selvitysjdrjestelmd tai toimitus-
jérjestelmd hyviksyy vakuuksiksi;

39) “sddnnellylld markkinalla” direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 koh-
dan 14 alakohdassa tarkoitettua sdénneltyd markkinaa;

40) “pk-yrityksilld” toiminnanharjoittajia ja ilma-aluksen kayttdjia, jotka
madritellddn pieniksi ja keskisuuriksi yrityksiksi komission suosi-
tuksen 2003/361/EY (*) mukaisesti;

41) “véhdisten  péadstdjd  aiheuttajilla”  toiminnanharjoittajia  ja
ilma-aluksen kayttdjid, jotka todennettujen pddstdjensd mukaisesti
aiheuttivat kolmena kalenterivuonna ennen sitd vuotta, jona ne osal-
listuvat huutokauppaan, keskimiérin enintdén 25 000 hiilidioksidi-
ekvivalenttitonnin paastot;

42) ”markkinoiden yllapitdjalld” direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1
kohdan 13 alakohdassa tarkoitettua markkinoiden ylldpitdjas;

43) ”sijoittautumispaikalla” mitd tahansa seuraavista:

a) 6 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan soveltamiseksi asuin-
paikkaa tai pysyvéd osoitetta unionissa;

b) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 20 alakohdan a ala-
kohdassa tarkoitettua jasenvaltiota, ottaen huomioon tdmén ase-
tuksen 18 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi mainitun direktiivin
5 artiklan 4 kohdan vaatimukset;

c¢) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 20 alakohdan a ala-
kohdassa tarkoitettua jasenvaltiota timén asetuksen 18 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettujen henkildiden osalta, ottaen
huomioon 18 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi mainitun direktii-
vin 5 artiklan 4 kohdan vaatimukset;

d) tdmén asetuksen 18 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi direktiivin
2006/48/EY 4 artiklan 7 kohdassa tarkoitettua kotijdsenvaltiota
tdmén asetuksen 18 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu-
jen henkildiden osalta;

e) tdmain asetuksen 19 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi direktiivin
2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 20 alakohdan a alakohdassa
tarkoitettua jdsenvaltiota tdmén asetuksen 18 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitettujen liiketoiminnallisten ryhmittymien
osalta;

f) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 20 alakohdan b ala-
kohdassa tarkoitettua kotijdsenvaltiota timén asetuksen 28 artik-
lan 4 ja 5 kohdan, 35 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan seké 42 artiklan
1 kohdan soveltamiseksi;

(M EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
(» EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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44) ”irtautumisstrategialla” yhtd tai useaa asiakirjaa, jotka médritetdédn
huutokauppatarkkailijan tai huutokauppapaikan nimedmistd kos-
kevien sopimusten mukaisesti ja joissa esitetddn yksityiskohtaiset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti:

a) luovutetaan kaikki sellainen aineellinen ja aineeton omaisuus,
jonka huutokauppapaikan seuraaja tarvitsee voidakseen jatkaa
huutokauppoja ja huutokauppaprosessin sujuvaa toimintaa;

b) toimitetaan hankintaviranomaisille tai huutokauppatarkkailijalle
taikka molemmille kaikki huutokauppaprosessiin liittyvét tiedot,
joita tarvitaan hankintamenettelyssd huutokauppapaikan seuraa-
jan nimedmiseksi,

c) annetaan hankintaviranomaisille, huutokauppatarkkailijalle tai
huutokauppapaikan seuraajalle taikka ndiden yhdistelmalle tek-
nistd apua, jonka avulla hankintaviranomaiset, huutokauppatark-
kailija tai huutokauppapaikan seuraaja taikka ndiden yhdistelmi
pystyy ymmartdmdén, hankkimaan tai kdyttdméaén a ja b kohdan
mukaisesti toimitettuja tietoja.

II LUKU
HUUTOKAUPPOJEN RAKENNE

4 artikla

Huutokauppatuotteet

1.  Padstdoikeuksia tarjotaan myytdviksi huutokauppapaikassa stan-
dardoiduilla séhkoisilld sopimuksilla, jotka kaupataan kyseisessd huu-
tokauppapaikassa, jdljempéand “huutokauppatuotteet”. Huutokauppatuot-
teita ei tarvitse kaupata samassa huutokauppapaikassa, jos padstdoike-
udet siirretdén kahden kauppapdivian kuluessa huutokaupasta.

2. Kukin jdsenvaltio huutokauppaa padstdoikeuksia joko kahden péii-
vén spotteina tai viiden pdivin futuureina.

5 artikla

Huutokaupan muoto

Huutokaupat toimitetaan siten, ettd tarjoajien on jétettdvd tarjouksensa
jonain annettuna tarjousaikana ndkemaittd muiden tarjoajien jattimid tar-
jouksia. Jokaisen voittaneen tarjoajan on maksettava kustakin paéstooi-
keudesta sama 7 artiklassa tarkoitettu selvityshinta tekeméstéédn tarjouk-
sesta riippumatta.



2010R1031 — FI —10.11.2012 — 003.001 — 25

6 artikla

Tarjousten jittiminen ja peruminen

1. Tarjouksen vahimmaismédrd on erd.

Yksi erd, jonka 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetty huutokauppapaikka huutokauppaa, on 500 pédstooikeutta.

Yksi erd, jonka 26 artiklan 2 kohdan tai 30 artiklan 2 kohdan mukaisesti
nimetty huutokauppapaikka huutokauppaa, on 500 tai 1 000 paistdoike-
utta.

2. Kussakin tarjouksessa on ilmoitettava seuraavat tiedot:

a) tarjoajan henkildtiedot ja tieto siitd, tekeekd tarjoaja tarjouksen
omaan lukuunsa vai asiakkaan puolesta;

b) asiakkaan henkildtiedot, jos tarjoaja tekee tarjouksen asiakkaan puo-
lesta;

c) paastdoikeuksien médrd kokonaisina erind, jotka koostuvat joko 500
tai 1 000 paastooikeudesta;

d) kunkin pédstdoikeuden hinta euroina kahden desimaalin tarkkuudella.

3. Kukin tarjous voidaan tehdd tai peruuttaa tai sitd voidaan muuttaa
ainoastaan annetun tarjousajan aikana.

Tarjouksia voidaan muuttaa tai ne voidaan peruuttaa annetun méairéajan
puitteissa ennen tarjousajan pédttymistd. Kyseessd oleva huutokauppa-
paikka asettaa méadrdajan ja julkaisee sen verkkosivullaan vahintéén viisi
kauppapdivédd ennen tarjousajan alkamista.

Ainoastaan unioniin sijoittautunut luonnollinen henkild, joka on nimetty
19 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti ja joka on valtuutettu
velvoittamaan tarjoaja kaikissa huutokauppaan liittyvissé tarkoituksissa,
kuten tarjouksien tekemisessd, jéljempénd “tarjoajan edustaja”, voi tehda
tarjouksen, muuttaa siti tai peruuttaa sen tarjoajan puolesta.

Sen jilkeen kun tarjous on tehty, se on sitova, jollei sitd peruta tai
muuteta timin kohdan mukaisesti tai peruta 4 kohdan mukaisesti.

4. Jos asianomainen huutokauppapaikka on vakuuttunut siitd, etté tar-
jouksen tekijd on tehnyt todellisen virheen, huutokauppapaikka voi tarjoa-
jan edustajan pyynndstd pitdd kyseisen tarjoajan kyseessd olevaan huu-
tokauppapaikkaan virheellisesti tekeméé tarjousta peruutettuna tarjousajan
paétyttyd mutta ennen huutokaupan selvityshinnan maérittamist.

5. Sijoituspalveluyrityksen tai luottolaitoksen huutokauppapaikassa
vastaanottamaa, kisittelemdd ja tekemiad tarjousta pidetddn direktiivin
2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuna sijoitus-
palveluna, jos huutokauppatuote on rahoitusvéline.

7 artikla

Huutokaupan selvityshinta ja yhti suurten tarjousten ratkaiseminen

1. Huutokaupan selvityshinta miéritidén tarjousajan paittyessa.
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2. Huutokauppapaikka jirjestdd tehdyt tarjoukset tarjotun hinnan mu-
kaiseen jarjestykseen. Jos hinta on useissa tarjouksissa sama, ndma tar-
joukset jérjestetdén sattumanvaraiseen jérjestykseen huutokauppapaikan
ennen huutokauppaa maéérittelemén algoritmin mukaisesti.

Tarjousten pédstooikeusmdérit lasketaan yhteen alkaen korkeimmasta
tarjouksesta. Sen tarjouksen hinta, jonka kohdalla médrien summa on
yhtd suuri tai suurempi kuin huutokaupattujen paédstdoikeuksien maéra,
on huutokaupan selvityshinta.

3. Kaikille niille tarjouksille, jotka siséltyivit 2 kohdan mukaisesti
madritellyn tarjousten madrdn summaan, jaetaan paistdoikeudet huu-
tokaupan selvityshinnalla.

4. Jos 2 kohdan nojalla médriteltyjen voittaneiden tarjousten koko-
naismddrd ylittdd huutokaupattujen padstdoikeuksien mdiérdn, jiljelld
oleva méddrd huutokaupattuja paédstdoikeuksia jaetaan tarjouksen tekijil-
le, joka teki viimeisen tarjouksen, jonka kohdalla tarjousten miird oli
yhtd suuri kuin huutokaupattavien padstdoikeuksien maéra.

5. Huutokauppapaikan on mitétditdvd huutokauppa, jos 2 kohdan
mukaisesti jarjestettyjen tarjousten kokonaismddrd on pienempi kuin
huutokaupattavien paistdoikeuksien maara.

6.  Huutokauppapaikan on mitétoitdvd huutokauppa, jos huutokaupan
selvityshinta on merkittdvésti alhaisempi kuin jélkimarkkinoilla tarjou-
sajan kuluessa ja vilittomésti sitd ennen vallitseva hinta, kun otetaan
huomioon pééstdoikeuksien lyhytaikainen hinnanvaihtelu tietylld aika-
vililld ennen huutokauppaa.

7. Huutokauppapaikan on ennen huutokaupan aloittamista mééritet-
tdvd 6 kohdan soveltamisessa kdytettdvit menetelmidt kuultuaan ensin
huutokauppatarkkailijaa ja saatuaan timéin lausunnon asiasta seka ilmoi-
tettuaan asiasta 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille.

Kyseessd oleva huutokauppapaikka voi muuttaa menetelmii kahden sa-
man huutokauppapaikan tarjousajan vilisend aikana kuultuaan huu-
tokauppatarkkailijaa, saatuaan asiasta sen lausunnon ja ilmoitettuaan
asiasta 56 artiklassa tarkoitetuille toimivaltaisille kansallisille viranomai-
sille.

Jos huutokauppatarkkailijaa ei ole nimetty viimeistdén kuukausi ennen
kyseessd olevan huutokaupan alkamista, huutokauppapaikka voi sovel-
taa suunniteltuja menetelmid ilman, ettd se on hankkinut huutokauppa-
tarkkailijan lausuntoa.

Huutokauppapaikan on otettava huutokauppatarkkailijan lausunto huo-
mioon mahdollisimman tarkasti.

8. Jos huutokauppa mititdiddén 5 ja 6 kohdan nojalla, jactaan huu-
tokaupattavaksi tarkoitettu mééré tasan seuraaville huutokaupoille, jotka
on suunniteltu jarjestettdvaksi samassa huutokauppapaikassa.

Direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstdoike-
uksien osalta huutokaupattava méddrd jaectaan tasan neljélle seuraavalle
suunnitellulle huutokaupalle.

Direktiivin 2003/87/EY II luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstéoike-
uksien osalta huutokaupattava miérd jactaan tasan kahdelle seuraavalle
suunnitellulle huutokaupalle.
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1II LUKU
HUUTOKAUPPAKALENTERI

8 artikla

Huutokauppojen ajankohdat ja tiheys

1.  Huutokauppapaikan on jérjestettivd huutokaupat erikseen oman,
toistuvan tarjousaikansa mukaisesti. Tarjousaika alkaa ja pédttyy saman
kauppapdivdn aikana. Tarjousajan on oltava pituudeltaan véhintddn
kaksi tuntia. Kahden tai useamman huutokauppapaikan tarjousajat eivét
saa mennd paillekkdin ja kahden perdkkdisen tarjousajan vélilld on
oltava vihintddn kahden tunnin viive.

2. Huutokauppapaikan on maédriteltdvd huutokaupan pédivadmaiérit ja
ajat ottaen huomioon kansainvilisiin rahoitusmarkkinoihin vaikuttavat
kansalliset vapaapdivdt ja muut mahdolliset tapahtumat tai olosuhteet,
jotka voivat vaikuttaa huutokauppojen asianmukaiseen jérjestimiseen ja
aiheuttaa muutoksia. Huutokauppoja ei jérjestetd kunkin vuoden joulun
ja uuden vuoden yhteyteen sijoittuvan kahden viikon aikana.

3. Huutokauppapaikka voi poikkeuksellisissa olosuhteissa huutokaup-
patarkkailijaa kuultuaan ja sen lausunnon saatuaan muuttaa jonkin tar-
jousajan ajankohtaa ilmoittamalla siitd kaikille niille, joihin ajankohdan
muuttaminen todenndkdisesti vaikuttaa. Huutokauppapaikan on otettava
huutokauppatarkkailijan lausunto huomioon mahdollisimman tarkasti.

Jos huutokauppatarkkailijaa ei ole nimetty viimeistdédn kuukausi ennen
kyseessd olevan huutokaupan alkamista, huutokauppapaikka voi jatkaa
suunniteltua ajankohdan muuttamista.

4. Jéljempédnd 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn huu-
tokauppapaikan on kuudennesta huutokaupasta ldhtien tai aikaisemmin
jarjestettdva direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien
paidstdoikeuksien huutokauppoja véhintddn viikoittain sekd mainitun di-
rektiivin Il luvun soveltamisalaan kuuluvien paéstdoikeuksien huu-
tokauppoja vihintddn kerran kahdessa kuukaudessa, lukuun ottamatta
vuotta 2012, jolloin mainittujen huutokauppapaikkojen on huutokaupat-
tava mainitun direktiivin III luvun soveltamisalaan kuuluvia péaastooike-
uksia vahintddn kerran kuukaudessa.

Mikédn muu huutokauppapaikka ei saa jérjestdd huutokauppaa niinid
enintdén kahtena pdivénd viikossa, jolloin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesti nimetty huutokauppapaikka jarjestdd huutokaupan. Jos 26 ar-
tiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetty huutokauppapaikka jérjestdd
huutokauppoja useammin kuin kahtena paivand viikossa, sen on vahvis-
tettava ja julkaistava, minid kahtena pdivénd ei voida jirjestdd muita
huutokauppoja. Sen on tehtdvd ndin viimeistddn sind pdivdnd, kun se
médrittelee ja julkaisee 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

5. Jaljempédnd 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyssd huu-
tokauppapaikassa huutokaupattavien pédédstdoikeuksien madrd on kuu-
dennesta huutokaupasta ldhtien tai aikaisemmin jaettava tasan tietyn
vuoden aikana jérjestettdvien huutokauppojen vililld lukuun ottamatta
niitd pédstooikeuksia, jotka huutokaupataan kunkin vuoden elokuussa
jarjestettidvissd huutokaupoissa; nédiden péistdoikeuksien midrdn on ol-
tava puolet vuoden muina kuukausina huutokaupattavien paistdoikeuk-
sien kuukausittaisesta maérasta.
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6. Muiden kuin 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen jarjestimien huutokauppojen ajankohdista ja ti-
heydestd annetaan lisdd sdédnnoksid 32 artiklassa.

9 artikla

Huutokauppojen jirjestimisen esteet

Huutokauppapaikka voi mititdidd huutokaupan, jos sen asianmukainen
jérjestdminen on héiriintynyt tai todenndkoisesti hdiriytyy sellaisten olo-
suhteiden vuoksi, jotka vaikuttavat tarjouslupahakemuksen tekemisessa,
huutokauppaan osallistumisessa tai sen jérjestimisessé tarvittavan tieto-
tekniikkajédrjestelmén turvallisuuteen ja luotettavuuteen, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 58 artiklassa tarkoitettujen sééntdjen soveltamista tar-
vittaessa.

Direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstdoike-
uksien osalta huutokaupattava médird jaetaan tasan neljélle seuraavalle
suunnitellulle huutokaupalle.

Direktiivin 2003/87/EY 1I luvun soveltamisalaan kuuluvien péistdoike-
uksien osalta huutokaupattava maird jactaan tasan kahdelle seuraavalle
suunnitellulle huutokaupalle.

10 artikla

Direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan Kkuuluvien
huutokaupattavien pifstooikeuksien vuotuinen méaira

1. Témén asetuksen liitteessd 1 vahvistetaan kunkin jisenvaltion
osalta direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluva pais-
tooikeuksien médrd, joka on huutokaupattava vuonna 2012.

2. Direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien, vuo-
sina 2013 ja 2014 huutokaupattavien padstooikeuksien médrd on maini-
tun direktiivin 9 ja 9 a artiklan mukaisesti kyseistd kalenterivuotta var-
ten médritetty padstdoikeuksien maérd vihennettynd mainitun direktiivin
10 a artiklan 7 kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddetylld ilmaiseksi
jaettavien padstdoikeuksien madrilld sekéd puolella vuosina 2011 ja 2012
huutokaupattujen péastdoikeuksien kokonaismaarasta.

Direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien, vuonna
2015 ja kunakin kalenterivuonna sen jélkeen huutokaupattavien paés-
tooikeuksien médrd on mainitun direktiivin 9 ja 9 a artiklan mukaisesti
kyseistéd kalenterivuotta varten méadritetty padstdoikeuksien maéra véhen-
nettynd mainitun direktiivin 10 a artiklan 7 kohdassa ja 11 artiklan 2
kohdassa sdéddetylld ilmaiseksi jaettavien péadstooikeuksien méaaralla.

Direktiivin 2003/87/EY 24 artiklan nojalla huutokaupattavien paéstdoi-
keuksien méddréd lisdtdén tiettynd kalenterivuonna huutokaupattavien ta-
mén kohdan ensimméisen ja toisen alakohdan mukaisesti méaéritettyyn
padstdoikeuksien madrddn.

Kunkin péadstokauppakauden viimeisend vuotena huutokaupattavien di-
rektiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien paistdoikeuk-
sien médrdssd on otettava huomioon ne laitokset, joiden toiminta on
loppunut mainitun direktiivin 10 a artiklan 19 kohdan nojalla, mainitun
direktiivin 10 a artiklan 20 kohdan nojalla maksutta jaettavien pais-
tooikeuksien midrddn tehdyt sopeutukset ja mainitun direktiivin 10 a
artiklan 7 kohdassa tarkoitetut uusille osallistujille varattujen pédstdoi-
keuksien varannossa jéljelld olevat pédstéoikeudet.
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3. Vuodesta 2013 kunakin kalenterivuonna huutokaupattavien direk-
tiivin 2003/87/EY 1II luvun soveltamisalaan kuuluvien péastéoikeuksien
maérd perustuu liitteeseen I ja huutokaupattavien paistooikeuksien arvi-
oon, jonka komissio maédrittelee ja julkistaa mainitun direktiivin 10 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti viimeistddn edellisen vuoden 31 pédivina
tammikuuta, tai komission alkuperdisen arvion viimeisimpdidn muutok-
seen, ottaen huomioon siind méérin kuin se on mahdollista siirtymév-
aiheen maksutta jaettavat padstdoikeudet, jotka on védhennetty tai jotka
viahennetddn siitd pddstooikeuksien médrdstd, jonka tietty jdsenvaltio
muutoin huutokauppaisi direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, kuten on sdddetty mainitun direktiivin 10 ¢ artiklan 2 koh-
dassa.

Myohemmét muutokset tiettynd kalenterivuonna huutokaupattavien
paistdoikeuksien médrddn on otettava huomioon seuraavana kalenteri-
vuonna huutokaupattavien pééstdoikeuksien médréssa.

4. Kunkin jésenvaltion mind tahansa kalenterivuonna huutokaupatta-
vien direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien pais-
tooikeuksien mdérian on oltava mainitun direktiivin 10 artiklan 2 kohdan
nojalla médritetty méérd, josta on vdhennetty niiden péddstdoikeuksien
madrd, jotka jisenvaltio jakaa siirtymivaiheessa ilmaiseksi mainitun di-
rektiivin 10 c artiklan nojalla, ja johon on lisétty niiden padstdoikeuk-
sien maird, jotka jdsenvaltio huutokauppaa saman kalenterivuoden ai-
kana mainitun direktiivin 24 artiklan nojalla, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 7 kohdan soveltamista.

11 artikla

Tamén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyissi

huutokauppapaikoissa huutokaupattavien direktiivin 2003/87/EY

111 luvun soveltamisalaan kuuluvien piastooikeuksien
huutokauppakalenteri

1.  Témén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen on maédritettéva ja julkaistava kunakin kalenteri-
vuonna yksittdisissd huutokaupoissa huutokaupattavien direktiivin
2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien pédstoikeuksien huu-
tokauppojen tarjousajat, huutokauppakohtaiset méarét, huutokauppojen
ajankohdat, huutokauppatuotteet sekd maksu- ja siirtopdivit viimeistdan
edellisen vuoden 28 pidivdnd helmikuuta tai niin pian kuin se on kiy-
tdnnossd mahdollista timin ajankohdan jilkeen; huutokauppapaikan on
ennen tietojen julkaisemista pyydettdvd komissiolta lausuntoa asiasta.
Huutokauppapaikkojen on otettava komission lausunto huomioon mah-
dollisimman tarkasti.

2. Témén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen on perustettava tdmén artiklan 1 kohdan mukai-
sesti tekeménsd madrittelyt ja julkaisut liitteeseen I ja 10 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuun komission maiérittelemddn ja julkaisemaan arvi-
oon huutokaupattavien paistdoikeuksien madrastd tai komission alkupe-
rdisen arvion viimeisimpddn muutokseen, mukaan luettuna kaikki mu-
kautukset.
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3. Kyseessd oleva huutokauppapaikka voi mukauttaa kunkin péds-
tokauppakauden viimeisend vuonna huutokaupattavien direktiivin
2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien péistdoikeuksien huu-
tokauppojen tarjousaikoja, huutokauppakohtaisia maérid ja huutokaup-
pojen ajankohtia, jotta voidaan ottaa huomioon ne laitokset, joiden toi-
minta on loppunut mainitun direktiivin 10 a artiklan 19 kohdan nojalla,
ja mainitun direktiivin 10 a artiklan 20 kohdan nojalla maksutta jaetta-
vien pédstooikeuksien madrddn tehdyt sopeutukset tai mainitun direktii-
vin 10 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetut uusille osallistujille varattujen
paidstdoikeuksien varannossa jiljelld olevat péaédstdoikeudet.

4. Muiden kuin tdmédn asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukai-
sesti nimettyjen  huutokauppapaikkojen  jirjestdmien  direktiivin
2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien paistdoikeuksien huu-
tokauppojen aikataulu on vahvistettava ja julkaistava tdmén asetuksen
32 artiklan mukaisesti.

12 artikla

Direktiivin  2003/87/EY II luvun soveltamisalaan Kkuuluvien
huutokaupattavien piistooikeuksien vuotuinen méaira

1. Komissio laskee ja pédttdd direktiivin 2003/87/EY II luvun sovel-
tamisalaan kuuluvien vuonna 2012 huutokaupattavien pédstdoikeuksien
maédrdn mainitun direktiivin 3 d artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Kalenterivuosittain ~ vuodesta 2013  huutokaupattavien  direktiivin
2003/87/EY 1I luvun soveltamisalaan kuuluvien paistooikeuksien méara
on se mddrd, jonka komissio on mainitun direktiivin 3 d artiklan 2
kohdan mukaisesti laskenut ja pééttinyt, jaettuna tasan kyseesséd olevaan
padstokauppakauteen kuuluvien vuosien maaralla.

Kunkin pééstokauppakauden viimeisend vuonna huutokaupattavien
padstdoikeuksien madrdssd on kuitenkin otettava huomioon direktiivin
2003/87/EY 3 f artiklassa tarkoitetussa varannossa jéljelld olevien péds-
tooikeuksien madra.

2. Tietyn paistokauppakauden kunakin kalenterivuonna kunkin ji-
senvaltion direktiivin 2003/87/EY II luvun soveltamisalaan kuuluvien
huutokaupattavien pédstooikeuksien osuus on kyseistd pédstokauppa-
kautta varten mainitun direktiivin 3 d artiklan 3 kohdan mukaisesti
madritelty péddstdoikeuksien maidrd jaettuna kyseessd olevaan péds-
tokauppakauteen kuuluvien vuosien méaaralla.

13 artikla

Tamin asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyissi

huutokauppapaikoissa huutokaupattavien direktiivin 2003/87/EY 11

luvun soveltamisalaan kuuluvien péistooikeuksien
huutokauppakalenteri

1.  Témén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen on médritettdva ja julkaistava vuonna 2012 yk-
sittdisissd huutokaupoissa huutokaupattavien direktiivin 2003/87/EY 11
luvun soveltamisalaan kuuluvien péaistdoikeuksien huutokauppojen tar-
jousajat, huutokauppakohtaiset miardt ja huutokauppojen ajankohdat
viimeistddn 30 pdivénd syyskuuta 2011 tai niin pian kuin se on kdytin-
nodssd mahdollista tdmdn ajankohdan jélkeen; huutokauppapaikan on
ennen tietojen julkaisemista pyydettdvd komissiolta lausuntoa asiasta.
Huutokauppapaikkojen on otettava komission lausunto huomioon mah-
dollisimman tarkasti.
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2. Vuodesta 2012 tdmin asetuksen 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
sesti nimettyjen huutokauppapaikkojen on maédritettdva ja julkaistava
kunakin kalenterivuonna huutokaupoissa huutokaupattavien direktiivin
2003/87/EY II luvun soveltamisalaan kuuluvien péistooikeuksien huu-
tokauppojen tarjousajat, huutokauppakohtaiset méaardt, huutokauppojen
ajankohdat, sopimustyypit sekd maksu- ja siirtopdivit viimeistddn edel-
lisen vuoden 28 paivdand helmikuuta tai niin pian kuin se on kdytdnnossa
mahdollista tdimédn ajankohdan jdlkeen; huutokauppapaikan on ennen
tietojen julkaisemista kuultava komissiota ja pyydettdva siltd lausuntoa
asiasta. Huutokauppapaikkojen on otettava komission lausunto huomi-
oon mahdollisimman tarkasti.

Kyseessd oleva huutokauppapaikka voi mukauttaa kunkin péistokaup-
pakauden viimeisend vuotena huutokaupattavien direktiivin 2003/87/EY
II luvun soveltamisalaan kuuluvien paistdoikeuksien tarjousaikoja, huu-
tokauppakohtaisia méérid, huutokauppojen ajankohtia sekd huutokaup-
patuotteita ja maksu- ja siirtopdivid, jotta voidaan ottaa huomioon mai-
nitun direktiivin 3 f artiklassa tarkoitetussa varannossa jéljelld olevien
paistooikeuksien maara.

3. Témén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen on perustettava 1 ja 2 kohdan mukaisesti méaa-
ritettdvdt ja julkaistavat tietonsa direktiivin 2003/87/EY 3 e artiklan 3
kohdan mukaisesti hyvéksyttyyn komission péitokseen.

4. Muiden kuin tdmén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukai-
sesti  nimettyjen huutokauppapaikkojen  jarjestimien direktiivin
2003/87/EY 1I luvun soveltamisalaan kuuluvien péistdoikeuksien huu-
tokauppojen aikataulu on maéiriteltdvd ja julkaistava tdmén asetuksen
32 artiklan mukaisesti.

14 artikla

Huutokauppa-aikatauluun tehtivit mukautukset

1.  Edelld 10-13 artiklassa ja 32 artiklan 4 kohdassa maédériteltyja ja
julkaistuja huutokaupattavien pédéstéoikeuksien vuotuisia méaérid ja huu-
tokauppakohtaisia tarjousaikoja, méirid, ajankohtia, huutokauppatuot-
teita sekd maksu- ja siirtoajankohtia ei voida muuttaa lukuun ottamatta
seuraavista syistd tapahtuvia mukautuksia:

a) 7 artiklan 5 ja 6 kohdan, 9 artiklan ja 32 artiklan 5 kohdan nojalla
tehdyt huutokauppojen mitétdinnit;

b) muiden kuin tdmén asetuksen 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti
nimettyjen huutokauppapaikkojen toiminnan keskeyttiminen, josta
on sédddetty direktiivin 2003/87/EY 19 artiklan 3 kohdan nojalla
annetussa komission asetuksessa;

¢) jasenvaltion 30 artiklan 8 kohdan mukaisesti tekemit péaatokset;

d) 45 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu toimituksen toteuttamatta jattdmi-
nen;

e) direktiivin 2003/87/EY 3 f artiklassa tarkoitetussa varannossa jiljelld
olevat pédstéoikeudet;
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f) direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 19 kohdan mukainen laitoksen
toimintojen lopettaminen, mainitun direktiivin 10 a artiklan 20 koh-
dan mukaisesti maksutta jaettavien pédstooikeuksien tasoon tehtdvit
mukautukset tai mainitun direktiivin 10 a artiklan 7 kohdassa sdi-
detyssd uusille osallistujille tarkoitetussa varannossa jéljelld olevat
paistdoikeudet;

g) direktiivin 2003/87/EY 24 artiklan nojalla yksipuolisesti lisdtyt muut
toiminnot ja kaasut;

h) direktiivin 2003/87/EY 29 a artiklan nojalla hyvéksytyt toimenpiteet;

i) tdmin asetuksen muutosten tai direktiivin 2003/87/EY muutosten
voimaantulo;

j) péaistooikeuksien pidéttdminen huutokaupoista 22 artiklan 5 kohdan
mukaisesti tai 24 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti;

k) tarve estdd se, ettd huutokauppapaikka toteuttaa tdmin asetuksen tai
direktiivin 2003/87/EY vastaisen huutokaupan.

2. Jos siitd tavasta, jolla muutos on tarkoitus panna tdytdntoon, ei
sdddetd tdssd asetuksessa, ei kyseessd oleva huutokauppapaikka saa
panna tdytdnt6on kyseistd muutosta, ennen kuin se on kuullut asiasta
komissiota ja saanut siltd lausunnon. Huutokauppapaikan on otettava
komission lausunto huomioon mahdollisimman tarkasti.

IV LUKU
HUUTOKAUPPOHIN OSALLISTUMINEN

15 artikla

Henkilot, jotka voivat itse tehdé tarjouksia huutokaupassa

Ainostaan henkild, joka on 18 artiklan nojalla kelpoinen tekeméin tar-
jouksia ja on 19 ja 20 artiklan nojalla saanut luvan tehdé tarjouksia, voi
tehdd suoria tarjouksia huutokaupassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
28 artiklan 3 kohdan soveltamista.

16 artikla

Tavat osallistua huutokauppaan

1. Huutokauppapaikan on tarjottava syrjimdttomasti mahdollisuus
osallistua huutokauppaan.

2. Jaljempénd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on varmistettava, ettd sen huutokaup-
poihin voidaan osallistua turvallisesti ja luotettavasti internetissd sahkoi-
sen kéyttoliittymén kautta.

Lisdksi 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti nime-
tyn huutokauppapaikan on annettava tarjoajille mahdollisuus osallistua
sen huutokauppoihin kéyttden erityistd jérjestelmdn sdhkdiseen rajapin-
taan yhdistettyd kdyttdjakohtaista liittymaa.

3. Jaljempédnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on tarjottava yksi tai useampia vaih-
toehtoisia tapoja osallistua sen huutokauppoihin, jos pédasiallinen osal-
listumistapa ei ole kéytettdvissd mistd tahansa syystd edellyttien, ettd
tdllaiset vaihtoehtoiset osallistumistavat ovat turvallisia ja luotettavia
eikd niiden kéyttd johda syrjintddn tarjoajien valilla.
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17 artikla

Koulutus ja neuvonta

Jéljempana 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on tarjottava jarjestimédnsid huutokauppap-
rosessia koskeva kéytannéllinen verkkopohjainen koulutusmoduuli, mu-
kaan luettuina ohjeistus siitd, miten tarvittavat lomakkeet tdytetddn ja
toimitetaan edelleen, sekd tarjouksentekoa koskeva simulaatio. Huu-
tokauppapaikan on my0s asetettava saataville neuvontapalvelu, johon
voi ottaa yhteyttd puhelimella, faksilla ja sdhkopostilla kunakin kauppa-
pdivdnd vihintddn virka-aikana.

18 artikla

Henkilot, jotka voivat hakea tarjouksentekolupaa

1. Seuraavilla henkil6illd on oikeus hakea lupaa tehdd suoria tarjo-
uksia huutokaupoissa:

a) toiminnanharjoittaja tai ilma-aluksen kayttdjé, jolla on toiminnanhar-
joittajan pédstooikeustili ja joka tekee tarjouksen omaan lukuunsa,
mukaan lukien emoyritykset, tytdryritykset tai sidosyritykset, jotka
muodostavat osan samaa yritysryhméd kuin toiminnanharjoittaja tai
ilma-aluksen kayttdja;

b

~

sijoituspalveluyritykset, joilla on direktiivin 2004/39/EY mukainen
toimilupa ja jotka tekevit tarjouksen omaan lukuunsa tai asiakkait-
tensa puolesta;

c) luottolaitokset, joilla on direktiivin 2006/48/EY mukainen toimilupa
ja jotka tekevit tarjouksia omaan lukuunsa tai asiakkaittensa puoles-
ta;

d

~

a alakohdassa luetelluista omaan lukuunsa tarjoavista henkil6istd
koostuva liiketoiminnallinen ryhmittymé, joka toimii omaan lu-
kuunsa ja asiamiehend jdsentensd puolesta;

e) jasenvaltioiden julkiset elimet tai valtion yritykset, joilla on maardys-
valta kehen tahansa a alakohdassa lueteltuun henkil6on.

2. Rajoittamatta direktiivin 2004/39/EY 2 artiklan 1 kohdan i ala-
kohdassa sdddetyn poikkeuksen soveltamista, henkil6t, jotka mainittu
poikkeus kattaa ja joilla timédn asetuksen 59 artiklan mukaisesti on
oikeus hakea lupaa tehdd suoria tarjouksia huutokaupassa joko omaan
lukuunsa tai pédasiallisen liiketoimintansa kohteena olevien asiakkait-
tensa puolesta edellyttien, ettd jdsenvaltio, johon he ovat sijoittautunei-
na, on antanut lainsdddéntdd, joka mahdollistaa sen, ettd kyseisen jisen-
valtion asiaankuuluva toimivaltainen kansallinen viranomainen voi val-
tuuttaa heidédt tekemdin tarjouksen omaan lukuunsa tai pédasiallisen
litketoimintansa kohteena olevien asiakkaittensa puolesta.

3. Edelld 1 kohdan b tai c alakohdassa tarkoitetuilla henkil6illd on
oikeus hakea lupaa tehdd suoria tarjouksia huutokaupoissa asiakkait-
tensa puolesta, jos he tekevit tarjouksia sellaisista huutokauppatuotteis-
ta, jotka eivit ole rahoitusvilineitd, ja jos se jdsenvaltio, johon ne ovat
sijoittautuneet, on antanut lainsdddéntdd, joka mahdollistaa sen, ettd
kyseisen jdsenvaltion toimivaltainen kansallinen viranomainen voi
myOntdd niille luvan tehdé tarjouksia asiakkaittensa puolesta.
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4. Jos 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitetut henkil&t
tekevit tarjouksia asiakkaittensa puolesta, niiden on varmistettava, etti
ndilld asiakkailla on 1 tai 2 kohdan nojalla oikeus hakea lupaa tehda
suoria tarjouksia.

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut henkildt tekevit itse tarjouk-
sia omien asiakkaittensa puolesta, niiden on varmistettava, etti myos
ndilld asiakkailla on 1 tai 2 kohdan nojalla oikeus tehdd suoria tarjouk-
sia. Tatd sovelletaan myds kaikkiin muihin epdsuorasti tarjouksia teke-
viin asiakkaisiin jiljempénd tarjousketjussa.

5. Seuraavilla henkildilld, joilla on kyseessd olevissa huutokaupoissa
jokin alla luetelluista tehtdvistd, ei ole oikeutta tehdd suoria tarjouksia
huutokaupoissa, eivitkd ne saa osallistua huutokauppoihin yhden tai
useamman sellaisen henkilon kautta, joilla on 19 ja 20 artiklan nojalla
oikeus tehdd tarjouksia joko omaan lukuunsa tai toisen henkildn puoles-
ta:

a) huutokaupanpitija;

b) huutokauppapaikka mukaan lukien jokainen siihen liitetty selvitys-
jérjestelmd ja toimitusjdrjestelma;

¢) henkildt, jotka voivat joko suoraan tai vilillisesti vaikuttaa merkitta-
vésti a tai b alakohdassa tarkoitettujen henkildiden hallinnointiin;

d) henkildt, jotka tyoskentelevit a ja b alakohdassa tarkoitettujen hen-
kildiden alaisuudessa.

6.  Huutokauppatarkkailija ei voi osallistua huutokauppoihin suoraan
eikd vilillisesti yhden tai useamman sellaisen henkilén kautta, joilla on
19 ja 20 artiklan nojalla oikeus tehdd tarjouksia joko omaan lukuunsa
tai toisen henkildn puolesta.

Henkildt, jotka voivat joko suoraan tai vilillisesti vaikuttaa merkittdvésti
huutokauppatarkkailijan hallinnointiin, eivdt voi osallistua huutokaup-
poihin suoraan eivitkd vélillisesti yhden tai useamman sellaisen henki-
16n kautta, joilla on 19 ja 20 artiklan nojalla oikeus tehdéd tarjouksia
joko omaan lukuunsa tai toisen henkilén puolesta.

Henkilot, jotka tydskentelevdt huutokauppatarkkailijalle huutokauppoi-
hin liittyvissd tehtdvissd, eivdt voi osallistua huutokauppoihin suoraan
eivitkd vilillisesti yhden tai useamman sellaisen henkilon kautta, joilla
on 19 ja 20 artiklan nojalla oikeus tehdd tarjouksia joko omaan lu-
kuunsa tai toisen henkilon puolesta.

7. Jaljempdnd 44-50 artiklassa sdddetyn vaihtoehdon, jonka mukaan
huutokauppapaikka mukaan lukien siihen liitetty selvitysjirjestelmd tai
toimitusjérjestelmé voi hyviksyd maksun, tehdi siirtoja tai ottaa vastaan
vakuuden voittaneen tarjoajan oikeudenomistajalta edellytyksend on, et-
tei se vaikuta 17-20 artiklan soveltamiseen.

19 artikla
Tarjouksentekoluvan edellytykset

1. Jos huutokauppapaikka jérjestdd jalkimarkkinan, 26 artiklan 1 koh-
dan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti osallistujat, jotka ovat 18 artik-
lan 1 tai 2 kohdan nojalla kelpoisia tekeméén tarjouksia, voivat tehdd
mainitun huutokauppapaikan jérjestimissd huutokaupoissa suoria tarjo-
uksia ilman, ettd niiltd vaaditaan muiden tarjouksentekolupaa koskevien
vaatimusten tdyttdmistd edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset
tayttyvat:
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a) jéljempidnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan jarjestdmaélld jalkimarkkinalla péaédstooi-
keuksilla kauppaa kiyviin jdseniin tai osallistujiin sovellettavat tar-
jouksentekolupaa koskevat vaatimukset eivit ole lievempid kuin ti-
mén artiklan 2 kohdassa asetetut vaatimukset;

b) jéljempdnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetty huutokauppapaikka saa kaikki lisdtiedot, jotka ovat tarpeen
sellaisten tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten tayt-
tymisen todentamiseksi, joita ei ole aikaisemmin todennettu.

2. Henkilét, jotka eivit ole 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan jérjestiman jalkimarkki-
nan jdsenid tai osallistujia mutta joilla on 18 artiklan 1 tai 2 kohdan
nojalla oikeus tehdd tarjouksia, voivat tehdd huutokaupoissa suoria tar-
jouksia edellyttden, ettd

a) ne ovat sijoittautuneet unioniin ja ettd kyseessd on toiminnanharjoit-
taja tai ilma-aluksen kayttdja;

b) niilld on tdhdn tarkoitukseen nimetty paistdoikeustili;
¢) niilld on tdhén tarkoitukseen nimetty pankkitili;

d) ne nimeévit vihintddn yhden 6 artiklan 3 kohdan kolmannessa ala-
kohdassa maéritellyn tarjoajan edustajan;

e) ne antavat kyseessd olevalle huutokauppapaikalle sovellettavan asi-
akkaan tuntemisvelvollisuuden mukaiset tyydyttavit tiedot henkildl-
lisyydestéén, todellisen omistajansa ja edunsaajansa henkil6llisyydes-
td, moitteettomuudesta ja liiketoiminta- tai kaupantekoprofiilista, ot-
taen huomioon keinot luoda suhteet tarjoajaan, tarjoajatyyppi, huu-
tokauppatuote, mahdollisten tarjousten koko sekd maksu- ja siirtot-
avat;

f) ne antavat kyseessd olevalle huutokauppapaikalle tyydyttivit tiedot
taloudellisesta asemastaan ja erityisesti siitd, ettd ne pystyvét tdytté-
méién taloudelliset sitoumuksensa ja nykyiset vastuunsa niiden eréén-
tyessd;

g) niilld on kdytdssddn tai ne voivat pyynndstd ottaa kayttdon sisdiset
prosessit, menettelyt ja sopimusjérjestelyt, jotka ovat tarpeen 57 ar-
tiklan mukaisen enimmdiiskokoisen tarjouksen saattamiseksi voi-
maan;

h) ne téyttavat 49 artiklan 1 kohdan vaatimukset.

Jos 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty
huutokauppapaikka ei jérjestd jalkimarkkinaa, henkildt, joilla on 18 ar-
tiklan 1 tai 2 kohdan nojalla oikeus tehdd tarjouksia, voivat tehdd ky-
seisen huutokauppapaikan jérjestdmissd huutokaupoissa suoria tarjouksia
edellyttiden, ettd tdmédn kohdan a—h alakohdassa sdidetyt edellytykset
tayttyvat.

3. Edelld 18 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdan tai 18 artiklan 2
kohdan soveltamisalaan kuuluvien henkildiden, jotka tekevét tarjouksia
asiakkaittensa puolesta, on varmistettava, ettd kaikki seuraavat edelly-
tykset tdyttyvit:

a) niiden asiakkaat ovat 18 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla kelpoisia
tekemién tarjouksia;
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b) niilld on tai on ollut hyvissé ajoin ennen tarjousajan alkua kaytetta-
vissddn riittdvit sisdiset prosessit, menettelyt ja sopimukset, jotka
ovat tarpeen

1) niiden asiakkaiden tarjousten kisittelyyn, mukaan lukien tarjous-
ten toimittaminen, maksujen kerddminen ja pédstooikeuksien siir-
tdminen;

il) sen estdmiseksi, ettd tarjousten vastaanottamisesta, valmistelusta
ja tekemisestd niiden asiakkaitten puolesta vastuussa oleva yri-
tyksen osa antaa luottamuksellista tietoa sille yrityksen osalle,
joka valmistelee ja tekee tarjouksia yrityksen omaan laskuun;

iii) sen varmistamiseksi, ettd niiden asiakkaat, jotka toimivat itse
huutokaupassa tarjouksia tekevien asiakkaitten puolesta, sovelta-
vat tdmén artiklan 2 kohdassa ja tdssd kohdassa vahvistettuja
vaatimuksia ja ettd ne edellyttdvit samaa omilta asiakkailtaan
ja asiakkaittensa asiakkailta 18 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Huutokauppapaikka voi hyviksyd tdmédn kohdan ensimméisessé ala-
kohdassa tarkoitettujen henkildiden, niiden asiakkaiden tai ndiden
asiakkaiden luotettavasti suorittamat 18 artiklan 4 kohdassa tarkoite-
tut tarkastukset.

Tamidn kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut henkildt ovat
vastuussa sen varmistamisesta, ettd ne voivat osoittaa milloin tahansa
huutokauppapaikan sitd 20 artiklan 5 kohdan d alakohdan nojalla
pyytdessd, ettd timdn kohdan ensimmadisen alakohdan a ja b alakoh-
dassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit.

20 artikla

Tarjouksentekolupaa koskevan hakemuksen tekeminen ja kisittely

1.  Ennen kuin 18 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaan osallistumiskelpoi-
set henkilot voivat tehdd ensimméisen suoran tarjouksensa missd ta-
hansa 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklanl kohdan mukaisesti nime-
tyssd huutokauppapaikassa, on ndiden henkildiden haettava kyseessd
olevalta huutokauppapaikalta tarjouksentekolupaa.

Jos huutokauppapaikka jarjestdd jalkimarkkinan, asianomaisen huu-
tokauppapaikan jarjestimin jalkimarkkinan jdsenet tai osallistujat, jotka
tayttavat 19 artiklan 1 kohdan vaatimukset, voivat tehdéd tarjouksia ha-
kematta tdimén kohdan ensimmdéisessd alakohdassa tarkoitettua tarjouk-
sentekolupaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tarjouksentekolupaa koskeva hake-
mus on tdytettdva internetissd saatavilla olevaa sidhkoistd hakulomaketta
kayttden. Kyseessd olevan huutokauppapaikan on jérjestettivd verkossa
toimiva sdhkdinen hakumenettely ja ylldpidettdva sita.

3. Tarjouksentekolupaa koskevan hakemuksen liitteend on oltava
huutokauppapaikan edellyttimit asianmukaisesti oikeaksi todistetut to-
disteet siitd, ettd hakija tdyttdd 19 artiklan 2 ja 3 kohdan vaatimukset.
Tarjouksentekolupaa koskevassa hakemuksessa on oltava vahintdén liit-
teessd 11 luetellut tiedot.
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4.  Tarjouksentekolupaa koskeva hakemus ja siihen liittyvét todisteet
on pyynndstd annettava huutokauppatarkkailijan, 62 artiklan 3 kohdan e
alakohdassa tarkoitettua tutkimusta tekevén jiasenvaltion kansallisen lain-
valvontaviranomaisen ja minkd tahansa rajat ylittdvddan tutkintaan osal-
listuvan unionin toimivaltaisen elimen tarkastettavaksi.

5. Jaljempdnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetty huutokauppapaikka voi olla myontdmattd lupaa tehda tar-
jouksia sen huutokaupoissa, jos hakija kieltdytyy

a) noudattamasta huutokauppapaikan esittdmid pyynt6jd toimittaa lisi-
tietoja, selvennyksié tai perusteluja;

b) huutokauppapaikan pyynnostd haastatella hakija toimitiloissaan tai
muualla;

¢) huutokauppapaikan vaatimista tutkimuksista tai todentamisista, esi-
merkiksi vierailuista tai pistokoetarkastuksista hakijan tiloissa;

d) toimittamasta hakijan asiakkaita tai ndiden asiakkaita koskevia 18 ar-
tiklan 4 kohdassa tarkoitettuja huutokauppapaikan pyytdmié tietoja,
jotka ovat tarpeen 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
noudattamisen tarkastamista varten;

e) toimittamasta huutokauppapaikan pyytimié tietoja, jotka ovat tarpeen
19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten noudattamisen tar-
kastamista varten.

6. Jaljempdnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on sovellettava direktiivin 2005/60/EY
13 artiklan 4 kohdassa sdéddettyjd toimenpiteitd sellaisten liiketoimiensa
tai liikkesuhteidensa yhteydessé, joita silld on poliittisesti vaikutusvaltais-
ten henkildiden kanssa, riippumatta ndiden asuinmaasta.

7. Jaljempdnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on edellytettdvé, ettd tarjouksenteko-
luvan hakija varmistaa, ettd sen asiakkaat noudattavat kaikkia 5 koh-
dassa tarkoitettuja vaatimuksia ja ettd kaikki sen 18 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut hakijan asiakkaiden asiakkaat toimivat samoin.

8. Tarjouksentekolupaa koskeva hakemus katsotaan peruutetuksi, jos
hakija ei toimita pyydettyjd tietoja kyseessd olevan huutokauppapaikan
5 kohdan a, d tai e alakohdan nojalla tekemissd tietopyynndssd maé-
ritellyssé kohtuullisessa ajassa, jonka on oltava véhintddn viisi kauppa-
pdivad tietopyynnon pidivdyksestd, tai ei suostu osallistumaan 5 kohdan
b tai ¢ alakohdan mukaiseen haastatteluun, tutkimuksiin tai todentami-
siin taikka kieltdytyy tekeméstd niiden osalta yhteistyota.

9.  Hakija ei saa antaa 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetylle huutokauppapaikalle véirié tai harhaanjohtavia tie-
toja. Hakijan on ilmoitettava kyseessd olevalle huutokauppapaikalle
avoimesti ja nopeasti tdydelliset tiedot kaikista sellaisista sen olosuh-
teissa tapahtuvista muutoksista, jotka voivat vaikuttaa hakijan toimitta-
maan hakemukseen, joka koskee tarjouksentekolupaa kyseisen huu-
tokaupanpitdjdn jérjestdimissd huutokaupoissa, tai sille jo myoOnnettyyn
tarjouksentekolupaan.
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10.  Jéljempénd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on tehtdvd pditds sille toimitetusta
hakemuksesta ja ilmoitettava hakijalle paitoksestéén.

Kyseessd oleva huutokauppapaikka voi

a) myontdd tarjouksentekoluvan huutokauppoihinsa ehdoitta ajanjaksok-
si, joka ei ole pidempi kuin sen oma toimikausi, mukaan lukien
toimikauden mahdolliset pidennykset tai uusimiset;

b) myontdd ehdollisen tarjouksentekoluvan huutokauppoihinsa ajanjak-
soksi, joka ei ole pidempi kuin sen oma toimikausi, edellyttden ettd
tietyt edellytykset tdyttyvét tiettyyn ajankohtaan mennessd; huu-
tokaupanpitdjan on todennettava asianmukaisesti ndiden edellytysten
tdyttyminen;

¢) olla myontdmattd tarjouksentekolupaa.

21 artikla

Tarjouksentekoluvan hylkdiminen, kumoaminen tai keskeyttiminen

1. Jdljempénd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on hylittdvd sen huutokauppoihin
osallistumista koskeva tarjouksentekolupa tai kumottava taikka keskey-
tettdvd jo myonnetty lupa kaikilta sellaisilta henkil6iltd,

a) joilla ei ole endd 18 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaista oikeutta hakea
tarjouksentekolupaa;

b) jotka eivit tdytd tai eivédt endd tdytd 18, 19 ja 20 artiklan mukaisia
vaatimuksia;

¢) jotka rikkovat tahallisesti tai toistuvasti timén asetuksen sddnnoksia,
kyseessd olevan huutokauppapaikan jarjestimid huutokauppoja kos-
kevan tarjouksentekoluvan ehtoja ja edellytyksié tai muita asiaa kos-
kevia ohjeita tai sopimuksia.

2. Jaljempénd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn huutokauppapaikan on hylittdvd sen huutokauppoihin
osallistumista koskeva lupa tai kumottava taikka keskeytettdvd jo myon-
netty tarjouksentekolupa, jos se epdilee hakijan olevan osallisena rahan-
pesussa, terrorismin rahoituksessa, rikollisessa toiminnassa tai markki-
noiden védrinkdytossd, edellyttden ettd tarjouksentekoluvan hylkaa-
minen, kumoaminen tai peruuttaminen ei todennékéisesti hankaloita
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten pyrkimyksid etsid ja ottaa
kiinni tdllaisen toiminnan harjoittajia.

Tallaisessa tapauksessa kyseessd olevan huutokauppapaikan on laadit-
tava kertomus tdmén asetuksen 55 artiklan 2 kohdan mukaisesti direktii-
vin 2005/60/EY 21 artiklassa tarkoitetulle rahanpesun selvittelykeskuk-
selle.

3. Jaljempédnd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetty huutokauppapaikka voi hylétd sen huutokauppoihin osallis-
tumista koskevan tarjouksentekoluvan tai kumota taikka keskeyttdd jo
myonnetyn luvan kaikilta sellaisilta henkil6iltd, jotka

a) rikkovat tuottamuksellisesti tdmén asetuksen sddnnoksid, kyseessd
olevan huutokauppapaikan jéirjestdimid huutokauppoja koskevan tar-
jouksentekoluvan ehtoja ja edellytyksid tai muita asiaa koskevia oh-
jeita tai sopimuksia;
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b) ovat muuten toimineet tavalla, joka on vahingollista huutokaupan
asianmukaisen tai tehokkaan jarjestimisen kannalta;

c) ovat 18 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdassa taikka 18 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja henkilditd eivatkd ole tehneet tarjouksia mis-
sddn huutokaupassa edellisten 220 kauppapéivin aikana.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetuille henkil6lle on ilmoitettava tarjouk-
sentekoluvan hylkddmisestd taikka mainitun luvan kumoamisesta tai
peruuttamisesta ja varattava kohtuullinen aika, joka on ilmoitettu tarjo-
uksentekoluvan hylkddmistd, kumoamista tai peruuttamista koskevassa
padtoksessd, antaa kirjallinen vastaus.

Huutokauppapaikka voi tarkasteltuaan henkilon toimittamaa kirjallista
vastausta, jos se on perusteltua:

a) myontdd tarjouksentekoluvan tai saattaa sen jélleen voimaan tietystd
ajankohdasta alkaen;

b) myontdd ehdollisen tarjouksentekoluvan tai saattaa sen jélleen voi-
maan ehdollisesti silld edellytykselld, ettd tietyt ehdot tdyttyvit an-
nettuun méérdaikaan mennessd; huutokaupanpitéjén on todennettava
asianmukaisesti ndiden edellytysten tdyttyminen;

c) vahvistaa tarjouksentekoluvan hylkddmisen, kumoamisen tai peruut-
tamisen tietystd ajankohdasta alkaen.

Huutokauppapaikan  on  ilmoitettava  asianomaiselle  henkildlle
paitoksestadn.

5. Niiden henkildiden, joiden tarjouksentekolupa on kumottu tai pe-
ruutettu 1, 2 tai 3 kohdan nojalla, on toteutettava kohtuulliset toimen-
piteet sen varmistamiseksi, ettd niiden poisjdénti huutokaupoista:

a) tapahtuu asianmukaisesti;

b) ei vaikuta niiden asiakkaiden etuihin tai hdiritse huutokauppojen
tehokasta toimintaa;

¢) ei vaikuta niiden velvoitteisiin noudattaa maksusdannoksié, tarjouk-
sentekoluvan ehtoja ja edellytyksid eikd muita asiaa koskevia ohjeita
tai sopimuksia;

d) ei vaikuta niiden luottamuksellisen tiedon suojelua koskeviin, 19 ar-
tiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohdan mukaisiin velvoitteisiin,
jotka ovat voimassa 20 vuotta niiden huutokaupasta poisjdénnin jil-
keen.

Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun tarjouksentekoluvan hylk&amista,
kumoamista tai peruuttamista koskevassa pddtoksessd on mainittava ta-
mén kohdan noudattamista edellyttivit toimenpiteet ja huutokauppapai-
kan on todennettava téllaisten toimenpiteiden noudattaminen.



2010R1031 — FI —10.11.2012 — 003.001 — 40

V LUKU

HUUTOKAUPANPITAJAN NIMEAMINEN JA SEN TEHTAVAT

22 artikla

Huutokaupanpitijin nimeiminen

1.  Kunkin jdsenvaltion on nimettivd huutokaupanpitiji. Jasenvaltiot
eivit saa huutokaupata paistdoikeuksia nimedmattd huutokaupanpitdjia.
Useampi kuin yksi jédsenvaltio voi nimetd saman huutokaupanpitdjan.

2. Nimedvdn jasenvaltion on nimettivd huutokaupanpitdja hyvissd
ajoin ennen huutokauppojen alkua, jotta silld on riittdvisti aikaa tehda
ja panna tdytdntoon nimetyn tai nimettdvdn huutokauppapaikan kanssa
tarvittavat jérjestelyt, kuten huutokauppapaikkaan liitetty selvitysjdrjes-
telmé ja toimitusjérjestelmd, joka mahdollistaa sen, ettd huutokaupanpi-
tdjd voi huutokaupata padstdoikeuksia nimedvin jésenvaltion puolesta
yhteisesti sovituin ehdoin ja edellytyksin.

3. Niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka eivét osallistu 26 artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettuihin yhteisiin toimiin, on nimeévén jasenvaltion
nimettdvd huutokaupanpitdjd hyvissd ajoin ennen huutokauppojen alkua
26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti nimetyissd huutokauppapaikoissa,
jotta voidaan saattaa péddtokseen ja panna tdytdntoon tarvittavat jirjes-
telyt ndiden huutokauppapaikkojen kanssa, mukaan lukien jokainen nii-
hin liitetty selvitysjérjestelméd ja toimitusjdrjestelméd, sen mahdollistami-
seksi, ettd huutokaupanpitijd voi 30 artiklan 7 kohdan toisen alakohdan
ja 30 artiklan 8 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti huutokau-
pata pééstdoikeuksia nimedvin jdsenvaltion puolesta tdllaisissa huu-
tokaupoissa yhteisesti sovituin ehdoin ja edellytyksin.

4.  Jdsenvaltioiden on pidattdydyttédvd antamasta 3 artiklan 29 alakoh-
dassa ja 37 artiklan a alakohdassa tarkoitettua sisdpiiritietoa huutokau-
panpitdjille tydskenteleville henkildille.

Sen varalta, ettd huutokaupanpitijille tydskentelevdt henkil6t antavat
luvatta sisépiiritietoja, on huutokaupanpitdjin nimedmistd koskevissa
ehdoissa maardttava riittdvistd toimenpiteistd, joiden nojalla huutokau-
poista voidaan poistaa henkildt, joille on luvatta annettu téllaista tietoa.

Tamdn kohdan toisen alakohdan soveltaminen ei rajoita direktiivin
2003/6/EY 11-16 artiklan ja tdméin asetuksen 43 artiklan soveltamista
tdmdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun kiellon rikkomi-
siin.

5. Jasenvaltion puolesta huutokaupattavat péddstooikeudet piditetddn
huutokaupoista, jos kyseiselld jésenvaltiolla ei ole asianmukaisesti ni-
mettyd huutokaupanpitdjad tai jos 2 kohdassa tarkoitettuja jérjestelyja ei
ole saatettu pditdkseen tai ne eivit ole voimassa.

6. Edella 5 kohdan soveltaminen ei vaikuta unionin lainsdddannosta
aiheutuviin oikeudellisiin seuraamuksiin sellaisille jasenvaltioille, jotka
eivit tdytd 1-4 kohdan mukaisia velvoitteitaan.

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava huutokaupanpitdjan nimi ja yhteys-
tiedot komissiolle.

Huutokaupanpitijdn nimi ja yhteystiedot julkaistaan komission verkko-
sivulla.
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23 artikla

Huutokaupanpitijin tehtavit

Huutokaupanpitiji

a) huutokauppaa kunkin sen nimenneen jdsenvaltion huutokaupattavat
paéstooikeudet;

b) vastaanottaa kullekin sen nimenneelld jdsenvaltiolle kuuluvat huu-
tokauppatulot;

¢) suorittaa kullekin sen nimenneelld jésenvaltiolle kuuluvat huutokaup-
patulot.

VI LUKU
HUUTOKAUPPATARKKAILIJAN NIMEAMINEN JA TOIMINNOT

24 artikla
Huutokauppatarkkailija

1. Sama huutokauppatarkkailija seuraa kaikkia huutokauppaprosesseja.

Rajoittamatta kolmannen alakohdan soveltamista jésenvaltion puolesta
huutokaupattavat padstdoikeudet piditetdén huutokaupoista, jos kysei-
selld jdsenvaltiolla ei ole asianmukaisesti nimettyd huutokaupanpitdjia
tai jos huutokauppatarkkailijan kanssa tehtyjé jérjestelyjd ei ole saatettu
paitokseen tai ne eivit ole voimassa.

Jos huutokauppatarkkailija on ylivoimaisen esteen vuoksi estynyt suo-
rittamasta tehtividin tietyssd huutokaupassa kokonaisuudessaan tai osit-
tain, kyseessd oleva huutokauppapaikka voi pédttdd jarjestdd kyseisen
huutokaupan edellyttiden, etti se toteuttaa asianmukaisia toimenpiteité
sen varmistamiseksi, ettd huutokauppaa tarkkaillaan riittdvésti. Edella-
mainittua sovelletaan myds, kun huutokauppatarkkailijan nimedminen
on viivdstynyt, enintddn 1 pdivddn tammikuuta 2013 tai enintddn 1
pdivdan 2013, jos ensimméinen hankintamenettely ei johda huutokaup-
patarkkailijan nimeédmiseen ja on tarpeen jérjestdd toinen hankintame-
nettely.

2. Kaikkien jdsenvaltioiden on nimettdvd huutokauppatarkkailija ase-
tuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 91 artiklan 1 kohdan kolmannen
alakohdan ja asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 125 c artiklan
mukaisesti toteutetun komission ja jésenvaltioiden yhteisen hankintame-
nettelyn perusteella.

3. Huutokauppatarkkailija nimetdén enintdén viiden vuoden ajaksi.

Huutokauppatarkkailijan seuraaja on nimettdvd 2 kohdan mukaisesti
vahintddn kolme kuukautta ennen huutokauppatarkkailijan toimikauden
pddttymistd tai padttdmista.

4. Huutokauppatarkkailijan nimi ja yhteystiedot julkaistaan komis-
sion verkkosivulla.
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5. Jdsenvaltion, joka osallistuu 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen
toimeen jdsenvaltioiden ja komission tekemén yhteistd hankintamenette-
lyé koskevan sopimuksen voimaantulon jilkeen, on hyvéksyttivé jésen-
valtioiden ja komission yhteistd hankintamenettelyd koskevassa sopi-
muksessa hyviksymit ehdot ja edellytykset sekd kaikki tdmén sopimuk-
sen mukaisesti jo hyvéksytyt paatokset.

Yhteistd hankintamenettelyd koskevan sopimuksen voimaantulon jil-
keen ja kunnes jadsenvaltio liittyy 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen
toimeen, sille voidaan antaa tarkkailijan asema jdsenvaltioiden ja komis-
sion yhteisestd hankintamenettelystd tekeméssid sopimuksessa sovittujen
ehtojen ja edellytysten mukaisesti, jollei sovellettavista julkisia hankin-
toja koskevista sddnndistd muuta johdu.

25 artikla
Huutokauppatarkkailijan tehtiivit

1. Huutokauppatarkkailijan on tarkkailtava kutakin huutokauppaa ja
laadittava direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan neljénnessd ala-
kohdassa sdéidetyssd médrdajassa jasenvaltioiden puolesta komissiolle ja
asianomaisille jdsenvaltioille kertomus edellisen kuukauden aikana jar-
jestettyjen huutokauppojen asianmukaisesta tdytdntoonpanosta mainitun
alakohdan mukaisesti erityisesti seuraavien asioiden osalta:

a) oikeudenmukainen ja vapaa osallistuminen;
b) avoimuus;

¢) hintojen muodostuminen;

d) tekniset ja kdytdnnon seikat.

2. Huutokauppatarkkailijan on toimitettava jésenvaltioille ja komis-
siolle vuosittain yhteenvetokertomus, jossa késitellddn seuraavia asioita:

a) 1 kohdassa tarkoitettuja asioita sekd yksittdisten huutokauppojen
osalta ettd kunkin huutokauppapaikan jéarjestimien huutokauppojen
osalta;

b

~

huutokauppapaikan nimedmistd koskevan sopimuksen noudattamatta
jéttdminen;

c) mahdolliset todisteet kilpailunvastaisesta kayttdytymisestd, markki-
noiden vadrinkdytostd, rahanpesusta, terrorismin rahoituksesta tai ri-
kollisesta toiminnasta;

d

N7

huutokauppojen  mahdollinen  vaikutus  huutokauppapaikkojen
markkina-asemaan jalkimarkkinoilla;

e) direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 5 kohdan mukaiseen yhteenveto-
kertomukseen siséltyvien huutokauppaprosessien vélinen suhde sekd
ndiden huutokauppaprosessien ja jalkimarkkinoiden toiminnan véli-
nen suhde;

f) tiedot 59 artiklan 4 kohdan tai 64 artiklan 1 kohdan nojalla mahdol-
lisesti tehtyjen valitusten méérédstd, laadusta ja tilasta sekd muista
huutokauppapaikkaa vastaan tehdyistd valituksista, jotka on tehty
kyseistd huutokauppapaikkaa valvoville kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille tai niille tuomioistuimille tai toimivaltaisille hallintoe-
limille, joista sdddetddn direktiivin 2004/39/EY 52 artiklan 2 kohdan
saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddantdd annetuissa kansallisissa
toimenpiteissa,
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g) tiedot huutokauppatarkkailijan 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti laatimien
kertomusten jatkotoimista;

h) mahdolliset suositukset, joiden katsotaan olevan tarpeen jonkin huu-
tokauppaprosessin parantamiseksi tai jotka koskevat jonkin seuraa-
vien asioiden uudelleen tarkastelua:

i) tdmé asetus, mukaan lukien 33 artiklassa tarkoitettu uudelleen-
tarkastelu;

i) direktiivin 2003/87/EY 19 artiklan 3 kohdan nojalla annettu ko-
mission asetus;

iii) direktiivi 2003/87/EY, mukaan lukien mainitun direktiivin 10 ar-
tiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 1 a kohdassa tarkoitettu hii-
limarkkinoiden uudelleentarkastelu.

3. Huutokauppatarkkailija voi komission ja yhden tai useamman ja-
senvaltion pyynnostd taikka 5 kohdan vaatimuksen mukaisesti laatia
aika ajoin kertomuksen mihin tahansa huutokauppaprosessiin liittyvistd
erityiskysymyksistd, jos se on tarpeen kyseessd olevan asian esille tuo-
miseksi ennen 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen kertomusten toimittamista.
Muussa tapauksessa huutokauppatarkkailija voi tuoda tillaiset asiat
esille 1 tai 2 kohdassa sdddetyissd kertomuksissa.

4.  Jasenvaltio, joka ei osallistu timidn asetuksen 26 artiklan 1 ja 2
tarkoitettuun yhteiseen toimeen, vaan nimedd oman huutokauppapaik-
kansa tdmin asetuksen 30 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, voi pyytda
huutokauppatarkkailijaa laatimaan jdsenvaltioille, komissiolle ja ky-
seessd olevalle huutokauppapaikalle teknisen kertomuksen sen huu-
tokauppapaikan, jota se esittdd tai aikoo esittdd, kyvystd toteuttaa huu-
tokauppaprosessi  tdmén asetuksen vaatimusten ja  direktiivin
2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden mukai-
sesti.

Téllaisessa kertomuksessa huutokauppatarkkailijan on osoitettava selke-
asti, miltd osin huutokauppa on ensimmdisen alakohdan vaatimusten
mukainen ja miltd osin se ei ole. Kertomuksessa on tarvittaessa annet-
tava tarkkoja suosituksia huutokauppaprosessin kehittdmisestd tai par-
antamisesta edelleen ja ehdotettava toimien tdytdntoonpanolle méadrdai-
kaa.

5. Huutokauppatarkkailijan on vélittomaésti laadittava kertomus jasen-
valtioille, komissiolle ja kyseessd olevalle huutokauppapaikalle, jos huu-
tokauppapaikan toteuttamassa huutokauppaprosessissa rikotaan tdméin
asetuksen sddnnoksid tai se ei ole direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan
4 kohdan tavoitteiden mukainen, tai jos komissio titd pyytdd, koska se
epdilee sddnnoksid tai tavoitteita rikotun.

Kertomuksessa on ilmoitettava selkeédsti, miltd osin sdannoksid tai ta-
voitteita ei ole noudatettu. Siind on esitettéva tarkkoja suosituksia tilan-
teen korjaamiseksi ja ehdotettava toimien tdytdntoonpanolle madrdaikaa.
Tarvittaessa siind voidaan myds suositella kyseessd olevan huutokaup-
papaikan toiminnan keskeyttdmistd. Huutokauppatarkkailijan on tdmén
kohdan nojalla pdivitettdvd kertomustaan jatkuvasti ja annettava siitd
ajantasainen versio neljannesvuosittain jasenvaltioille, komissiolle ja ky-
seesséd olevalle huutokauppapaikalle.
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6.  Huutokauppatarkkailijan on annettava 7 artiklan 7 kohdassa ja
8 artiklan 3 kohdassa mainitut ja liitteessd III tarkoitetut lausunnot.
Lausunnot on annettava kohtuullisessa ajassa.

7.  Téamén artiklan mukaisesti annettavat kertomukset ja lausunnot on
laadittava huutokauppatarkkailijan nimedmisti koskevassa sopimuksessa
madritellyssd kattavassa, standardoidussa ja helposti saatavilla olevassa
muodossa.

VII LUKU

JASENVALTIOIDEN JA KOMISSION YHTEISEN MENETTELYN
PERUSTEELLA NIMETTAVA HUUTOKAUPPAPAIKKA JA SEN
TEHTAVAT

26 artikla

Jidsenvaltioiden ja Kkomission yhteisen menettelyn perusteella
nimettivit huutokauppapaikat

1. Rajoittamatta 30 artiklan soveltamista jésenvaltioiden on nimettéva
huutokauppapaikka huutokauppaamaan péistooikeuksia 27 artiklan mu-
kaisesti komission ja tdssd artiklassa tarkoitettuun yhteiseen toimeen
osallistuvien jésenvaltioiden yhteisen hankintamenettelyn perusteella.

2. Rajoittamatta 30 artiklan soveltamista jisenvaltioiden on nimettdva
huutokauppapaikka huutokauppaamaan péistooikeuksia 28 artiklan mu-
kaisesti komission ja tdssd artiklassa tarkoitettuun yhteiseen toimeen
osallistuvien jésenvaltioiden yhteisen hankintamenettelyn perusteella.

Tamin kohdan ensimmdiisen alakohdan mukaisesti nimetyn huutokaup-
papaikan on huutokaupattava padstdoikeuksia 28 artiklan mukaisesti
kunnes 1 kohdan mukaisesti nimetty huutokauppapaikka aloittaa huu-
tokaupat.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu yhteinen hankintamenettely to-
teutetaan asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 91 artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan ja asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 125 ¢
artiklan mukaisesti.

4.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen huutokauppapaikkojen toimi-
kausi on enintdén viisi vuotta.

5. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen huutokauppapaikkojen nimi
ja yhteystiedot julkaistaan komission verkkosivulla.

6. Jasenvaltion, joka osallistuu 1 ja 2 kohdan mukaisiin yhteisiin
toimiin komission ja toimeen osallistuvien jdsenvaltioiden tekemén yh-
teistd hankintamenettelyd koskevan sopimuksen voimaantulon jilkeen,
on hyviksyttdvd sopimuksen ehdot ja edellytykset, jotka komissio ja
toimeen osallistuvat jdsenvaltiot ovat hyvdksyneet ennen sopimuksen
voimaantuloa, sekd kaikki tdimdn sopimuksen mukaisesti jo hyviksytyt
paitokset.
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Jasenvaltio, joka pdittdd 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti olla osallis-
tumatta 1 ja 2 kohdan mukaiseen yhteiseen toimeen mutta nimedd oman
huutokauppapaikkansa, voi saada tarkkailijan aseman 1 ja 2 kohdan
mukaiseen yhteiseen toimeen osallistuvien jdsenvaltioiden ja komission
yhteisestd hankinnasta tekemdssd sopimuksessa sovittujen ehtojen ja
edellytysten mukaisesti, jollei sovellettavista julkisia hankintoja kos-
kevista sddnnoistd muuta johdu.

27 artikla

26 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan
tehtivit

1.  Edelld 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapai-
kan on tarjottava jdsenvaltioille seuraavat palvelut, jotka on rajattu tar-
kemmin sen nimeédmistd koskevassa sopimuksessa:

a) 15 ja 21 artiklan mukainen pddsy huutokauppoihin, mukaan lukien
tarvittavan internetpohjaisen séhkdisen verkkopalvelun ja verkkosi-
vun perustaminen ja ylldpito;

b) huutokauppojen jérjestiminen 4—7 artiklan mukaisesti;
¢) huutokauppakalenterin hallinnointi 8—14 artiklan mukaisesti;

d) huutokaupan tulosten julkistaminen ja niistd ilmoittaminen 61 artiklan
mukaisesti;

e) sellaisen selvitysjérjestelmén tai toimitusjdrjestelmén jarjestdminen
tai jérjestimisen varmistaminen »M1l ——— 4, jota
tarvitaan:

i) voittaneen tarjoajan tai niiden oikeudenomistajien maksusuoritus-
ten késittelyyn ja huutokaupan tuottojen jakamiseen huutokau-
panpitédjélle 44 ja 45 artiklan mukaisesti;

il) huutokaupattujen pdéstdoikeuksien siirtdmiseen voittaneille tar-
joajille tai heiddn oikeudenomistajilleen 46, 47 ja 48 artiklan
mukaisesti;

iii) huutokaupanpitdjin tai tarjoajien asettaman vakuuden, myos
mahdollisen vakuusmarginaalin laskemisen, hallinnointiin 49 ja
50 artiklan mukaisesti;

f) sellaisten huutokauppojen jérjestimiseen liittyvien tietojen antaminen
huutokauppatarkkailijalle, joita tarvitaan huutokauppatarkkailijan teh-
tdvien hoitamiseen 53 artiklan mukaisesti;

g) huutokauppojen » M1 seuranta <, rahanpesua, terrorismin rahoi-
tusta, rikollista toimintaa tai markkinoiden védrinkdytt6d koskevista
epdilyistd ilmoittaminen ja tarvittavien korjaavien toimenpiteiden tai
seuraamusten hallinnointi, mukaan lukien tuomioistuimen ulkopuoli-
sen riitojenratkaisumekanismin kéyttoonotto, » M1 54 <« —59 artik-
lan ja 64 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Huutokauppapaikkaan on liitettdvd viahintddn yksi selvitysjérjes-
telmé tai toimitusjdrjestelmd vahintddn 20 kauppapdivdd ennen ensim-
mdiisen 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan
hallinnoiman tarjousajan alkua.
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28 artikla

26 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan
tehtivit

1.  Edelld 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapai-
kan on tarjottava jdsenvaltioille seuraavat palvelut:

a) huutokauppapaikan jarjestimiin huutokauppoihin péddsyn jérjestimi-
nen jélkimarkkinoiden kanssa tehtyjen jérjestelyjen, sellaisena kuin
ne ovat muutettuina niiden nimedmistd koskevissa sopimuksissa,
mukaisesti;

b) huutokauppojen jérjestiminen 4—7 artiklan mukaisesti;
¢) huutokauppakalenterin hallinnointi 8—14 artiklan mukaisesti;

d) huutokaupan tulosten julkistaminen ja niistd ilmoittaminen 61 artiklan
mukaisesti;

e) selvitysjédrjestelmd tai toimitusjérjestelmd, jota tarvitaan luetelluissa
tarkoituksissa; toteutetaan huutokauppapaikan jarjestdmien jalkimark-
kinoiden kanssa tehtyjen jérjestelyjen, sellaisena kuin ne ovat muu-
tettuina huutokauppapaikkojen nimeédmistd koskevissa sopimuksissa,
mukaisesti, » M1 sanotun kuitenkaan rajoittamatta 44—50 artiklan
soveltamista «:

i) tarjoajien tai niiden oikeudenomistajien maksamien maksujen
késittelyyn ja huutokauppojen tuottojen siirtdmiseen huutokau-
panpitijille;

i1) huutokaupattujen pédstooikeuksien siirtdmiseen voittaneille tar-
joajille tai heiddn oikeudenomistajilleen;

iii) huutokaupanpitdjin tai tarjoajan asettaman vakuuden, mukaan
lukien vakuutusmarginaalin laskeminen, hallinnointi;

f) sellaisten huutokauppojen jirjestdmiseen liittyvien tietojen antaminen
huutokauppatarkkailijalle, joita tarvitaan huutokauppatarkkailijan teh-
tdvien hoitamiseen 53 artiklan mukaisesti;

g) huutokauppojen tarkkailu, rahanpesua, terrorismin rahoitusta, rikol-
lista toimintaa tai markkinoiden véadrinkdyttod koskevista epdilyistd
ilmoittaminen ja tarvittavien korjaavien toimien tai seuraamusten
hallinnointi, mukaan lukien tuomioistuimen ulkopuolinen riitojenrat-
kaisumekanismi, jalkimarkkinoiden kanssa tehtyjen jérjestelyjen, sel-
laisena kuin ne ovat muutettuina niiden nimedmistd koskevissa so-
pimuksissa, mukaisesti.

2. Huutokauppapaikkaan on liitettdva vihintddn yksi selvitys- tai toi-
mitusjérjestelmd véhintddn 20 kauppapédivdd ennen ensimmaéisen 26 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan hallinnoiman
tarjousajan alkua.

3. Edelld 16 artiklan 2 ja 3 kohtaa, 17 artiklaa, 19-21 artiklaa,
36-43 artiklaa, 54-56 artiklaa, 60 artiklan 3 kohtaa, 63 artiklan 4 kohtaa
ja 64 artiklaa ei sovelleta 26 artiklan 2 kohdan tai 30 artiklan 2 kohdan
mukaisesti nimettyjen huutokauppapaikkojen jérjestimiin huutokauppoi-
hin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 ja 5 kohdan soveltamista.
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4.  Mitd 3 kohdassa sdddetddn, ei estd soveltamasta 36 artiklan 1
kohtaa, kun pédstdoikeuksia huutokaupataan kahden pdivdn spotteina
tai viiden pdivén futuureina, jotka ovat direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan
3 kohdan mukaisia rahoitusvélineitd, 26 artiklan 2 kohdan tai 30 artiklan
2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan jérjestimissd huu-
tokaupoissa, kun jasenvaltio, johon huutokauppapaikka on sijoittautunut,
on pannut tdytdntoon tdmin asetuksen 36 artiklan 1 kohdan tai kun
kyseinen tidytdntoonpano ei ole tarpeen tdmidn asetuksen 36 artiklan 1
kohdan soveltamiseksi.

5.  Mitd 3 kohdassa sdddetddn, ei estd soveltamasta 36 artiklan 2
kohtaa ja 37-43 artiklaa, kun pédstdoikeuksia huutokaupataan kahden
pdivan spotteina tai viiden pdivén futuureina, jotka eivit ole direktiivin
2003/6/EY 1 artiklan 3 kohdan mukaisia rahoitusvilineitd, 26 artiklan 2
kohdan tai 30 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan
jérjestdmissd huutokaupoissa, kun jésenvaltio, johon huutokauppapaikka
on sijoittautunut, on pannut tdytintdon tdmén asetuksen 43 artiklan tai
kun kyseinen tdytantoonpano ei ole tarpeen tdmén asetuksen 43 artiklan
soveltamiseksi.

29 artikla

26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen komissiolle tarjoamat palvelut

Edelld 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen huutokauppa-
paikkojen on tarjottava komissiolle teknisid tukipalveluja seuraavien
komission tyohon liittyvien asioiden osalta:

a) liitteen I tdydentdminen ja mahdollisesti huutokauppakalenterin koor-
dinointi liitettd III varten;

b) komission tdmin asetuksen nojalla mahdollisesti antamat lausunnot;

¢) huutokauppatarkkailijan mahdollisesti antamat sellaiset lausunnot tai
kertomukset, jotka liittyvdt 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti
nimettyjen huutokauppapaikkojen toimintaan;

d) komission direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 5 kohdan ja 12 artiklan
1 a kohdan nojalla laatimat kertomukset tai tekemét ehdotukset;

f) tdmin asetuksen tai direktiivin 2002/87/EY uudelleentarkastelut
taikka mainitun direktiivin 19 artiklan 3 kohdan nojalla hyviksytyn
komission asetuksen uudelleentarkastelut, jotka vaikuttavat hiilimark-
kinoiden toimintaan ja huutokauppojen toteuttamiseen;

g) muut hiilimarkkinoiden toimintaan ja huutokauppojen toteuttamiseen
liittyvat yhteiset toimet, joista komissio ja yhteiseen toimeen osallis-
tuvat jésenvaltiot ovat sopineet.
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VIII LUKU

OMAN HUUTOKAUPPAPAIKAN VALINNEIDEN JASENVALTIOIDEN
HUUTOKAUPPAPAIKKOJEN NIMEAMINEN JA NIIDEN TEHTAVAT

30 artikla

Muiden kuin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen nimefiminen

1. Jasenvaltiot, jotka eivit osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
seen yhteiseen toimeen, voivat nimetd oman huutokauppapaikkansa
huutokauppaamaan kyseisen jasenvaltion osuutta direktiivin 2003/87/EY
luvun II ja III soveltamisalaan kuuluvien péddstdoikeuksien méérasta,
kuten on sdddetty timédn asetuksen 31 artiklan 1 kohdassa.

2. Jasenvaltiot, jotka eivit osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
seen yhteiseen toimeen, voivat nimetd oman huutokauppapaikkansa
huutokauppaamaan kyseisen jasenvaltion osuutta direktiivin 2003/87/EY
luvun II ja III soveltamisalaan kuuluvien pédstooikeuksien madréstd
kuten on sdddetty tdmédn asetuksen 31 artiklan 2 kohdassa.

3. Jdsenvaltiot, jotka eivdt osallistu 26 artiklan 1 ja 2 mukaiseen
yhteiseen toimeen, voivat nimetd saman huutokauppapaikan 31 artiklan
1 kohdan mukaisia huutokauppoja varten tai erilliset huutokauppapaikat
31 artiklan 2 kohdan mukaisia huutokauppoja varten.

4.  Jasenvaltioiden, jotka eivét osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaiseen yhteiseen toimeen, on ilmoitettava komissiolle paétoksestddan
olla osallistumatta 26 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen
toimeen ja nimetd oma huutokauppapaikkansa tdmén artiklan 1 ja 2
kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa tdmén asetuksen voi-
maantulosta.

5. Jasenvaltion, joka ei osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaiseen
yhteiseen toimeen, on valittava oma tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan mu-
kaisesti nimettdvd huutokauppapaikkansa unionin ja kansallisen hankin-
talainsddddnnon mukaisesti, jos EU:n tai kansallinen lainsdddantd edel-
lyttad julkisia hankintoja koskevan prosessin kdyttdod. Valintamenette-
lyssd on noudatettava kaikkia unionin ja kansallisen lainsddddnnon so-
vellettavia korjaavia toimia ja tdytdntdonpanomenettelyja.

Edelld olevassa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen huutokauppapaikkojen
toimikausi on pituudeltaan enintddn kolme vuotta, ja sitd voidaan jatkaa
enintddn kahdella vuodella. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun huutokauppa-
paikan toimikausi pdittyy kuitenkin kolme kuukautta sen jilkeen kun 1
kohdassa tarkoitettu huutokauppapaikka on luetteloitu 7 kohdan mukai-
sesti tai nelja kuukautta sen jilkeen, kun luetteloinnista on kieltdydytty,
taikka kuusi kuukautta sen jélkeen, kun 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetty huutokauppapaikka on aloittanut huutokaupat, mikéli jdsenvaltio
ei ole ilmoittanut 30 artiklan 6 kohdan mukaisesti 30 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetusta huutokauppapaikasta sithen mennessé, kun huutokau-
pat aloitetaan 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetysséd huutokauppa-
paikassa, sen mukaan miké ajankohta on aikaisempi.
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Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen huutokauppapaikkojen nimeémisen
edellytyksena on, ettd kyseinen huutokauppapaikka on lueteltu 7 kohdan
mukaisesti liitteessd III. Sitd ei saa panna tdytdnt6on ennen kuin ky-
seessd olevan huutokauppapaikan luettelointi 7 kohdan mukaisesti liit-
teesséd III tulee voimaan.

6. Jdsenvaltioiden, jotka eivdt osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaiseen yhteiseen toimeen, vaan nimedvdt oman huutokauppapaik-
kansa timén artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, on toimitettava komis-
siolle tdydellinen ilmoitus, jossa on kaikki seuraavat tiedot:

a) sen huutokauppapaikan nimi, jonka jdsenvaltio aikoo nimeti;

b) yksityiskohtaiset toimintaohjeet, joita sovelletaan jdsenvaltion ehdot-
tamien huutokauppapaikkojen jarjestdmiin huutokauppaprosesseihin,
mukaan lukien kyseessd olevan huutokauppapaikan, myds siihen lii-
tetyn selvitysjarjestelmén taikka toimitusjdrjestelmén, nimedmistd
koskevan sopimuksen méiraykset, joissa madrdtaén rakennetta, mak-
sujen tasoa, vakuushallintaa, maksuja ja siirtoja koskevat ehdot ja
edellytykset;

c) chdotetut tarjousajat, huutokauppakohtaiset méadardt,
huutokauppa-ajankohdat, joista kdy ilmi asiaan vaikuttavat kansal-
liset vapaapdivit, huutokauppatuote, tiettynd kalenterivuonna yksit-
tdisissd huutokaupoissa huutokaupattavien paédstdoikeuksien maksu-
ja siirtopdivdt ja kaikki muut tiedot, joita komissio tarvitsee sen
arvioimiseksi, onko ehdotettu huutokauppakalenteri yhteensopiva
26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen huutokauppapaik-
kojen huutokauppakalenterien sekd muiden sellaisten jésenvaltioiden
ehdottamien huutokauppakalentereiden kanssa, jotka eivét osallistu
26 artiklassa tarkoitettuun yhteiseen toimeen vaan ovat péittineet
nimetd omat huutokauppapaikkansa;

d

~

huutokauppojen tarkkailua ja valvontaa koskevat yksityiskohtaiset
sdanndt ja edellytykset, joita sovelletaan ehdotettuun huutokauppa-
paikkaan 35 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisesti, sekd yksityiskoh-
taiset sddnndt rahanpesun, terrorismin rahoituksen, rikollisen toimin-
nan tai markkinoiden véarinkdyton estdmiseksi, mukaan lukien mah-
dolliset korjaavat toimet tai seuraamukset;

e) yksityiskohtaiset toimenpiteet, jotka on vahvistettu 22 artiklan 4 koh-
dan ja 34 artiklan noudattamiseksi huutokaupanpitdjin nimedmisen
osalta.

7. Muut kuin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyt huu-
tokauppapaikat, kyseiset huutokauppapaikat nimenneet jasenvaltiot, nii-
den toimikausi ja muut sovellettavat edellytykset tai velvoitteet vahvis-
tettaan liitteessd III, kun tdmidn asetuksen vaatimukset ja direktiivin
2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdan tavoitteet on tiytetty. Komissio ja
direktiivin 2003/87/EY 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu komitea toi-
mivat yksinomaan néiden vaatimusten ja tavoitteiden pohjalta ja ottavat
tdysimadrdisesti huomioon huutokauppatarkkailijan tdmén asetuksen
25 artiklan 4 kohdan mukaisesti laatimat kertomukset.
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Jos ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua luetteloa ei ole tehty, on
sellaisen jdsenvaltion, joka ei osallistu 26 artiklan 1 ja 2 kohdan mu-
kaiseen yhteiseen toimeen, vaan pdittdd nimetd oman huutokauppapaik-
kansa tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, kéytettdvd 26 artiklan 1
tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjd huutokauppapaikkoja oman osuutensa
huutokauppaamiseen niistd péddstdoikeuksista, jotka muutoin olisi huu-
tokaupattu tdmén artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettdvéssd huu-
tokauppapaikassa, ennen kuin ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun
luettelon voimaantulosta on kulunut kolme kuukautta.

Rajoittamatta 8 kohdan soveltamista jésenvaltio, joka ei osallistu 26 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdan mukaiseen yhteiseen toimeen vaan pééttdd nimeté
oman huutokauppapaikkansa tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
voi kuitenkin osallistua yhteiseen toimeen ainoastaan kayttdakseen 26 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti nimettyjd huutokauppapaikkoja toisen
alakohdan alakohdan tarkoittamalla tavalla. Téllainen osallistuminen ta-
pahtuu 26 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan sdénnésten mukaisesti ja
noudattaen yhteistd hankintamenettelyd koskevan sopimuksen ehtoja ja
edellytyksia.

8. Sellaiset jasenvaltiot, jotka eivét osallistu 26 artiklan 1 ja 2 mu-
kaiseen yhteiseen toimeen, vaan nimedvéit oman huutokauppapaikkansa
tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, voivat liittyd 26 artiklassa
tarkoitettuun yhteiseen toimeen 26 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Se padstdoikeusmédrd, joka on tarkoitus huutokaupata muun kuin 26 ar-
tiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan jérjes-
tdméssd huutokaupassa, on jaettava tasan 26 artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan jarjestimien huutokauppojen
kesken.

31 artikla

Muiden kuin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen tehtiviit

1. Edelld 30 artiklan 1 kohdan nojalla nimetyn huutokauppapaikan
on toteutettava samat 27 artiklassa sdddetyt tehtdvit kuin 26 artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan, lukuun ottamatta huu-
tokauppakalenteria koskevaa 27 artiklan 1 kohdan c alakohtaa, jota ei
sovelleta.

2. Edelld 30 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapai-
kan on toteutettava samat 28 artiklassa sdddetyt tehtdvit kuin 26 artiklan
2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan lukuun ottamatta huu-
tokauppakalenteria koskevaa 28 artiklan 1 kohdan c alakohtaa, jota ei
sovelleta.

3. Edelld 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 9, 10, 12, 14 ja 32 artiklan
huutokauppakalenteria koskevia sddannoksid sovelletaan 30 artiklan 1 tai
2 kohdan nojalla nimettyihin huutokauppapaikkoihin.
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32 artikla

Muiden kuin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen huutokauppakalenteri

1. Témén asetuksen 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn
huutokauppapaikan jérjestaimissd huutokaupoissa huutokaupattavien di-
rektiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien paistdoikeuk-
sien mddrd saa olla enintddn 20 miljoonaa péddstdoikeutta ja sen on
oltava vihintddn 3,5 miljoonaa paistdoikeutta, jollei nimedvén jasenval-
tion direktiivin 2003/87/EY III luvun soveltamisalaan kuuluvien péais-
tooikeuksien kokonaismééri ole tiettynd kalenterivuonna alle 3,5 miljoo-
naa pééstdoikeutta, jolloin padstdoikeudet on huutokaupattava kalenteri-
vuosittain yhdessd huutokaupassa. Tama edellyttdd kuitenkin, ettd direk-
tiivin 2003/87/EY 1III luvun soveltamisalaan kuuluvien péistooikeuksien
médrd, joka huutokaupataan kyseisten huutokauppapaikkojen jarjes-
tdméssd yksittdisessd huutokaupassa vuonna 2012, ei ole yli 6,5 miljoo-
naa péadstdoikeutta eikd alle yksi miljoona pédstdoikeutta.

2.  Tamén asetuksen 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn
huutokauppapaikan jérjestimissd huutokaupoissa huutokaupattavien di-
rektiivin 2003/87/EY II luvun soveltamisalaan kuuluvien paistéoikeuk-
sien médrd saa olla enintddn 5 miljoonaa paistdoikeutta ja sen on oltava
vahintddn 2,5 miljoonaa pédstdoikeutta, jollei nimedvdn jdsenvaltion
direktiivin 2003/87/EY 1II luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstdoike-
uksien kokonaismédrd ole tiettynd kalenterivuonna alle 2,5 miljoonaa
pédstdoikeutta, jolloin péddstooikeudet on huutokaupattava kalenterivuo-
sittain yhdessd huutokaupassa.

3. Témén asetuksen 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn
huutokauppapaikan huutokauppaamien direktiivin 2003/87/EY II ja III
luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstdoikeuksien kokonaismiédrd on
jaettava tasaisesti kunakin kalenterivuonna, lukuun ottamatta niitd pads-
tooikeuksia, jotka huutokaupataan kunkin vuoden elokuussa jarjestettd-
vissd huutokaupoissa, koska elokuun huutokaupoissa voidaan huutokau-
pata vain puolet siitd padstooikeusmaidrdstd, joka huutokaupataan kuna-
kin vuoden muuna kuukautena pidettdvissd  huutokaupoissa.
» M1 Niiden edellytysten katsotaan tdyttyvin, kun kukin 30 artiklan
1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetty huutokauppapaikka tayttda edellytyk-
set erikseen. Edelld mainittua sovelletaan kalenterivuoden 2012 osalta
kuukauden kuluttua minké tahansa ndiden huutokauppapaikkojen toimit-
tamien huutokauppojen alkamisesta. <

4.  Taméin asetuksen 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen
huutokauppapaikkojen on maédriteltdvd ja julkaistava kunakin vuonna
yksittéisissd huutokaupossa huutokaupattavien direktiivin 2003/87/EY
IT ja IIT luvun soveltamisalaan kuuluvien pééstdoikeuksien huutokaup-
pojen tarjousajat, huutokauppakohtaiset maiérét, huutokauppojen ajan-
kohdat, huutokauppatuotteet, maksu- ja siirtopédivit edellisen vuoden
31 pdivddn maaliskuuta mennessd tai niin pian kuin se on kdytdnnossi
mahdollista tdmédn ajankohdan jdlkeen. Kyseiset huutokauppapaikat
madrittelevit ja julkaisevat tietonsa vasta kun tdmén asetuksen 26 artik-
lan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyt huutokauppapaikat ovat miéritel-
leet ja julkaisseet tiedot timén asetuksen 11 artiklan 1 kohdan ja 13 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti, ellei tdllaista huutokauppapaikkaa ole vield
nimetty. Kyseiset huutokauppapaikat voivat mairitelld ja julkaista tie-
tonsa vasta pyydettyddn komissiolta lausuntoa asiasta. Kyseisten huu-
tokauppapaikkojen on otettava komission lausunto huomioon mahdolli-
simman tarkasti.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettujen julkaistujen kalenterien on ol-
tava liitteessd III lueteltujen asiaankuuluvien edellytysten tai velvoittei-
den mukaisia.

Edelld 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyjen huutokauppa-
paikkojen on madritellessddn ja julkaistessaan tietoja tdimédn kohdan en-
simméisen alakohdan mukaisesti noudatettava tdiméan asetuksen liitteessé
I vahvistettua huutokauppapaikan nimedville jdsenvaltiolle jaettavaa
méadrad sekd viimeisintd direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua komission maédritteleméd ja julkaisemaa arviota huutokau-
pattavien pédstdoikeuksien maédrdstd ottaen huomioon siind maérin kuin
se on mahdollista siirtymévaiheen ilmaiset paastdoikeudet, jotka on vé-
hennetty tai jotka vdhennetddn siitd padstdoikeuksien méadrdstd, jonka
tietty jdsenvaltio muutoin huutokauppaisi direktiivin 2003/87/EY 10 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti, kuten sdddetddn mainitun direktiivin 10 ¢
artiklan 2 kohdassa.

5. Jos 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppa-
paikan pitimd huutokauppa mititdiddan 7 artiklan 5 tai 6 kohdan tai
9 artiklan nojalla, huutokaupattavaksi tarkoitettu madra padstooikeuksia
jaetaan tasan joko neljdlle seuraavalle suunnitellulle saman huutokaup-
papaikan jarjestimélle huutokaupalle tai jos kyseessd oleva huutokaup-
papaikka jarjestdd kalenterivuonna alle nelja huutokauppaa kahdelle seu-
raavalle suunnitellulle saman huutokauppapaikan jarjestimélle huu-
tokaupalle.

33 artikla

Tamin asetuksen uudelleentarkastelu

Kun huutokauppatarkkailija on 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti laatinut
yhteenvetokertomuksen, joka on toimitettava viimeistddn 31 pdivind
joulukuuta 2014, komissio tarkastelee uudelleen tdssd asetuksessa sdi-
dettyja jarjestelyjd, mukaan lukien kaikkien huutokauppaprosessien toi-
minta.

Uudelleentarkastelussa analysoidaan 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukai-
sesti nimettyjen huutokauppapaikkojen ja 26 artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesti nimettyjen huutokauppapaikkojen vuorovaikutuksesta saadut
kokemukset sekd huutokauppojen ja jélkimarkkinoiden vuorovaikutuk-
sesta saadut kokemukset.

Uudelleentarkastelun yhteydessd kuullaan jésenvaltioita ja sidosryhmid.

Komissio voi tehdd ehdotuksen kaikista niistd toimenpiteistd, jotka kat-
sotaan tarpeellisiksi sisimarkkinoiden tai hiilimarkkinoiden mahdollisen
véadristymisen ja toimintahdirididen korjaamiseksi ja jotka johtuvat ta-
mén asetuksen jérjestelyistd, ottaen huomioon uudelleentarkastelun tu-
lokset, jotta téllaiset toimenpiteet voisivat tulla voimaan viimeistddn
31 pdivéna joulukuuta 2016.
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IX LUKU

HUUTOKAUPANPITAJAAN, HUUTOKAUPPATARKKAILIJAAN JA
HUUTOKAUPPAPAIKKOIHIN SOVELLETTAVAT NIMEAMISVAA-
TIMUKSET

34 artikla

Huutokaupanpitijain ja huutokauppatarkkailijaan sovellettavat
nimefdmisvaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on huutokaupanpitdjien ja huutokauppatarkkailijan
nimedmisen yhteydessd arvioitava, milld ehdokkailla on

a) pienin eturistiriitariski tai markkinoiden véirinkdyton riski, kun ote-
taan huomioon

1) niiden toiminta jilkimarkkinoilla;

ii) niiden sisdiset jérjestelyt ja menettelyt eturistiriitariskin ja mark-
kinoiden védrinkdyton riskin vdhentdmiseksi;

b) kyky hoitaa huutokaupanpitdjian tai huutokauppatarkkailijan tehtdvia
oikea-aikaisesti sekd korkeimpien ammatillisten ja laatuvaatimusten
mukaisesti.

2. Huutokaupanpitdjan nimedmisen edellytyksend on, ettd huutokau-
panpitdjd tekee 22 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut jérjestelyt asian-
omaisen huutokauppapaikan kanssa.

35 artikla

Huutokauppapaikkaan sovellettavat nimeimisvaatimukset

1.  Huutokauppoja saa jirjestdd ainoastaan huutokauppapaikassa, jolle
on annettu sddnnellyn markkinan toimilupa.

2. Huutokauppapaikan, joka on nimetty timén asetuksen nojalla huu-
tokauppaamaan kahden pdivén spottia tai viiden pédivdn futuureja, on
ilman jdsenvaltioiden muita oikeudellisia tai hallinnollisia vaatimuksia
voitava toteuttaa asianmukaisia jérjestelyjd, jotka helpottavat 18 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tarjoajien osallistumista huutokauppoihin.

3. Jasenvaltion on huutokauppapaikan nimeédmisen yhteydessd arvi-
oitava, missd méadrin ehdokkaat tdyttidvit kaikki seuraavat vaatimukset:

a) ne varmistavat syrjiméittdomyyden periaatteen noudattamisen tosiasi-
allisesti ja oikeudellisesti;

b) ne tarjoavat unionin  péddstdkauppajarjestelmiin  kuuluville
pk-yrityksille tdydet, oikeudenmukaiset ja yhtédldiset mahdollisuudet
osallistua huutokauppoihin sekd saattavat paidstooikeudet myds vi-
hiisten padstdjen aiheuttajien saataville;

¢) ne varmistavat kustannustehokkuuden ja vilttdvat tarpeettomia hal-
linnollisia kustannuksia;

d) ne toteuttavat vankan huutokauppavalvonnan, ilmoittavat rahanpe-
suun, terrorismin rahoittamiseen, rikolliseen toimintaan tai markki-
noiden vadrinkdyttoon liittyvistd epdilyistd ja hallinnoivat tarvittavia
korjaavia toimia tai seuraamuksia, mukaan lukien tuomioistuimen
ulkopuolisen riitojenratkaisumekanismin kéyttoonotto;
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e) ne vilttivit kilpailun vadristymistd sisimarkkinoilla, mukaan lukien
hiilimarkkinat;

f) ne varmistavat, ettd hiilimarkkinat toimivat asianmukaisesti, mukaan
lukien huutokauppojen asianmukainen toteuttaminen;

g) ne on liitetty yhteen tai useampaan selvitysjarjestelméén tai toimitus-
jérjestelmdén;

h) ne toteuttavat asianmukaisia toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
huutokauppapaikka luovuttaa edelleen kaiken sellaisen aineellisen ja
aineettoman omaisuutensa, jonka huutokauppapaikan seuraaja tarvit-
see voidakseen toteuttaa huutokauppoja.

4.  Huutokauppapaikka voidaan nimetd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti vasta, kun se jésenvaltio, johon ehdokkaana
oleva sddnnelty markkina ja sen ylldpitdjd ovat sijoittautuneet, on var-
mistanut, ettd kansallisia toimenpiteitd, joilla saatetaan osaksi kansallista
lainsdddéant6a direktiivin 2004/39/EY III osaston sddnnokset, sovelletaan
kahden pdivén spottien ja viiden pédivdn futuurien huutokauppaamiseen
siltd osin kuin se on olennaista.

Huutokauppapaikka voidaan nimetd 26 artiklan 1 kohdan ja 30 artiklan 1
kohdan mukaisesti vasta, kun se jdsenvaltio, johon ehdokkaana oleva
sddnnelty markkina ja sen ylldpitdjd ovat sijoittautuneet, on varmistanut,
ettd kyseisen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset kykenevét antamaan
niille toimilupia ja valvomaan niitd niiden kansallisten toimenpiteiden
mukaisesti, joilla saatetaan osaksi kansallista lainsdddéntdd direktiivin
2004/39/EY 1V osaston sddannokset, siltd osin kuin se on olennaista.

Jos ehdokkaana oleva sdéinnelty markkina ja sen ylldpitdjad eivit ole
sijoittautuneet samaan jdsenvaltioon, ensimmadistd ja toista alakohtaa
sovelletaan seki jasenvaltioon, johon ehdokkaana oleva sddnnelty mark-
kina on sijoittautunut, ettd jisenvaltioon, johon sen ylldpitdjad on sijoit-
tautunut.

5. Téamén artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun jdsen-
valtion toimivaltaisten kansallisten viranomaisten, jotka on nimetty di-
rektiivin 2004/39/EY 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on paétettdva
tdmén asetuksen 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetyn tai nimettdvédn sddnnellyn markkinan toimiluvasta edellyt-
tden, ettd sddnnelty markkina ja sen ylldpitdjd noudattavat direktiivin
2004/39/EY III osaston sdannoksid, sellaisina kuin ne on saatettu osaksi
sijoittautumisjdsenvaltion kansallista lainsdddéntod tdmén artiklan 4 koh-
dan mukaisesti. Toimilupaa koskeva pddtés on tehtivd direktiivin
2004/39/EY IV osaston mukaisesti, sellaisena kuin sen sddnnokset on
saatettu osaksi sijoittautumisjésenvaltion kansallista lainsdédantod tdméan
artiklan 4 kohdan mukaisesti.

6. Tamaén artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten kansallis-
ten viranomaisten on valvottava markkinoita tehokkaasti ja toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd mainitussa kohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia noudatetaan. Tassé tarkoituksessa niilld on ol-
tava direktiivin 2004/39/EY 50 artiklan saattamiseksi osaksi kansallista
lainsdddéntdd annettujen kansallisten toimenpiteiden mukaiset valtuudet
suoraan tai yhdessd muiden mainitun direktiivin 48 artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten kansallisten viranomaisten kanssa
tdman artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sdéinnellyn markkinan ja sen yl-
lapitdjan osalta.
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Tamain artiklan 5 kohdassa tarkoitetun kunkin toimivaltaisen kansallisen
viranomaisen jésenvaltion on varmistettava, ettd direktiivin 2004/39/EY
51 ja 52 artiklan saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddéntod annettuja
kansallisia toimenpiteitd sovelletaan henkilihin, jotka ovat vastuussa
siitd, ettei ole noudatettu mainitun direktiivin III osaston velvoitteita,
sellaisena kuin ne on saatettu osaksi niiden sijoittautumisjdsenvaltion
kansallista oikeusjérjestystd tdmén artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tamédn kohdan soveltamiseksi eri jasenvaltioiden toimivaltaisten kansal-
listen viranomaisten véliseen yhteistyohon sovelletaan direktiivin
2004/39/EY 56-62 artiklan saattamiseksi osaksi kansallista lainsdadantoa
annettuja kansallisia toimenpiteitd.

X LUKU

HUUTOKAUPPATUOTTEISIIN SOVELLETTAVA MARKKINOIDEN
VAARINKAYTTOA KOSKEVA JARJESTELMA

36 artikla

Direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 3 alakohdassa tarkoitettuihin
rahoitusvilineisiin  sovellettava  markkinoiden  viirinkayttoi
koskeva jirjestelmi

1. Témén asetuksen soveltamiseksi kahden péivdn spottiin ja viiden
paivin futuureihin sovelletaan direktiivia 2003/6/EY, jos ndmi huu-
tokauppatuotteet ovat mainitun direktiivin 1 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettuja rahoitusvélineitd. ™M1 Edelld mainittu ei rajoita tdmén asetuk-
sen 38-40 artiklan soveltamista sisépiiritiedon kdyttdmiseen tarjouksen
peruuttamisen tarkoituksessa. <«

2. Jos kahden pdivén spotti tai viiden pdivén futuurit eivit ole direk-
titvin 2003/6/EY 1 artiklan 3 alakohdassa tarkoitettuja rahoitusvélineitd,
sovelletaan tdmén asetuksen 37-43 artiklan sddnnoksid.

37 artikla

Muihin kuin direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 3 alakohdassa

tarkoitettuja  rahoitusviilineiti oleviin  huutokauppatuotteisiin

sovellettavan markkinoiden viirinkiyttod koskevan jirjestelmin
maéiritelmét

Jéljempana 38-43 artiklan, joita sovelletaan huutokauppatuotteisiin,
jotka eivit ole direktiivin 2003/6/EY 1 artiklan 3 alakohdassa tarkoitet-
tuja rahoitusvilineitd, soveltamiseksi tarkoitetaan:

a) 7sisdpiiritiedolla” luonteeltaan tdsméllistd ja julkistamatonta tietoa,
joka liittyy suoraan tai vilillisesti yhteen tai useampaan huutokaup-
patuotteeseen ja jolla, jos se tulisi julkiseen tietoon, olisi huomattava
vaikutus hintoihin, joilla tehdéédn tarjouksia huutokauppatuotteista.

Tarjousten toimeenpanosta vastaavien henkildiden osalta sisépiiritie-
dolla tarkoitetaan myds asiakkaan antamaa kisiteltdvand oleviin asi-
akkaan tarjouksiin liittyvdd tietoa, joka on luonteeltaan yksityiskoh-
taista ja liittyy suoraan tai vilillisesti yhteen tai useampaan huu-
tokauppatuotteeseen ja jolla, jos se tulisi julkiseen tietoon, olisi to-
dennékdisesti merkittdvid vaikutuksia niihin hintoihin, joilla tarjouk-
sia tehddin.
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b) “markkinoiden manipuloinnilla”

i) tarjouksia tai jalkimarkkinoille tehtdvid tapahtumia tai toimeksi-
antoja:

— jotka antavat tai todennédkdisesti antaisivat viérid tai harhaan-
johtavia viestejd huutokauppatuotteiden kysynndstd tai hin-
nasta, tai

— joilla yksi tai useampi yhteistydssé toimiva henkild varmistaa
huutokauppatuotteen selvityshinnan epitavalliselle tai keino-
tekoiselle tasolle,

jollei tarjouksen tekijd tai jilkimarkkinoilla tapahtuma tai toi-
meksianto osoita, ettd henkilon perusteet tehdd kyseinen tarjous
on oikeutettu;

ii) sellaisia tarjouksia, joissa kdytetddn kuvitteellisia keinoja taikka
muunlaista vilpillistd menettelya tai jarjestely,

iii) tiedon levittdmisté tiedotusvélineissd, mukaan lukien internet, tai
muulla tavoin, joka antaa tai saattaa antaa vairid tai harhaanjoh-
tavia viestejad huutokauppatuotteista, mukaan lukien huhujen ja
véddrien tai harhaanjohtavien uutisten levittdminen, kun tiedon
levittdjd tiesi tai hdnen olisi pitdnyt tietdd, ettd tieto oli véérd
tai harhaanjohtava. Journalistien osalta, silloin kun he toimivat
ammattitehtévissd, tdllaisen tiedonlevityksen arvioinnissa on otet-
tava huomioon heidédn ammattikuntansa sdannét, jolleivit kysei-
set henkil6t saa joko suoraan tai epdsuorasti etua tai hyotyd
kyseessd olevan tiedon levittdmisesta.

Ensimmadisen kohdan b alakohdassa annetusta perusmaéiritelméstd on
johdettu erityisesti seuraavat esimerkit:

— yhden tai useamman yhteistydssd toimivan henkilon toimet niiden
médrddvan aseman varmistamiseksi huutokauppatuotteiden kysyn-
néssd siten, ettd se suoraan tai vélillisesti johtaa huutokaupan selvi-
tyshintojen tai muiden, kohtuuttomien kaupankdynnin ehtojen maa-
rdytymiseen,

— péidstooikeuksien tai nithin liittyvien johdannaisten myyminen tai
ostaminen jdlkimarkkinoilla ennen huutokauppaa siten, ettd huu-
tokauppatuotteiden huutokaupan selvityshinta asettuu epanormaalille
tai keinotekoiselle tasolle tai johtaa huutokaupassa tarjouksia tekevid
harhaan,

— tilapdistd tai sddnnollistd (perinteisten tai sdhkoisten) tiedotusvilinei-
den hy6dyntdmistd antamalla lausuntoja huutokauppatuotteesta sen
jélkeen, kun on tehty tétd tuotetta koskevia tarjouksia, ja muiden tétd
tuotetta koskevien tarjousten suuruutta koskevien lausuntojen vaiku-
tuksesta hyotymistd, ilman ettd tistd eturistiriidasta on samalla asian-
mukaisesti ja tehokkaasti ilmoitettu yleisolle.
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38 artikla

Sisépiirikauppojen Kieltiiminen

1. Kukaan toisessa alakohdassa tarkoitettu henkild, jolla on hallus-
saan sisdpiiritictoa, ei saa kéyttdd kyseistd tietoa tehdessédédn tarjouksen
sellaisesta huutokauppatuotteesta, jota kyseinen tieto koskee, muuttaes-
saan tdllaista tarjousta tai peruuttaessaan sen, joko omaan lukuunsa tai
toisen lukuun suoraan tai vilillisesti.

Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan kaikkiin henkil6ihin, joilla on hallus-
saan kyseinen tieto:

a) huutokauppapaikan, huutokaupanpitdjan tai huutokauppatarkkailijan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsenyyden perusteella; tai

b) huutokauppapaikan, huutokaupanpitdjan tai huutokauppatarkkailijan
pddomaan osallisuutensa perusteella; tai

c) tyohonsd, ammattiinsa tai tehtéviinsd liittyvdn tiedonsaantimahdolli-
suuden perusteella; taikka

d) rikollisen toiminnan kautta hankittuna.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu henkild on oikeushenkild, kyseisessd
kohdassa séddetty kielto koskee myds niitd luonnollisia henkilditd, jotka
osallistuvat paidtokseen tehdd tarjouksia tai muuttaa tai peruuttaa niitd
kyseisen oikeushenkilén lukuun.

3.  Tatd artiklaa ei sovelleta huutokauppatuotetta koskevan tarjouksen
tekoon, muuttamiseen tai peruuttamiseen, jos kyseessd on erddntyneen
velvoitteen tdyttdminen, kun tdméi velvoite johtuu sopimuksesta, joka
tehtiin ennen kuin asianomaisella oli sisdpiiritictoa hallussaan.

39 artikla

Sisiipiiritiedon muita kiellettyji kayttotarkoituksia

Edelld 38 artiklassa sdddetyssd kiellossa tarkoitettu henkild ei saa:

a) ilmaista kyseistd sisépiiritietoa toiselle henkil6lle, jollei timé tapahdu
osana kyseisen henkilén tyon, ammatin tai tehtivien tavanomaista
suorittamista;

b) sisdpiiritiedon perusteella suositella toiselle sellaisia huutokauppatu-
otteita koskevan tarjouksen tekemistd, muuttamista tai peruuttamista,
joihin kyseinen tieto liittyy.

40 artikla

Muut henkildt, jotka kuuluvat sisdpiirikauppojen Kkiellon sovelta-
misalaan

Edelld 38 ja 39 artiklaa sovelletaan my6s henkil66n, joka ei ole maini-
tuissa artikloissa tarkoitettu henkild ja jolla on hallussaan sisédpiiritietoa,
jos kyseinen henkild tietdd, tai hdnen olisi pitdnyt tietdd tiedon olevan
sisépiiritietoa.
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41 artikla

Markkinoiden manipulointia koskeva kielto

Markkinoiden manipulointi on kielletty.

42 artikla

Markkinoiden véidrinkiyton vihentimisti koskevat erityisvaa-
timukset

1.  Huutokauppapaikan, huutokaupanpitdjin ja huutokauppatarkkaili-
jan on kunkin laadittava luettelo henkilGistéd, jotka tyGskentelevét niille
joko tydsopimuksen perusteella tai muuten ja jotka voivat saada sisépii-
ritietoja. Huutokauppapaikan on sddnndllisesti péivitettdvé luettelonsa ja
toimitettava se jdsenvaltion, toimivaltaiselle kansalliselle viranomaiselle
johon huutokauppapaikka on sijoittautunut, aina pyydettdessd. Huu-
tokaupanpitdjin ja huutokauppatarkkailijan on sdénndllisesti paivitettdva
oma luettelonsa ja toimitettava se sen jisenvaltion toimivaltaiselle kan-
salliselle viranomaiselle, johon huutokauppapaikka on sijoittautunut, ja
sen jdsenvaltion toimivaltaiselle kansalliselle viranomaiselle, johon huu-
tokaupanpitdjd tai huutokauppatarkkailija on sijoittautunut, kuten siitd
on midritty niiden nimedmistd koskevassa sopimuksessa tai sopimuk-
sissa, aina kyseessd olevan toimivaltaisen kansallisen viranomaisen sitd
pyytdessa.

2. Huutokauppapaikan, huutokaupanpitdjan ja huutokauppatarkkaili-
jan johtohenkildiden ja tarvittaessa ndiden ldhipiiriin kuuluvien henki-
16iden on ainakin ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetulle toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikki omaan lukuunsa tekeminsd huutokauppatuotteita
koskevat tarjoukset, tarjousten muutokset tai tarjousten peruutukset,
jotka koskevat ndiden huutokauppatuotteita tai niihin liittyvid rahoitus-
johdannaisia tai muita rahoitusvélineitd.

3.  Henkildt, jotka tuottavat tai levittdvdt huutokauppatuotteita kos-
kevaa tutkimustietoa tai tuottavat tai jakavat muuta sijoitusstrategioiden
suosittamiseen tai ehdottamiseen liittyvdd tietoa, joka on tarkoitettu ja-
kelukanaville tai yleisélle, pyrkivit kohtuudella varmistamaan, ettd tieto
esitetddn asianmukaisesti, ja ilmoittavat kyseisen tiedon kohteena oleviin
huutokauppatuotteisiin liittyvit etunsa tai eturistiriidat.

4. Huutokauppapaikan on toteutettava rakenteellisia toimenpiteitd
markkinoiden manipulointikdytintdjen estdmiseksi ja havaitsemiseksi.

5. Jaljempdnd 59 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkilén on ilmoi-
tettava viipymdttd sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselle kansallis-
elle viranomaiselle, jos hénelld on aihetta epdilld, ettd liiketoimi saattaa
olla sisdpiiririkkomus tai markkinoiden manipulointia.

43 artikla

Valvonta ja tiaytintoonpano

1.  Direktiivin 2003/6/EY 11 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten on valvottava markkinoita tehokkaasti ja to-
teutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd timédn ase-
tuksen 37-42 artiklan sddnndksid noudatetaan.



2010R1031 — FI —10.11.2012 — 003.001 — 59

2. Téamién artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla toimivaltaisilla kansallis-
illa viranomaisilla on oltava direktiivin 2003/6/EY 12 artiklan saattami-
seksi osaksi kansallista lainsdddantod annetuissa kansallisissa sdaannok-
sissd sdddetyt valtuudet.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin 2003/6/EY 14 ja
15 artiklan saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddéntdd annettavia kan-
sallisia sddnnoksid sovelletaan henkil6ihin, jotka ovat vastuussa siité,
ettei tdmédn asetuksen 37-42 artiklan sdénnoksid, jotka liittyvét niiden
alueella tai muualla jarjestettyihin huutokauppoihin, ole noudatettu.

4.  Taméin asetuksen 3742 artiklan ja tdmén artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamiseksi on direktiivin 2003/6/EY 16 artiklan saattamiseksi osaksi
kansallista lainsdddént6d annettuja kansallisia sddnnoksid sovellettava
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten kansallisten vi-
ranomaisten viliseen yhteistyohon.

XI LUKU
MAKSAMINEN JA HUUTOKAUPAN TUOTON SIIRTAMINEN

44 artikla

Voittaneilta tarjoajilta perittivit maksut ja tuoton siirtiiminen
jisenvaltioille

1.  Kunkin voittaneen tarjoajan taikka sen oikeudenomistajan tai oi-
keudenomistajien, mukaan lukien sen lukuun toimiva vélittdjd, on mak-
settava 61 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti ilmoitettu erdantyva
summa padstooikeuksista, jotka se on voittanut ja jotka sille on ilmoi-
tettu 61 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti, siirtdmailld erddntyva
summa tai jarjestimailld sen siirto selvitysjarjestelmén tai toimitusjérjes-
telmén kautta huutokaupanpitdjin nimetylle pankkitilille selvitettyind
varoina ennen pédstdoikeuksien siirtoa tarjoajan tai sen oikeudenomis-
tajan nimetylle padstdoikeustilille taikka viimeistddn siirtohetkella.

2. Huutokauppapaikan, mukaan lukien siihen liitetty selvitysjérjes-
telma tai selvitysjarjestelmat taikka toimitusjérjestelma tai toimitusjérjes-
telmét, on siirrettdvd maksut, jotka tarjoajat tai niiden mahdolliset oike-
udenomistajat ovat suorittaneet direktiivin 2003/87/EY 1I ja III luvun
soveltamisalaan kuuluvien paéstdoikeuksien huutokauppaamisen johdos-
ta, huutokaupanpitdjille, jotka huutokauppasivat asianomaiset paéstooi-
keudet.

3. Maksut on siirrettdvd huutokaupanpitdjille euroina tai nimeédvén
jésenvaltion valuutassa, jos mainittu jasenvaltio ei kuulu euroalueeseen,
asianomaisen jésenvaltion valinnan mukaan, huolimatta siitd, missd va-
luutassa tarjoajat suorittavat maksunsa, edellyttien ettd asianomainen
selvitysjdrjestelma tai toimitusjérjestelmi kykenee kisittelemddn kysei-
sessd kansallisessa valuutassa suoritetun maksun.

Muuntokurssina kéytetddn kurssia, jonka tunnustettu rahoitusalan uutis-
palvelu, joka on mainittu sopimuksessa, jolla asianomainen huutokaup-
papaikka nimetddn, julkaisee vélittomasti tarjousajan pédttymisen jél-
keen.
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45 artikla

Myohistyneen maksamisen tai maksamatta jittimisen seuraukset

1. Voittaneelle tarjoajalle tai sen oikeudenomistajalle siirretddn voit-
taneelle tarjoajalle 61 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti ilmoi-
tetut pédstooikeudet vain, jos koko erddntyvd summa, joka sille on
ilmoitettu 61 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, on maksettu
huutokaupanpitdjélle 44 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Jos voittanut tarjoaja tai sen oikeudenomistaja ei tiytd tdmén ar-
tiklan 1 kohdan mukaisia velvoitteitaan erdpédivddn mennessd, joka voit-
taneelle tarjoajalle on ilmoitettu 61 artiklan 3 kohdan d alakohdan mu-
kaisesti, sen katsotaan laiminlyoneen maksamisen.

3. Maksamisen laiminlyoneeltd tarjoajalta voidaan perid jompikumpi
tai molemmat seuraavista:

a) korkoa kultakin péivaltd siitd pdivimadrdstd, jona maksu erdéntyi
61 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti, sithen pdivamé&éraén,
jona maksu suoritettiin, asianomaisen huutokauppapaikan nimeadmista
koskevassa sopimuksessa maédritellyn korkokannan mukaisesti, péi-
vikohtaisesti laskettuna;

b) sakkomaksua, jonka huutokaupanpitdjd saa sen jilkeen, kun siitd on
vihennetty selvitysjirjestelmén tai toimitusjdrjestelmédn mahdolliset
kustannukset.

4.  Rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista, jos voittanut tarjoaja
on laiminlyényt maksamisen, yhden seuraavista on tapahduttava:

a) keskusvastapuolen on tultava viliin ottamaan vastaan pdéstdoikeuk-
sien siirto ja maksamaan erddntyvd summa huutokaupanpitéjélle;

b) toimitusasiamiehen on kiytettdva tarjoajalta vastaanotettua vakuutta
erddntyvdn summan maksamiseksi huutokaupanpitdjalle.

5. Jos toimitusta ei toteuteta, péddstooikeudet huutokaupataan asian-
omaisen huutokauppapaikan seuraavissa kahdessa suunnitellussa huu-
tokaupassa.

XII LUKU

HUUTOKAUPATTUJEN PAASTOOIKEUKSIEN SIIRTAMINEN

46 artikla

Huutokaupattavien péaistooikeuksien siirtiminen nimetylle péis-
tooikeustilille

Unionin rekisteri siirtdd minkd tahansa huutokauppapaikan huutokaup-
paamat paéstdoikeudet ennen tarjousajan kdynnistymistd nimetylle pais-
tooikeustilille, jossa selvitys- tai toimitusjarjestelmd sdilyttdjan ominai-
suudessa pitdd niitd sulkutililld, kunnes ne siirretddn voittaneille tarjoa-
jille tai niiden oikeudenomistajille huutokaupan tulosten mukaisesti ja
noudattaen direktiivin 2003/87/EY 19 artiklan 3 kohdan nojalla hyvék-
syttyd sovellettavaa komission asetusta.
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47 artikla

Huutokaupattujen  péaistooikeuksien  siirtiminen voittaneelle
tarjoajalle

1. Selvitysjérjestelméd tai toimitusjirjestelmé jakaa jdsenvaltion huu-
tokauppaamat pééstéoikeudet voittaneelle tarjoajalle, kunnes jaettu ko-
konaismidird vastaa péddstooikeuksien médrad, joka tarjoajalle on ilmoi-
tettu 61 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Tarjoajalle voidaan jakaa paidstdoikeuksia useammasta kuin yhdestéd sa-
massa huutokaupassa huutokauppaavasta jasenvaltiosta, jos se on tar-
peen sen pidstooikeuksien madrdn saavuttamiseksi, joka tarjoajalle on
ilmoitettu 61 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti.

2. Kun erdéintyvd summa on maksettu 44 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti, kullekin voittaneelle tarjoajalle tai sen oikeudenomistajille siirre-
tddn asianomaiselle tarjoajalle jaetut padstdoikeudet mahdollisimman pi-
an, kuitenkin ennen niiden siirtdmistd koskevan médrdajan padttymista,
siirtdmdlld padstdoikeudet, jotka tarjoajalle on ilmoitettu 61 artiklan 3
kohdan a alakohdan mukaisesti, kokonaan tai osittain pééstdoikeustililta,
jossa selvitysjédrjestelmd tai toimitusjérjestelmd sdilyttdjin ominaisuu-
dessa pitdd niitd sulkutililld, voittaneen tarjoajan tai sen oikeudenomis-
tajan nimetylle paastdoikeustilille taikka sellaisen selvitysjarjestelmén tai
toimitusjarjestelmén nimetylle péistooikeustilille, joka siilyttdjan omi-
naisuudessa pitdd niitd sulkutililld voittaneen tarjoajan tai sen oikeuden-
omistajien lukuun.

48 artikla

Huutokaupattujen piastooikeuksien siirtiminen myoéhempini
ajankohtana

1. Jos selvitysjdrjestelma tai toimitusjérjestelma jéttaa siitd riippumat-
tomista syistd siirtdméttd huutokaupatut paistooikeudet voittaneelle tar-
joajalle kokonaan tai osittain, selvitysjarjestelmén tai toimitusjérjestel-
mén on siirrettdvd padstdoikeudet mahdollisimman pian ja voittaneiden
tarjoajien tai niiden oikeudenomistajien on hyviksyttiva paistdooikeuk-
sien siirto myéhempéni ajankohtana.

2. Voittaneella tarjoajalla tai sen oikeudenomistajalla ei ole oikeus
kayttdd muuta kuin 1 kohdassa sdddettyéd korjaavaa tointa, jos pédstooi-
keudet jdtetdéin siirtdméttd sille asianomaisesta selvitysjédrjestelméstd tai
toimitusjarjestelméstd riippumattomista syista.

XIIT LUKU
VAKUUSHALLINTA

49 artikla

Tarjoajan antama vakuus

1.  Ennen tarjousajan kdynnistymistd kahden pdivdn spotin ja viiden
péivan futuurien huutokauppaamiseksi tarjoajien tai niiden lukuun toi-
mivien vélittdjien on annettava vakuus.

2.  Haivinneen tarjoajan antamat kdyttimittomét vakuudet ja kiteis-
vakuuksista kertyneet korot on pyynnostd vapautettava mahdollisimman
pian tarjousajan pédttymisen jilkeen.



2010R1031 — FI —10.11.2012 — 003.001 — 62

3. Voittaneen tarjoajan antamat vakuudet, joita ei ole kdytetty toimi-
tukseen, ja kidteisvakuuksista kertyneet korot on pyynnéstd vapautettava
mahdollisimman pian tarjousajan toimituksen jélkeen.

50 artikla

Huutokaupanpitijin antama vakuus

1.  Ennen tarjousajan kdynnistymistd kahden pdivén spotin ja viiden
pdivan futuurien huutokauppaamiseksi huutokaupanpitijin on annettava
vakuudeksi ainoastaan padstdoikeuksia, jotka selvitysjédrjestelma tai toi-
mitusjédrjestelméd sdilyttdjan ominaisuudessa pitdd sulkutililld, kunnes ne
siirretddn voittaneelle tarjoajalle.

3. Jos M1 1 kohdan <« nojalla vakuudeksi annettuja péastdoike-
uksia ei kéytetd, selvitysjdrjestelmd tai toimitusjirjestelmd voi huu-
tokauppaavan jisenvaltion valinnan mukaan sdilyttdd ne nimetylld pais-
tooikeustililld, jossa selvitysjdrjestelma tai toimitusjérjestelma sdilyttdjan
ominaisuudessa pitdd ne sulkutililld, kunnes ne siirretddn voittaneelle
tarjoajalle.

XIV LUKU
MAKSUT JA KUSTANNUKSET

51 artikla

Maksujen rakenne ja suuruus

1.  Maksujen rakenne ja suuruus sekd muut asiaan liittyvdt ehdot,
joita huutokauppapaikat ja selvitysjédrjestelmé tai selvitysjarjestelmét ja
toimitusjérjestelmd tai toimitusjarjestelmét soveltavat, eivit saa olla epi-
suotuisampia kuin niihin verrattavissa olevat jélkimarkkinoilla sovellet-
tavat vakiomaksut ja -ehdot.

2. Huutokauppapaikka ja selvitysjdrjestelma tai selvitysjérjestelmit ja
toimitusjirjestelma tai selvitysjérjestelmit saavat soveltaa ainoastaan sel-
laisia maksuja, vihennyksid ja ehtoja, joista nimenomaisesti madritian
niiden nimeé&misti koskevassa sopimuksessa.

3. Kaikki 1 ja 2 kohdan mukaisesti sovellettavat maksut ja ehdot on
ilmoitettava selkedsti, ja niiden on oltava helposti ymmaérrettivid seké
yleisesti tutustuttavissa. Ne on eriteltdva niin, ettd niistd ilmenevit kun-
kin tyyppisestd palvelusta perittdvit maksut.

52 artikla

Huutokauppamenettelystii aiheutuvat kustannukset

1. Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista 27 artiklan 1 kohdassa ja
28 artiklan 1 kohdassa sekd 31 artiklassa tarkoitetuista palveluista ai-
heutuvat kustannukset katetaan tarjoajilta perittdvilla maksuilla, Iukuun
ottamatta niitd kustannuksia, jotka aiheutuvat huutokaupanpitdjin ja
22 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun huutokauppapaikan vilisistd
jérjestelyistd, jotka mahdollistavat sen, ettd huutokaupanpitdjd voi huu-
tokaupata paistdoikeuksia nimittidvéin jasenvaltion puolesta, jotka kattaa
huutokauppaava jisenvaltio, ottamatta kuitenkaan huomioon kyseessd
olevaan huutokauppapaikkaan liitetystd selvitysjarjestelmésti tai toimi-
tusjérjestelméstd aiheutuvia kustannuksia.
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Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut kustannukset vdhennetddn huu-
tokaupanpitdjille maksettavasta huutokaupan tuotosta 44 artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti.

2. Rajoittamatta kolmannen alakohdan soveltamista, 26 artiklan 6
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut yhteistd hankintamenette-
lyd koskevan sopimuksen tai huutokauppapaikan nimedmistd 26 artiklan
1 tai 2 kohdan mukaisesti tehtdvéin sopimuksen ehdot voivat poiketa
tdmédn artiklan 1 kohdasta siten, ettd niitd jdsenvaltioita, jotka ovat
30 artiklan 4 kohdan mukaisesti ilmoittaneet komissiolle pdatoksestdin
olla liittymattd 26 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen toi-
meen, mutta jotka mydhemmin kayttdvdt 26 artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesti nimettyd huutokauppapaikkaa, voidaan vaatia maksamaan
kyseiselle huutokauppapaikalle, mukaan luettuina siihen liitetyt selvitys-
jéarjestelmait ja toimitusjdrjestelmét, 27 artiklan 1 kohdassa ja 28 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen palvelujen kustannukset sen padstdoikeuksien
osuuden osalta, jonka kyseinen jésenvaltio huutokauppaa siitd ajankoh-
dasta ldhtien, jolloin kyseinen jésenvaltio aloittaa huutokauppaamisen
26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetysséd huutokauppapaikassa,
aina sithen ajankohtaan saakka, jolloin mainitun huutokauppapaikan
toimikausi padtetddn tai paittyy.

Edelld mainittua sovelletaan myds jésenvaltioihin, jotka eivit ole liitty-
neet 26 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen toimeen kuuden
kuukauden kuluessa 26 artiklan 6 kohdan ensimméisessd alakohdassa
tarkoitetun yhteistd hankintamenettelyd koskevan sopimuksen voimaan-
tulosta.

Ensimmadistd alakohtaa ei sovelleta, jos jdsenvaltio liittyy 26 artiklan 1
tai 2 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen toimeen sen jélkeen, kun 30 artik-
lan 5 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu toimikausi pééttyy, tai jos
se kdyttdd 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaista huutokauppapaikkaa
paistdoikeusosuutensa huutokauppaamiseen siksi, ettei 30 artiklan 6
kohdan mukaisesti ilmoitettua huutokauppapaikkaa ole luetteloitu 30 ar-
tiklan 7 kohdan mukaisesti.

Tarjoajien 1 kohdan nojalla kattamista kustannuksista on vdhennettdva
niiden kustannusten mééré, jotka jasenvaltio kattaa timén kohdan nojalla.

3. Huutokauppatarkkailijasta aiheutuvien kustannusten se osuus, joka
vaihtelee huutokauppojen lukumddrdn mukaan ja joka tdsmennetddn
huutokauppatarkkailijan nimedmistd koskevassa sopimuksessa, jaetaan
tasapuolisesti huutokauppojen lukumiédrdn mukaan. Kaikki muut huu-
tokauppatarkkailijasta aiheutuvat kustannukset, jotka tdsmennetdén huu-
tokauppatarkkailijan nimedmistd koskevassa sopimuksessa, lukuun otta-
matta komission hankkimista palveluista aiheutuvia kustannuksia ja
mahdollisesta 25 artiklan 4 kohdan nojalla laaditusta kertomuksesta
aiheutuvia kustannuksia, jaetaan tasapuolisesti huutokauppapaikkojen
lukumééran mukaan, jollei huutokauppatarkkailijan nimedmistd kos-
kevassa sopimuksessa muuta maarata.

Huutokauppatarkkailijasta aiheutuvien kustannusten siitid osuudesta, joka
koskee 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyd huutokauppapaik-
kaa, mukaan lukien mahdollisesta 25 artiklan 4 kohdan nojalla laaditusta
kertomuksesta aiheutuvat kustannukset, vastaa nimedva jasenvaltio.
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Huutokauppatarkkailijasta aiheutuvien kustannusten se osuus, joka kos-
kee 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimettyd huutokauppapaikkaa,
jaetaan yhteiseen toimeen osallistuvien jésenvaltioiden kesken sen mu-
kaan, mikd on niiden osuus asiaa koskevassa huutokauppapaikassa huu-
tokaupattujen padstoikeuksien kokonaisméadrasta.

Huutokauppatarkkailijasta aiheutuvat kustannukset, joista kukin jésen-
valtio vastaa, vdhennetddn huutokaupan tuotosta, jonka huutokaupanpi-
tdjat maksavat nimedvélle jasenvaltiolle 23 artiklan ¢ alakohdan mukai-
sesti.

XV LUKU

HUUTOKAUPAN VALVONTA, KORJAAVAT TOIMET JA SEUR-
AAMUKSET

53 artikla
Yhteistyé huutokauppatarkkailijan kanssa

1.  Huutokaupanpitdjien, huutokauppapaikkojen ja niiden valvonnasta
vastaavien toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on pyynnostd ja
noudattaen asianmukaista salassapitovelvollisuutta toimitettava huu-
tokauppatarkkailijalle kaikki sellaiset niiden hallussa olevat huutokaup-
poihin liittyvét tiedot, joita voidaan kohtuudella vaatia huutokauppatark-
kailijan tehtdvien hoitamiseksi.

2. Huutokauppatarkkailijalla on valtuudet seurata huutokauppojen to-
teuttamista.

3. Huutokaupanpitdjien, huutokauppapaikkojen ja niiden valvonnasta
vastaavien toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on avustettava
huutokauppatarkkailijaa sen tehtdvien hoitamisessa tekemilld sen kanssa
yhteistyotd omilla vastuualueillaan aktiivisesti.

4.  Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten, jotka vastaavat luotto-
laitosten ja sijoituspalveluyritysten valvonnasta, ja toimivaltaisten kan-
sallisten viranomaisten, jotka vastaavat niiden henkildiden valvonnasta,
joilla on lupa tehdd tarjouksia muiden lukuun 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, on avustettava huutokauppatarkkailijaa sen tehtdvien hoita-
misessa tekemélld sen kanssa yhteisty6td aktiivisesti omilla vastuualu-
eillaan.

5. Toimivaltaisille kansallisille viranomaisille 1, 3 ja 4 kohdassa ase-
tetuissa velvoitteissa on otettava huomioon ne asianmukaiset salassapi-
tovelvollisuudet, joita sovelletaan niihin unionin lainsddddnndn nojalla.

54 artikla

Huutokauppapaikan ja tarjoajien vilisen huutokauppasuhteen
seuranta

1. Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn paikan on seurattava suhdettaan niihin tarjoajiin néhden, joilla
on lupa tehdé tarjouksia sen huutokaupoissa koko suhteen olemassaolon
ajan,

a) tarkastamalla huutokauppasuhteen aikana tehdyt tarjoukset sen var-
mistamiseksi, ettd tarjoajien tarjoamiskdyttdytyminen on johdonmu-
kaista sen kanssa, mitd huutokauppapaikka tietdd asiakkaasta sekd
sen liiketoiminta- ja riskiprofiilista, tarvittaessa mukaan luettuna va-
rojen ldhde;
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b) pitdmaélld ylld toimivia jdrjestelyjd ja menettelyitd, joiden avulla voi-
daan seurata sddnndéllisin viliajoin, noudattavatko henkildt, joilla on
lupa tehdé tarjouksia 19 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti, sen
markkinakédytdnnesdantoja;

¢) seuraamalla jérjestelmiensd avulla niiden henkildiden tekemid lii-
ketoimia, joilla on lupa tehdi tarjouksia 19 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
sekd 20 artiklan 6 kohdan mukaisesti, jotta voidaan tunnistaa timén
kohdan b alakohdassa tarkoitettujen sddntdjen vastainen toiminta,
kohtuuttomat tai epdasialliset huutokauppachdot tai kdyttdytyminen,
joka voi johtaa markkinoiden véarinkayttoon.

Kun huutokauppapaikka tarkastaa tarjoukset ensimmdiisen kohdan a ala-
kohdan mukaisesti, sen on kiinnitettdvé erityistd huomiota siithen, onko
toiminta sen luonteista, ettd se erittdin todenndkdisesti liittyy rahanpe-
suun, terrorismin rahoittamiseen tai rikolliseen toimintaan.

2. Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on huolehdittava siitd, ettd sen hallussa
olevat tarjoajaa koskevat asiakirjat tai tiedot pidetddn ajan tasalla. Tétd
varten huutokauppapaikka voi

a) pyytdd tarjoajalta kaikkia sellaisia 19 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja
20 artiklan 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettuja tietoja, joiden avulla se
voi seurata suhdettaan kyseiseen tarjoajaan, joka on saanut luvan
tehdd tarjouksia huutokaupoissa, koko huutokauppasuhteen olemas-
saolon ajan ja viiden vuoden ajan sen péittymisestd;

b) vaatia henkil6d, jolla on lupa tehdd tarjouksia, toimittamaan sdannol-
lisin véliajoin uuden hakemuksen, jolla haetaan lupaa tehdé tarjouk-
sia;

¢) vaatia henkil6d, jolla on lupa tehdéd tarjouksia, ilmoittamaan asian-
omaiselle huutokauppapaikalle vélittomaisti kaikista sille 19 artiklan
2 ja 3 kohdan seka 20 artiklan 5, 6 ja 7 kohdan mukaisesti jétettyihin
tietoihin tehdyistd muutoksista.

3. Edella 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on pidettivi kirjaa

a) hakemuksista, joilla haetaan lupaa tehdé tarjouksia ja jotka on jitetty
19 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti, mukaan luettuina niihin tehdyt
muutokset;

b) tarkastuksista, jotka on tehty

i) késiteltdessd hakemuksia, joilla haetaan lupaa tehda tarjouksia 19,
20 ja 21 artiklan mukaisesti,

ii) suhteen valvomiseksi ja seuraamiseksi 1 kohdan a ja c alakohdan
mukaisesti hakijan saatua tarjouksentekoluvan;

c) kaikista tiedoista, jotka koskevat tiettyd tarjousta, jonka on tehnyt
tietty tarjoaja jossakin huutokaupassa, mukaan luettuna téllaisten tar-
jousten peruuttaminen tai muuttaminen 6 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan ja 4 kohdan mukaisesti;

d) kaikista tiedoista, jotka koskevat kaikkien sellaisten huutokauppojen
jérjestdmistd, joissa tarjoaja on tehnyt tarjouksen.

4.  Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on pidettdva 3 kohdassa tarkoitettua kirjan-
pitoa niin kauan kuin tarjoajalla on lupa tehdi tarjouksia sen toteutta-
missa huutokaupoissa, kuitenkin vdhintdén viiden vuoden ajan sen jél-
keen, kun suhde kyseisen tarjoajan kanssa pédttyy.
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55 artikla

Rahanpesusta, terrorismin rahoittamisesta ja rikollisesta toimin-
nasta ilmoittaminen

1.  Direktiivin 2005/60/EY 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toi-
mivaltaisten kansallisten viranomaisten on seurattava, tayttdako 26 artik-
lan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty huutokauppa-
paikka tdimén asetuksen 19 artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa sdddetyt
asiakkaan tuntemisvelvollisuutta koskevat vaatimukset, timéan asetuksen
54 artiklassa sdddetyt seuranta- ja kirjanpitovaatimukset sekd tdmin
artiklan 2 ja 3 kohdassa sdéddetyt ilmoittamisvaatimukset, ja toteutettava
tarvittavat toimenpiteet ndiden vaatimusten tdyttdmisen varmistamiseksi.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuilla toimivaltaisilla kansallisilla vi-
ranomaisilla on oltava valtuudet, joista sdddetddn kansallisissa toimen-
piteissd, joilla saatetaan osaksi kansallista lainsdddantdd direktiivin
2005/60/EY 37 artiklan 2 ja 3 kohta.

Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty
huutokauppapaikka voidaan asettaa vastuuseen tdmin asetuksen 19 artik-
lan, 20 artiklan 6 ja 7 kohdan, 21 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 54 artiklan
sekd tdmén artiklan 2 ja 3 kohdan rikkomisista. Téssd yhteydessd so-
velletaan kansallisia toimenpiteitd, joilla saatetaan osaksi kansallista
lainsdddantod direktiivin 2005/60/EY 39 artikla.

2. Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan, sen johdon ja muun henkildston on téysi-
madrdisessd yhteistydssd direktiivin 2005/60/EY 21 artiklassa tarkoite-
tun rahanpesun selvittelykeskuksen kanssa vélittomasti

a) omasta aloitteestaan ilmoitettava rahanpesun selvittelykeskukselle,
jos ne tietdvit, ettd huutokauppojen yhteydessd harjoitetaan, on har-
joitettu tai on yritetty harjoittaa rahanpesua, terrorismin rahoittamista
tai rikollista toimintaa, tai jos ne epdilevit tai niilld on kohtuulliset
perusteet epdilld téllaista toimintaa mahdollisesti harjoitetaan;

b) toimitettava rahanpesun selvittelykeskukselle sen pyynnostd kaikki
tarvittavat tiedot sovellettavassa lainsddddnndssd sdddettyjen menet-
telyjen mukaisesti.

3.  Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ldhetetdén eteenpdin sen jdsen-
valtion rahanpesun selvittelykeskukselle, jonka alueella asianomainen
huutokauppapaikka sijaitsee.

Kansallisissa toimenpiteissd, joilla saatetaan osaksi kansallista lainsdé-
dantod direktiivin 2005/60/EY 34 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut nou-
dattamisen valvontaa ja tiedottamista koskevat kdytdnteet ja menettelyt,
on nimettdva vahintddn yksi henkild, joka vastaa tietojen ldahettdmisesté
eteenpdin tdmén artiklan mukaisesti.

4.  Jasenvaltion, jonka alueella 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetty huutokauppapaikka sijaitsee, on varmistettava,
ettd asianomaiseen huutokauppapaikkaan sovelletaan kansallisia toimen-
piteitd, joilla saatetaan osaksi kansallista lainsddddntdd direktiivin
2005/60/EY 26-29 artikla, 32 artikla, 34 artiklan 1 kohta sekd 35 artikla.
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56 artikla

Markkinoiden viirinkaytostid ilmoittaminen

M1

" 1. Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on ilmoitettava direktiivin 2004/39/EY
43 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyille toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille, jotka vastaavat asianomaisen huutokauppapaikan valvon-
nasta taikka kyseisen huutokauppapaikan tai sen jérjestelmien kautta
tapahtuvasta markkinoiden védérinkayton tutkinnasta tai siitd syytteeseen-
panosta, jos se epdilee sellaisen henkilon kdyttdneen markkinoita vdirin,
jolla on lupa tehdé tarjouksia huutokaupoissa tai jonka lukuun henkilo,
jolla on lupa tehdé tarjouksia, toimii.

Tassd yhteydessd sovelletaan kansallisia toimenpiteitd, joilla saatetaan
osaksi kansallista lainsdddintod direktiivin 2005/60/EY 25 artiklan 2
kohta.

2. Asianomaisen huutokauppapaikan on ilmoitettava huutokauppa-
tarkkailijalle ja komissiolle, ettd se on antanut 1 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, ja selostettava, mitd korjaavia toimia se on toteuttanut tai
aikoo toteuttaa 1 kohdassa tarkoitetun sidéntdjenvastaisen toiminnan tor-
jumiseksi.

57 artikla

Tarjouksen enimmiiskoko ja muut korjaavat toimet

1.  Huutokauppapaikka voi kuultuaan komissiota ja saatuaan siltd asi-
asta lausunnon asettaa tarjoukselle enimmaéiskoon tai toteuttaa muita
korjaavia toimia, joiden avulla voidaan véhentdd tosiasiallista tai mah-
dollista havaittavissa olevaa markkinoiden véérinkdyton, rahanpesun,
terrorismin rahoittamisen tai muun rikollisen toiminnan riskid tai kilpai-
lun vastaista toimintaa edellyttden ettd tarjouksen enimmdéiskoon tai
muiden korjaavien toimien kdyttdonotto vdhentdd asianomaista riskid
tehokkaasti. Komissio voi kuulla jdsenvaltioita, joita asia koskee, ja
huutokauppatarkkailijaa saadakseen niiltd ndkemyksen asianomaisen
huutokauppapaikan esittimastd ehdotuksesta. Asianomaisen huutokaup-
papaikan on otettava komission lausunto huomioon mahdollisimman
tarkasti.

2. Tarjouksen enimmdiiskoko on ilmaistava joko prosenttiosuutena
kaikista tietyssd huutokaupassa huutokaupatuista péddstéoikeuksista tai
prosenttiosuutena kaikista tiettynd vuonna huutokaupatuista padstdoike-
uksista sen mukaan, kumman avulla voidaan paremmin vdhentdd 56 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettua markkinoiden védrinkédyton riskia.

3.  Téamén artiklan soveltamiseksi tarjouksen enimmaéiskoolla tarkoite-
taan niiden pédstéoikeuksien enimmdislukuméiréd, joista voivat tehda
tarjouksia suoraan tai vélillisesti ketkd tahansa, jotka luetellaan 18 artik-
lan 1 tai 2 kohdan henkildiden ryhmissd ja jotka kuuluvat johonkin
seuraavista luokista:

a) samaan konserniin, mukaan lukien mahdolliset emoyritykset ja sen
tytdr- ja sidosyritykset;
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b) samaan yritysryhmittyméén;

c) erilliseen taloudelliseen yksikkdon, jolla on itsendistd pédtdsvaltaa,
kun kyseessd ovat henkil6t, joiden ndhden julkinen elin tai valtion
omistama yksikko kédyttdd méadrdysvaltaa suoraan tai vilillisesti.

58 artikla

Markkinakiytinnesiinnot ja muut sopimusjirjestelyt

Mitd sdddetddn 53-57 artiklassa ei rajoita sellaisia muita toimia, joita
26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetylld
huutokauppapaikalla on valtuudet toteuttaa markkinakdytdnnesaanto-
jensé tai muiden kdytdssd olevien sopimusjérjestelyjen mukaisesti, jotka
se on tehnyt suoraan tai vilillisesti sellaisten tarjoajien kanssa, joilla on
lupa tehdé tarjouksia sen huutokaupoissa, edellyttden ettei téllainen toi-
minta ole ristiriidassa 53—57 artiklan sddnndsten kanssa eikd heikennd
niita.

59 artikla

Kiytinnesddnnot, jotka koskevat 18 artiklan 1 kohdan b ja c
alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitettuja muita henkiléitd, joilla on
lupa tehdi tarjouksia muiden lukuun

1.  Tata artiklaa sovelletaan:

a) henkildihin, joilla on oikeus tehdéd tarjouksia 18 artiklan 2 kohdan
nojalla;

b) 18 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuihin sijoituspalve-
luyrityksiin ja luottolaitoksiin, joilla on oikeus tehdé tarjouksia 18 ar-
tiklan 3 kohdan nojalla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin henkil6ihin sovelletaan seuraavia
kdytdnnesddntdjd heiddn asiakassuhteittensa osalta:

a) niiden on otettava asiakkailtaan vastaan ohjeita vertailukelpoisin eh-
doin;

b) ne voivat kieltdytyd tekemdstd tarjousta asiakkaan lukuun, jos niilld
on kohtuulliset perusteet epdilld toimintaan liittyvén rahanpesua, ter-
rorismin rahoittamista, rikollista toimintaa tai markkinoiden véaarin-
kayttod, riippuen kansallisesta lainsdddanndstd, jolla pannaan tadytan-
toon direktiivin 2005/60/EY 24 ja 28 artikla;

¢) ne voivat kieltdytyd tekemistd tarjousta asiakkaan lukuun, jos niilld
on kohtuulliset perusteet epdilld, ettei asiakas kykene maksamaan
paistdoikeuksia, joista se haluaisi tehdd tarjouksen;

d) niiden on tehtdvéd asiakkaidensa kanssa kirjallinen sopimus. Sopi-
mukset eivdt saa sisdltdd asiakkaan kannalta kohtuuttomia ehtoja
tai rajoituksia. Niissd on maédriteltdvd kaikki ehdot ja edellytykset,
jotka koskevat tarjottuja palveluja, erityisesti padstooikeuksien mak-
samista ja siirtimisté;

e) ne voivat vaatia asiakkaitaan tekemién talletuksen pédstooikeuksista
annettavana etumaksuna,

f) ne eivit saa epdasianmukaisesti rajoittaa asiakkaan tekemien tarjous-
ten lukumdiaris;
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g) ne eivit saa estdd tai rajoittaa asiakkaitaan kdyttdméstd muiden sel-
laisten yksikdiden palveluja, joilla on 18 artiklan 1 kohdan b—e ala-
kohdan ja 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti kelpoisuus tehdd tarjouk-
sia huutokaupoissa niiden lukuun;

h) niiden on otettava asianmukaisesti huomioon niiden asiakkaidensa
edut, jotka pyytdvét niitd tekeméén tarjouksia huutokaupoissa niiden
lukuun;

i) niiden on kohdeltava asiakkaitaan tasapuolisesti ja syrjimattomaésti;

j) niilld on oltava asianmukaiset sisdiset jarjestelyt ja menettelyt, joiden
avulla ne voivat késitelld asiakkaidensa pyyntdjd, jotka koskevat
asiamichend toimimista huutokaupassa, osallistua huutokauppoihin
tehokkaasti, erityisesti kun kyseessd on tarjouksien tekeminen asiak-
kaiden lukuun, perid maksuja ja vakuuksia asiakkailta, joiden lukuun
ne toimivat, ja siirtiméén paéstooikeuksia tallaisille asiakkaille;

k) niiden on estettdvd luottamuksellisten tietojen kulkeutuminen siitd
osasta liiketoimintaa, joka vastaa tarjousten vastaanottamisesta, val-
mistelemisesta ja tekemisestd asiakkaiden lukuun, siihen osaan lii-
ketoimintaa, joka vastaa tarjousten valmistelemisesta ja tekemisestd
niiden omaan lukuun, tai sithen osaan liiketoimintaa, joka vastaa
kaupankdynnistd niiden omaan lukuun jilkimarkkinoilla;

1) niiden on siilytettdva tiedot, jotka ne saavat tai luovat vélittdjan
asemassa késitellessdédn tarjouksia asiakkaidensa lukuun huutokau-
poissa, viiden vuoden ajan tietojen saamisesta tai luomisesta.

Edelld e alakohdassa tarkoitetun talletuksen méddrd on laskettava asian-
mukaiselta ja kohtuulliselta pohjalta.

Edelld e alakohdassa tarkoitetun talletuksen laskentamenetelmd on maa-
riteltdvd sopimuksissa, jotka tehdddn d alakohdan mukaisesti.

Jos e alakohdassa tarkoitettua talletusta ei kdytetd pddstdoikeuksien
maksamiseen kokonaan, sen kdyttimaton osa on palautettava maksajalle
d alakohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa maéritellyssd kohtuullisessa
ajassa huutokaupan jilkeen.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on noudatettava seu-
raavia kdytinnesdintdjd tehdessddn tarjouksia omaan lukuunsa tai asi-
akkaittensa puolesta:

a) niiden on pyynnostd annettava huutokauppapaikalle, jossa niilld on
lupa tehdé tarjouksia, ja huutokauppatarkkailijalle kaikki ne tiedot,
joita ne tarvitsevat tdssé asetuksessa sdddettyjen tehtdviensd hoitami-
seksi;

b) niiden on toimittava kunniallisesti, asianmukaisella asiantuntemuk-
sella sekéd huolellisuutta ja tarkkuutta noudattaen.

4. Niiden jasenvaltioiden, joihin 1 kohdassa tarkoitetut henkilot ovat
sijoittautuneet, nimittdimien toimivaltaisten kansallisten viranomaisten,
on vastattava toimilupien myontdmisestd téllaisille henkil6ille, jotta ne
voivat harjoittaa mainitussa kohdassa tarkoitettuja toimia, sekd 2 ja 3
kohdassa sédddettyjen kdytinnesddntdjen noudattamisen seuraamisesta ja
soveltamisesta, mukaan lukien tdllaisten kdytdnnesdéntdjen noudatta-
matta jéttdmistd koskevien mahdollisten valitusten kaisittely.
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5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset kansalliset viranomai-
set voivat myontdd toimiluvan 1 kohdassa tarkoitetuille henkildille ai-
noastaan, jos ne tdyttivét seuraavat edellytykset:

a) niilld on riittdvdn hyvd maine ja ne ovat riittdvdn kokeneita, jotta ne
voivat varmistaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen kéytidnnesddntojen
asianmukaisen noudattamisen;

b) niilld on kdytossddn tarvittavat prosessit ja tarkastukset eturistiriitojen
selvittdmiseksi ja toimimiseksi asiakkaittensa parhaaksi;

¢) ne noudattavat direktiivin 2005/60/EY tdytintoonpanemiseksi anne-
tun kansallisen lainsddddnnon vaatimuksia;

d) ne noudattavat kaikkia muita toimenpiteitd, joiden katsotaan olevan
tarpeen tarjottavien vélityspalvelujen luonne, kyseisten asiakkaitten
perehtyneisyys sijoittaja- tai vélittdjdtoimiin sekd kaikki riskipohjai-
set arviot rahanpesun, terrorismin rahoituksen tai rikollisen toiminnan
todenndkoisyys huomioon ottaen.

6. Sen jadsenvaltion, jossa 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6illd on
toimilupa, toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on seurattava ja
valvottava 5 kohdassa lueteltujen edellytysten tdyttymistd. Jasenvaltion
on varmistettava, etti:

a) sen toimivaltaisilla kansallisilla viranomaisilla on kdytossddn tarvit-
tavat tutkintavaltuudet ja seuraamukset, jotka ovat tehokkaita, oikea-
suhtaisia ja varoittavia;

b) kdytdssd on mekanismi valitusten kisittelemiseksi ja toimilupien pe-
ruuttamiseksi, jos toimiluvan saaneet henkilot rikkovat toimiluvan
velvoitteita;

¢) sen toimivaltaiset kansalliset viranomaiset voivat mitdt6idd 5 kohdan
nojalla mydnnetyn toimiluvan, jos 1 kohdassa tarkoitettu henkilé on
vakavalla tavalla ja systemaattisesti rikkonut 2 ja 3 kohdan sd&nnoksié.

7. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tarjoajien asiakkaat voivat osoittaa
mahdolliset 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen kéytidnnesddntdjen noudatta-
mista koskevat valituksensa 4 kohdassa mainituille toimivaltaisille vi-
ranomaisille niiden menettelysdintojen mukaisesti, joita sovelletaan tél-
laisten valitusten kasittelemiseen jdsenvaltiossa, jossa 1 kohdassa tarkoi-
tettuja henkilditd valvotaan.

8. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut henkil6t, joilla on lupa tehdd tarjo-
uksia huutokauppapaikassa 18, 19 ja 20 artiklan mukaisesti, voivat il-
man muita oikeudellisia ja hallinnollisia vaatimuksia tarjota viélityspal-
veluja 19 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetuille asiakkaille.
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XVI LUKU
AVOIMUUS JA LUOTTAMUKSELLISUUS

60 artikla

Julkaiseminen

1.  Huutokauppapaikan huutokauppoja koskevalla ajantasaisella verk-
kosivustolla, on julkaistava kaikki sdddokset, suuntaviivat, ohjeet, lo-
makkeet, asiakirjat, ilmoitukset, mukaan lukien huutokauppakalenteri,
kaikki muut kuin luottamukselliset tiedot, jotka koskevat asianomaisessa
huutokauppapaikassa toteutettavia huutokauppoja, kaikki paitdkset, mu-
kaan lukien 57 artiklan mukaiset pdatokset enimmdiiskoon asettamisesta
tarjoukselle sekd muut korjaavat toimenpiteet, joiden avulla voidaan
vihentdd tosiasiallista tai mahdollista havaittavissa olevaa rahanpesun,
terrorismin rahoittamisen, rikollisen toiminnan tai markkinoiden v&érin-
kayton riskid asianomaisessa huutokauppapaikassa.

Tarpeettomiksi kdyneet tiedot on arkistoitava. Téllaisiin arkistoihin on
voitava tutustua saman huutokauppasivuston kautta.

2. Huutokauppatarkkailijan 25 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti ji-
senvaltioille ja komissiolle osoittamien kertomusten muut kuin luotta-
mukselliset versiot julkaistaan komission verkkosivustolla.

Tarpeettomiksi kdyneet kertomukset on arkistoitava. Kertomuksiin on
voitava tutustua komission verkkosivuston kautta.

3. Kyseessid olevan huutokauppapaikan ylldpitdmélld verkkosivustolla
on julkaistava luettelo, joka sisdltdd kaikkien niiden henkildiden nimet,
osoitteet, puhelinnumerot, faksinumerot, séhkopostiosoitteet ja verkkosi-
vustot, joilla on lupa tehdéd tarjouksia muiden lukuun huutokaupoissa,
jotka jérjestdd 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetty huutokauppapaikka.

61 artikla

Huutokaupan tulosten julkistaminen ja ilmoittaminen

1.  Huutokauppapaikan on julkistettava kunkin toteuttamansa huu-
tokaupan tulokset mahdollisimman pian, kuitenkin viimeistddn 15 mi-
nuuttia tarjousajan padttymisen jilkeen.

2. Edelld 1 kohdan mukaisesti on julkistettava ainakin

a) huutokaupattujen péistdoikeuksien maard;

b) huutokaupan selvityshinta euroina;

c) jétettyjen tarjousten kokonaismaard;

d) tarjoajien kokonaislukumiérd ja voittaneiden tarjoajien lukumaéra;

e) huutokaupan peruuttamistapauksessa ne huutokaupat, joihin péés-
tdoikeuksien maara siirretdén;

f) huutokaupasta saadut kokonaistulot;

g) tulojen jakaminen jdsenvaltioiden kesken, kun kyseessd on 26 artiklan
1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetty huutokauppapaikka.
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3. Huutokauppapaikan on samanaikaisesti 1 kohdan nojalla tehtdvéin
ilmoituksen lisdksi ilmoitettava kullekin voittaneelle tarjoajalle, joka
tekee tarjouksia sen jarjestelmien kautta:

a) paistdoikeuksien kokonaismiérd, joka sille jaetaan;
b) mikd sen mahdollisesti yhtd suurista tarjouksista voitti arvonnassa;

c) erddntyvd summa euroina tai euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion
valuutassa tarjoajan valinnan mukaan, edellyttien ettd selvitysjérjes-
telmé tai toimitusjérjestelmd kykenee késittelemddn asianomaisessa
kansallisessa valuutassa suoritetun maksun;

d) erdpdivd, johon mennessd erdéntyvd summa on maksettava selvitet-
tyind varoina huutokaupanpitdjan nimetylle pankkitilille.

4.  Jos tarjoaja on valinnut muun valuutan kuin euron, huutokauppa-
paikan on ilmoitettava sen toteuttamissa huutokaupoissa tarjoavalle voit-
taneelle tarjoajalle, milld muuntokurssilla se on laskenut erddntyvén
maksun voittaneen tarjoajan valitsemassa valuutassa.

Muuntokurssina kéytetddn kurssia, jonka tunnustettu, huutokauppapai-
kan nimedmistd koskevassa sopimuksessa mainittu rahoitusalan uutis-
palvelu, julkaisee vélittdmaisti tarjousajan padttymisen jalkeen.

5. Huutokauppapaikan on ilmoitettava asiaa koskevalle selvitysjérjes-
telmélle tai toimitusjérjestelmaille tiedot, jotka se on ilmoittanut voitta-
neille tarjoajille 3kohdan mukaisesti.

62 artikla

Luottamuksellisten tietojen suojaaminen
1. Luottamuksellisia tietoja ovat
a) tarjouksen sisdlto;

b) tarjouksen tekemistd koskevien ohjeiden siséltd, vaikka tarjousta ei
jétetd;

¢) tiedot, joista paljastuu tai joista voidaan paitelld tarjoajan henkil6l-
lisyys ja

1) pédstooikeuksien mddrd, jonka tarjoaja haluaa hankkia huutokau-
passa, tai

i) hinta, jonka tarjoaja on halukas maksamaan asianomaisista paés-
tooikeuksista;

d) tiedot, jotka koskevat yhtd tai useampaa tarjousta taikka ohjeita tar-
jouksen tekemiseksi, tai niistd johdetut tiedot, jotka erikseen tai yh-
dessd todennikdisesti

i) antavat viitteitd pééstdoikeuksien kysynnéstd ennen huutokaup-
paa;

ii) antavat viitteitd huutokaupan selvityshinnasta ennen huutokaup-
paa;

e) tiedot, jotka henkil6t ovat antaneet luodessaan suhteen tarjoajaan, sen
olemassaolon aikana tai sen seurannan yhteydessd 19, 20 ja 21 artik-
lan sekd 54 artiklan mukaisesti;
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f) huutokauppatarkkailijan 25 artiklan 1-6 kohdan mukaisesti laatimat
kertomukset ja antamat lausunnot, lukuun ottamatta niitd osia, jotka
sisdltyvit huutokauppatarkkailijan kertomusten muihin kuin luotta-
muksellisiin versioihin, jotka komissio julkaisee 60 artiklan 2 kohdan
mukaisesti;

g) liikesalaisuudet, jotka ovat 1dhtoisin henkildiltd, jotka osallistuvat
huutokauppapaikan nime@mistd koskevaan kilpailulliseen hankinta-
menettelyyn, tai huutokauppatarkkailijalta;

h) tiedot siitd, mitd algoritmia 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun yhtd
suurten tarjousten sattumanvaraisen jérjestyksen yhteydessd kayte-
tdan;

i) tiedot siitd, minkd menetelméin avulla mééritellddn, milloin huutokau-
pan selvityshinta on 7 artiklan 6 kohdan mukaisesti huomattavasti
alle sen hinnan, joka vallitsee jdlkimarkkinoilla ennen huutokauppaa
ja sen aikana.

2. Henkilo, joka on saanut tietoonsa luottamuksellisia tietoja, ei saa
paljastaa niitd suoraan eikéd vilillisesti, lukuun ottamatta 3 kohdassa
tarkoitettuja tapauksia.

3. Mitd 2 kohdassa sdddetddn, ei estd paljastamasta luottamuksellisia
tietoja,

a) jotka on jo lainmukaisesti saatettu yleiseen tietoon;

b) saatetaan julkiseen tietoon, kun niiden paljastamiseen on saatu kir-
jallinen suostumus tarjoajalta, henkil6lté, jolla on lupa tehdd tarjous,
tai henkil6ltd, joka hakee lupaa tehdi tarjous;

¢) kun niiden paljastamista tai saattamista julkiseen tietoon edellyttdd
jokin unionin lainsdddidnt66n perustuva velvoite;

d) kun ne saatetaan julkiseen tietoon tuomioistuimen antaman tuomion
mukaisesti;

e) M1 kun ne paljastetaan tai saatetaan julkiseen tietoon <« osana
unionissa toteutettavaa rikoksiin liittyvéd, hallinnollista tai oikeudel-
lista tutkintaa tai menettelya;

f) jotka huutokauppapaikka paljastaa huutokauppatarkkailijalle antaak-
seen huutokauppatarkkailijalle valmiudet hoitaa huutokauppoihin liit-
tyvdt tehtdvinsd tai velvoitteensa taikka avustaakseen sitd niiden
hoitamisessa;

g) joita ennen niiden paljastamista on yhdistelty tai muokattu niin, ettd
on epitodenndkdistd, ettd niistd voitaisiin tunnistaa

i) yksittdiset tarjoukset tai tarjouksen tekemistd koskevat ohjeet;
ii) yksittdiset huutokaupat;

iii) yksittdiset tarjoajat, mahdolliset tarjoajat tai henkil6t, jotka hake-
vat lupaa tehdd tarjouksia;

iv) yksittdiset hakemukset, joilla hactaan lupaa tehdé tarjouksia;
v) yksittdiset suhteet tarjoajien kanssa;

h) jotka ovat 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja tietoja, edellyttien
ettd ne paljastetaan suurelle yleisolle syrjiméttomélla ja jérjestelmal-
liselld tavalla kansallisen toimivaltaisen viranomaisen toimesta, kun
kyseessd ovat 25 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tiedot,
ja komission toimesta, kun kyseessd ovat muut 25 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetut tiedot;
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i) jotka ovat 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja tietoja, edellyttden
ettd ne paljastetaan henkildille, jotka tyGskentelevidt jasenvaltioiden
tai komission lukuun 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetun kilpailulli-
sen hankintamenettelyn yhteydessd ja joita tydehtojen mukaisesti
sitoo salassapitovelvollisuus;

j) kun ne julkistetaan 30 kuukauden ajanjakson kuluttua jostakin seu-
raavista pdivistd alkaen mahdollisia asiaan liittyvid unionin lainsda-
dént6on kuuluvia salassapitovelvollisuuksia soveltaen

i) sen huutokaupan tarjousajan kdynnistimispéivistd, jossa luotta-
mukselliset tiedot ensi kerran paljastetaan, kun kyseessd ovat 1
kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut luottamukselliset tiedot;

ii) tarjoajan kanssa luodun suhteen paittymispdivéstd, kun kyseessd
ovat 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut luottamukselliset tiedot;

iii) huutokauppatarkkailijan kertomuksen tai lausunnon antamispii-
véstd, kun kyseessd ovat 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetut
luottamukselliset tiedot;

iv) pdivastd, jona tiedot on jitetty kilpailulliseen hankintamenette-
lyyn, kun kyseessd ovat 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetut luot-
tamukselliset tiedot.

4.  Toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei luottamuksellisia tietoja pal-
jasteta sdéntdjenvastaisesti, ja seuraukset, joita aiheutuu siitd, jos huu-
tokauppapaikka tai huutokauppatarkkailija, mukaan lukien niiden lu-
kuun sopimusperusteisesti tydskentelevit henkildt, paljastaa luottamuk-
sellisia tietoja sdéntdjenvastaisesti, on mainittava huutokauppapaikan ja
huutokauppatarkkailijan nimeédmistd koskevissa sopimuksissa.

5. Jos huutokauppapaikka tai huutokauppatarkkailija, mukaan lukien
niiden lukuun sopimusperusteisesti tyoskentelevit henkildt, saa tietoonsa
luottamuksellisia tietoja, téllaisia tietoja saa kéyttdd ainoastaan huu-
tokauppoihin liittyvien velvollisuuksien tai tehtdvien hoitamisessa.

6. Mitd 1-5 kohdassa sdéddetddn, ei estd luottamuksellisten tietojen
vaihtamista huutokauppapaikan ja huutokauppatarkkailijan vélilld tai
niistd jommankumman ja

a) huutokauppapaikan valvonnasta vastaavien toimivaltaisten kansallis-
ten viranomaisten vililla;

b) rahanpesun, terrorismin rahoittamisen, rikollisen toiminnan tai mark-
kinoiden vairinkdyton tutkinnasta ja siitd syytteeseenpanosta vastaa-
vien toimivaltaisten kansallisten viranomaisten vélilla;

¢) komission vélilla.

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdédn, timédn kohdan nojalla vaih-
dettuja luottamuksellisia tietoja ei saa paljastaa muille kuin a, b ja ¢
alakohdassa tarkoitetuille henkil6ille.

7.  Henkildd, joka tyoskentelee tai on tydskennellyt huutokauppapai-
kan tai huutokauppatarkkailijan Iukuun ja on osallistunut huutokauppoi-
hin, sitoo salassapitovelvollisuus, ja henkilon on varmistettava, ettd luot-
tamukselliset tiedot suojataan tdmin artiklan mukaisesti.
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63 artikla
Kielijiirjestely

1. Kirjalliset tiedot, jotka huutokauppapaikka antaa 60 artiklan 1 ja 3
kohdan mukaisesti tai huutokauppatarkkailija antaa 60 artiklan 2 kohdan
mukaisesti taikka jotka ne antavat niiden nime&mistd koskevan sopi-
muksen mukaisesti ja joita ei julkaista Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, on asetettava saataville kansainviliselld rahoitusalalla yleisesti
kéytossd olevalla kielelld.

2. Jasenvaltio voi omalla kustannuksellaan kadnnittdd kaikki 1 koh-
dassa tarkoitetut huutokauppapaikan tiedot kansalliselle viralliselle kie-
lelleen (kansallisille virallisille kielilleen).

Jos jédsenvaltio kddnndttdd omalla kustannuksellaan kaikki 1 kohdassa
tarkoitetut 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyn huutokauppapaikan
tiedot, sellaisen jdsenvaltion, joka on nimennyt huutokauppapaikan
30 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on myds teetettiva omalla kustannuk-
sellaan kddnnds samalle kielelle tai samoille kielille kaikista 1 kohdan
kattamista tiedoista huutokauppapaikasta, jonka se on nimennyt 30 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti.

3. Henkildt, jotka hakevat lupaa tehdd tarjouksia, ja henkildt, joilla
on lupa tehdé tarjouksia, voivat esittd seuraavat asiakirjat silld unionin
virallisella kielelld, jonka ne ovat valinneet 4 kohdan mukaisesti, edel-
lyttden ettd jdsenvaltio on pdittinyt kddnnittdd ne samalle kielelle 2
kohdan mukaisesti:

a) hakemukset, joilla haetaan lupaa tehdd tarjouksia, mukaan lukien
tausta-asiakirjat;

b) tarjoukset, mukaan lukien niiden peruuttaminen tai muuttaminen;
c) kaikki a tai b alakohtaan liittyvit kyselyt.

Huutokauppapaikka voi vaatia oikeaksi todistettua kd&dnnosté kansainvé-
liselld rahoitusalalla yleisesti kédytdssd olevalla kielella.

4.  Henkildiden, jotka hakevat lupaa tehdd tarjouksia, henkildiden,
joilla on lupa tehdd tarjouksia, ja tarjoajien, jotka osallistuvat huu-
tokauppaan, on valittava, milld unionin virallisella kielelld ne haluavat
vastaanottaa 8 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 10 kohdan, 21 artiklan 4
kohdan ja 61 artiklan 3 kohdan perusteella tehdyt ilmoitukset.

Huutokauppapaikan kaiken muun suullisen ja kirjallisen viestinndn, joka
kohdistuu henkildihin, jotka hakevat lupaa tehdé tarjouksia, henkil6ihin,
joilla on lupa tehda tarjouksia, ja tarjoajiin, jotka osallistuvat huutokaup-
paan, on tapahduttava ensimmadisen alakohdan mukaisesti valitulla kie-
lelld ilman, ettd siitd aiheutuu asianomaisille hakijoille, henkildille ja
tarjoajille lisdkustannuksia, edellyttden ettd jasenvaltio on pééttinyt teet-
tdd kddnnoksen asianomaisella kielelld 2 kohdan mukaisesti.

Vaikka jésenvaltio olisi 2 kohdan mukaisesti pdéttidnyt teettdd kdannok-
sen tdmén kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetulla valitulla kie-
lelld, henkild, joka hakee lupaa tehdd tarjouksia, henkild, jolla on lupa
tehdd tarjouksia, tai tarjoaja, joka osallistuu huutokauppaan, voi luopua
tdmén kohdan toisen alakohdan mukaisesta oikeudestaan antamalla etu-
kéteen kirjallisen suostumuksen siihen, ettd asianomainen huutokauppa-
paikka saa kdyttdd ainoastaan kansainviliselld rahoitusalalla yleisesti
kaytossd olevaa kielta.

5. Jasenvaltiot vastaavat 2 kohdan nojalla tehtyjen kdinnosten paik-
kansapitdvyydesta.
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Henkild, joka jéttdd 3 kohdassa tarkoitetun kddnnetyn asiakirjan, ja huu-
tokauppapaikka, joka ilmoittaa kddnnetystd asiakirjasta 4 kohdan mukai-
sesti, ovat vastuussa siitd, ettd kddnnds vastaa alkuperdiskappaletta tar-
kasti.

XVII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

64 artikla

Muutoksenhakuoikeus

1.  Edelld 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetyn huutokauppapaikan on huolehdittava siitd, ettd silld on kaytos-
sddn tuomioistuimen ulkopuolinen mekanismi, joka késittelee valituksia,
joita ovat tehneet henkildt, jotka hakevat lupaa tehda tarjouksia, joilla
on lupa tehdd tarjouksia tai joiden lupa tehdd tarjouksia on hylitty,
kumottu tai keskeytetty.

2. Jasenvaltioiden, joissa 26 artiklan 1 kohdan tai 30 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti huutokauppapaikaksi nimetty sdannelty markkina tai sen
yllépitdjd on valvonnan alainen, on varmistettava, ettd kaikki paatokset,
joita tdimén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valituksia késittelevd tuomi-
oistuimen ulkopuolinen mekanismi tekee, on asianmukaisesti perusteltu
ja ettéd niihin voidaan hakea muutosta direktiivin 2004/39/EY 52 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuissa tuomioistuimissa. Tdmé oikeus ei rajoita oike-
utta hakea muutosta suoraan niissd tuomioistuimissa tai toimivaltaisissa
hallintoelimissd, joista sdddetddn direktiivin 2004/39/EY 52 artiklan 2
kohdan saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddént6d annetuissa kansal-
lisissa toimenpiteissa.

65 artikla

Virheiden korjaaminen

1. Kaikista virheistd, jotka liittyvét timén asetuksen mukaisesti suo-
ritettuun maksamiseen tai padstdoikeuksien siirtoon taikka annettuun tai
vapautettuun vakuuteen tai talletukseen, on ilmoitettava selvitysjérjes-
telmélle tai toimitusjirjestelmélle heti, kun ne tulevat tietoon.

2. Selvitysjérjestelmén- tai toimitusjirjestelmén on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet niiden virheiden korjaamiseksi, jotka liittyvét
tdmén asetuksen mukaisesti suoritettuun maksamiseen tai padstdoikeuk-
sien siirtoon taikka annettuun tai vapautettuun vakuuteen tai talletuk-
seen, riippumatta siitd, milld tavalla virheet tulivat niiden tietoon.

3. Henkilon, joka hy6tyy 1 kohdan mukaisesta virheestd, jota vilpit-
toméssd mielessd olevan kolmannen viliintulo-oikeuden vuoksi ei voida
oikaista 2 kohdan mukaisesti, ja joka tiesi tai jonka olisi pitdnyt tietdd
virheestd mutta jitti ilmoittamatta siitd selvitysjdrjestelmalle tai toimitus-
jéarjestelmille, on korvattava aiheutunut vahinko.
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66 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana pdivénd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

Vuonna 2012 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti huutokaupattavat

péiistooikeudet
Jasenvaltio Maéara
Belgia 2979 000
Bulgaria 3277 000
Tsekki 5503 000
Tanska 1472 000
Saksa 23 531 000
Viro 1 068 000
Irlanti 1 100 000
Kreikka 4077 000
Espanja 10 145 000
Ranska 6 434 000
Italia 11 324 000
Kypros 307 000
Latvia 315 000
Liettua 637 000
Luxemburg 141 000
Unkari 1761 000
Malta 120 000
Alankomaat 3938 000
Itévalta 1636 000
Puola 14 698 000
Portugali 2 065 000
Romania 5 878 000
Slovenia 520 000
Slovakia 1 805 000
Suomi 1 965 000
Ruotsi 1 046 000
Yhdistynyt kuningaskunta 12 258 000
Yhteensa 120 000 000
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

LITE I

Luettelo 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista

Todiste 18 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesta kelpoisuudesta.

Hakijan nimi, osoite, puhelinnumero ja faksinumero.

Hakijan nimetyn péastdoikeustilin tilitunnus.

Hakijan nimetyn pankkitilin yksityiskohtaiset tiedot.

Tédmén asetuksen 6 artiklan 3 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetun
tarjoajan yhden tai useamman edustajan nimet, osoitteet, puhelin- ja faksi-
numerot sekd sdahkopostiosoitteet.

Oikeushenkildiden osalta todiste

a) yhtidittdmisestd, jossa annetaan seuraavat tiedot: hakijan oikeudellinen
muoto, hakijaan sovellettava lainsdddéanto, tiedot siitd, onko hakija listattu
julkisesti yhdessé tai useammassa yleisesti hyviksytyssd porssissi;

b) hakijan rekisteritunnuksesta siitd rekisteristd, johon hakija on rekisterdity,
jos tarpeen; muussa tapauksessa esitetddn yhtidjérjestys tai muu asiakirja
todisteeksi yhtidittdmisesta.

Oikeushenkildiden ja/tai oikeudellisten jérjestelyjen osalta tiedot, joita tarvi-
taan todellisen omistajan ja edunsaajan tunnistamiseen ja oikeushenkilon tai
oikeudellisen jérjestelyn omistus- ja valvontarakenteen tarkastelemiseen.

Luonnollisten henkildiden osalta todiste henkildllisyydestd: henkildllisyys-
todistus, ajokortti, passi tai vastaava virallinen asiakirja, jossa on hakijan
tdydellinen nimi, valokuva, syntymipdivd ja vakituinen osoite unionissa.
Téydennyksend voidaan tarvittaessa esittdd muita asianmukaisia todisteita.

Toiminnanharjoittajien osalta direktiivin 2003/87/EY 4 artiklassa tarkoitettu
lupa.

Ilma-aluksen kayttdjien osalta todiste siitd, ettd ne on siséllytetty direktiivin
2003/87/EY 18 a artiklan 3 kohdan mukaiseen luetteloon, tai seurantasuun-
nitelma, joka on jétetty ja hyvidksytty mainitun direktiivin 3 g artiklan mu-
kaisesti.

Tiedot, joita tarvitaan 19 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettua asiak-
kaan tuntemisvelvollisuutta koskevien toimenpiteiden toteuttamiseksi.

Hakijan viimeisin tarkastettu vuosikertomus ja tilinpadtdés, mukaan lukien
tuloslaskelma ja tase, tai jos niitd ei voida esittdd, arvonlisdveroilmoitus
taikka muita tietoja, joilla voidaan osoittaa hakijan maksukyky ja luottokel-
poisuus.

Arvonlisdverotunniste, tai jos hakijalla ei ole arvonlisdverotunnistetta, muu
keino, jonka avulla sijoittautumisjdsenvaltion tai verotuksellisen kotipaikan
veroviranomaiset tunnistavat hakijan, taikka muita tietoja, joilla voidaan
osoittaa hakijan verotuksellinen asema unionissa.

Hakijan lausunto siitd, ettd hakija parhaan ymmérryksensd mukaan tiyttda
19 artiklan 2 kohdan f alakohdassa sdddetyt vaatimukset.

Todiste 19 artiklan 2 kohdan g alakohdassa sdddettyjen vaatimusten taytty-
misesta.
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16.
17.

18.

19.

Todiste siitd, ettd hakija tdyttdd 19 artiklan 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

Hakijan lausunto siité, ettd hakijalla on tarvittava oikeuskelpoisuus ja valtuu-
det tehdé tarjouksia omaan lukuunsa tai muiden lukuun huutokaupassa.

Hakijan lausunto siitd, ettd hakijan parhaan ymmaérryksen mukaan olemassa
ei ole sellaisia lakiséddteisid, sddantelyllisid, sopimuksellisia tai muita esteitd,
jotka estiisivit sitd tdyttdmaéstd sille timén asetuksen mukaisia velvoitteitaan.

Hakijan lausunto siitd, aikooko hakija suorittaa maksut euroina vai euroalu-
een ulkopuolisen jédsenvaltion valuutassa; jalkimmadisesséd tapauksessa on il-
moitettava valuutta.
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Muut

LITE 11

kuin 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimetyt huutokauppapaikat, niiden nimeimisestii vastaavat
jasenvaltiot ja 30 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut sovellettavat edellytykset tai velvoitteet

Saksan nimeiimét huutokauppapaikat

Huutokauppapaikka

European Energy Exchange AG (EEX)

Toimikausi

Aikaisintaan 1 pdivastd syyskuuta 2012 vihintddn 31 pdivddn maaliskuuta
2013 ja enintddn 31 pdivddn joulukuuta 2013, tdmén kuitenkaan rajoittamatta
30 artiklan 5 artiklan toisen alakohdan soveltamista.

Ehdot

Edellytyksend mahdollisuudelle osallistua huutokauppoihin ei saa olla EEX:n
jarjestdmien jdlkimarkkinoiden tai jonkin muun EEX:n tai kolmannen tahon
hallinnoiman kauppapaikan jdsenyys tai osallistuminen.

Velvollisuudet

EEX:n on toimitettava kahden kuukauden kuluessa 1 péivéstd syyskuuta 2012
irtautumisstrategiansa Saksalle huutokauppatarkkailijan kuulemista varten.

EEX:n on kahden kuukauden kuluttua huutokauppatarkkailijan lausunnon vas-
taanottamisesta tarkasteltava uudestaan irtautumisstrategiaansa ottaen lausunto
huomioon mahdollisimman tarkasti.

Saksan on ilmoitettava komissiolle kaikista mahdollisista muutoksista asiaan
liittyvissd sopimussuhteissa EEX:n kanssa.

Yhdistyneen

kuningaskunnan nimeémiit huutokauppapaikat

Huutokauppapaikka

ICE Futures Europe (ICE)

Toimikausi

Aikaisintaan 10 pdivéstd marraskuuta 2012 vidhintddn 9 pdivdin marraskuuta
2017, tdmén kuitenkaan rajoittamatta 30 artiklan 5 artiklan toisen alakohdan
soveltamista.

Maéritelmét

Sovellettaessa ICE:hen ehtoja ja velvollisuuksia tarkoitetaan

a) ”ICE:n porssisdannéilld” ICE:n méardyksid, mukaan luettuina erityisesti
sopimussddnndt ja -menettelyt, jotka liittyvédt ICE:n erityisiin huutokauppa-
sopimuksiin FUTURES EUA AUCTION CONTRACT ja ICE FUTURES
EUAA AUCTION CONTRACT;

b) “porssinjdsenelld” ICE:n porssisddntdjen A.1 jaksossa mdédriteltyd jésentd;

c) “asiakkaalla” porssinjdsenen asiakasta sekd niiden tarjousketjussa jdljem-
pand olevia asiakkaita, jotka helpottavat henkildiden osallistumista huu-
tokauppoihin ja toimivat tarjoajien puolesta.

Ehdot

Edellytyksend huutokauppoihin pédsylle ei saa olla ICE:n jérjestdmien jalki-
markkinoiden tai jonkin muun ICE:n tai kolmannen tahon hallinnoiman kaup-
papaikan porssinjéseneksi tai osallistujaksi tuleminen.

Velvollisuudet

1. ICE:n on edellytettiva, ettd kaikista ICE:n porssinjdsenten tai niiden asiak-
kaiden tekemistd pditoksistd, jotka ndméd ovat tehneet tarjouksentekoluvan
myoOntdmisestd tai téllaisen luvan kumoamisesta tai keskeyttimisestd, on
ilmoitettava ICE:lle seuraavasti:

a) jokaisesta tarjouksentekoluvan epadmistd koskevasta padtoksestd ja paa-
toksestd, jolla huutokauppoihin osallistuminen kumotaan tai keskeyte-
tddn, on ilmoitettava viipymatta;
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b) muista padtoksistd on ilmoitettava pyynnosta.

ICE:n on varmistettava, ettd se voi tutkia kaikki tdllaiset paatokset siltd
kannalta, ovatko ne huutokauppapaikalle tdiméan asetuksen nojalla asetettu-
jen velvollisuuksien mukaisia, ja ettd ICE:n porssinjdsenet tai niiden asiak-
kaat noudattavat ICE:n tekemén tutkimuksen tuloksia. Tdhén voi kuulua
ainakin ICE:n porssisddntdjen soveltaminen, mukaan luettuina kurinpitome-
nettelyt, tai muut asianmukaiset toimet, joilla helpotetaan mahdollisuutta
tehdd tarjouksia huutokaupoissa.

. ICE:n on laadittava kattava ja ajantasainen luettelo porssinjdsenistddn tai

niiden asiakkaista, jotka ovat kelpoisia helpottamaan pk-yritysten ja vahiis-
ten pédstojen aiheuttajien mahdollisuutta osallistua ICE:n Yhdistynyttd ku-
ningaskuntaa varten jérjestdmiin huutokauppoihin, sekd helppotajuiset kay-
tdnndn ohjeet siitd, mitd toimia pk-yritysten ja vdhiisten paistdjen aiheut-
tajien on toteutettava paastakseen huutokauppoihin téllaista porssinjésenten
tai niiden asiakkaiden vilitykselld, ja ylldpidettdvd kyseistd luetteloa ja
ohjeita verkkosivuillaan.

. Kuuden kuukauden kuluessa huutokauppojen alkamisesta tai kahden kuu-

kauden kuluessa huutokauppatarkkailijan nimeémisestd sen mukaan, kumpi
ajankohta on mydhaisempi, ICE:n on ilmoitettava huutokauppatarkkailijalle
ICE:n ja porssinjasenten ja niiden asiakkaiden yhteistyomallilla saavutetusta
kattavuudesta, maantieteellinen kattavuus mukaan luettuna, ja otettava tar-
koin huomioon huutokauppatarkkailijan tdltd osin antamat suositukset sen
varmistamiseksi, ettd ICE téyttda tdimén asetuksen 35 artiklan 3 kohdan a ja
b alakohdan mukaiset velvollisuutensa.

. Kaikki maksut ja ehdot, joita ICE ja sen selvitysjarjestelma soveltavat

tarjouksentekoluvan saaneisiin henkil6ihin tai tarjoajiin on ilmoitettava sel-
kedsti, ja niiden on oltava helposti ymmarrettdvia sekd yleisesti tutustutta-
vissa ICE:n verkkosivuilla, jotka on pidettdva ajan tasalla.

ICE:n on madrattava, ettd jos porssinjdsen tai sen asiakas soveltaa tarjouk-
sentekolupaan ylimédrdisida maksuja ja ehtoja, myos téllaiset maksut ja
ehdot on ilmoitettava selkeésti ja niiden on oltava helposti ymmarrettivia
sekd yleisesti tutustuttavissa kyseisten palvelujen tarjoajien verkkosivuilla
ja niissé olisi oltava suorat viittaukset ICE:n verkkosivuilta saataviin verk-
kosivuihin.

. ICE:n on huolehdittava siitd, ettd sen valituksenkdsittelymenettelyjd voi-

daan kéayttdd padtettdessd valituksista, joita saattaa syntyd 1 kohdassa tar-
koitetuista ICE:n pdrssinjdsenten tai niiden asiakkaiden tekemistd pa&tok-
sistd, jotka koskevat luvan myOntdmistd tarjousten tekemiseen huutokau-
poissa, téllaisen luvan epddmisestd tai jo myoOnnettyjen lupien kumoami-
sesta tai keskeyttdmisestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden oikeus-
suojakeinojen kayttoa.

. ICE:n on muutettava porssisddntdjdén sen varmistamiseksi, ettd tdssd liit-

teessd asetettuja, ICE:n huutokauppapaikaksi nimedmistd koskevia ehtoja ja
velvollisuuksia noudatetaan. Muutetuissa ICE:n porssisdanndissd on erityi-
sesti madrdttava 1, 2, 4 ja 5 kohdassa asetetuista velvollisuuksista.

. ICE:n on toimitettava kahden kuukauden kuluessa 10 péivdstd marraskuuta

2012 yksityiskohtainen irtautumisstrategiansa Yhdistyneelle kuningaskun-
nalle huutokauppatarkkailijan kuulemista varten. ICE:n on kahden kuukau-
den kuluttua huutokauppatarkkailijan lausunnon vastaanottamisesta tarkas-
teltava uudestaan irtautumisstrategiaansa ottaen lausunto huomioon mahdol-
lisimman tarkasti.

. Yhdistyneen kuningaskunnan on ilmoitettava komissiolle kaikista niiden

ICE:n kanssa tehtyjen sopimusjérjestelyjen olennaisista muutoksista, joista
ilmoitettiin komissiolle 30 péivdnd huhtikuuta, 4 péivdnd toukokuuta ja
14 pdivand kesdkuuta 2012 ja ilmastonmuutoskomitealle 15 pdivdnd tou-
kokuuta ja 3 pdivind heindkuuta 2012.




